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Ce je izdelek povezan s kablom USB, se ne prikaze na seznamu Print & Fax (Tiskanje in

faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje), ko izberete gonilnik. .......c.cccevevevennene... 295
Odstranitev programske 0preme (WINAOWS) .........c.ccveeeveierereereeeeeereeeseeeeseesesesesessesessesssessesessesessessesensesseses 296
Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X) .....c.ecceueeieeeierieeeieeeteeereeeeeseseeseeeseeseseeseeessesesaesessessesessessenan 297
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Predstavitev izdelka

° Primerjava izdelkov

° Pogledi naizdelek

° Nadzorna ploSca

° Porocila o izdelku




Primerjava izdelkov

M775dn

CC522A

M775f

CC523A

M775z

CC524A

M775z+

CF304A

Delo s papirjem

Pladen;j 1 (za 100 listov)

v

v

v

\

Pladenj 2 (za 250 listov)

v

v

v

v

Izbirni pladenj za 500
listov

Izbirni pladenj za 500
listov s shranjevalno
omarico

Izbirni pladenj za 3 x 500
listov

Izbirni visokozmogljivi
pladenj za 3500 listov

Standardni izhodni predal
(za 500 listov)

Izhodni pladenj zlagalnika
(za 500 listov)

Samodejno obojestransko
tiskanje

Spenjalnik za 30 listov

‘

‘

Povezljivost

Hi-Speed USB 2.0

‘

‘

‘

S

10/100/1000 povezava
Ethernet za lokalno
omreZje (LAN) z IPv4 in
IPv6

‘

‘

‘

S

Vrata za neposredno
tiskanje in opti¢no branje
brez racunalnika ter
nadgradnjo vdelane
programske opreme z
USB-ja

Shranjevanje

Visokozmaogljivi 320 GB
disk HP Secure Hard Disk

Zaslon nadzorne plosée

Nadzorna plosca z
zaslonom na dotik

Tiskanje

Natisne do 30 strani na
minuto (strani/min) na
papir velikosti A4 in 30
strani/min na papir
velikosti Letter

Neposredno tiskanje
zUSB-ja (brezracunalnika)

Faksiranje

HP LaserJet Analog Fax
Accessory 500

Poglavje 1 Predstavitev izdelka
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M775dn

CC522A

M775f

CC523A

M775z

M775z+

CC524A CF304A

Kopiranje in opti¢no branje

Kopira in opti¢no prebere
do 30 strani/min na papir
velikosti A4 in 30 strani/
min na papir velikosti
Letter

v

v

v

v

Locljivost je 600 x 300
slikovnih pik na palec (ppi)

Podajalnik dokumentov za
100 strani s samodejnim
obojestranskim
kopiranjem in opti¢nim
branjem

Neposredno kopiranje in
opti¢no branje z USB-ja
(brez racunalnika)

Barvno ali enobarvno
opti¢no branje

Digitalno posiljanje

Posiljanje e-poste in
shranjevanje v omrezno
mapo

Podprti operacijski sistemi’

Windows XP SP2 ali
novejse razlicice, 32-bitna
razlicica

OPOMBA: Microsoft je
redno podporo za
Windows XP prekinil aprila
2009. HP bo $e naprej
poskusal zagotavljati
najboljso mozno podporo
za ukinjen operacijski
sistem XP.

Windows XP SP2 ali
novejse razlicice, 64-bitna
razlicica (samo gonilnik
tiskalnika, namestitveni
program je ne podpira)

OPOMBA: Microsoft je
redno podporo za
Windows XP prekinil aprila
2009. HP bo Se naprej
poskusal zagotavljati
najboljSo mozno podporo
za ukinjen operacijski
sistem XP.

Windows Vista, 32-in
64-bitna razlicica

OPOMBA: Namestitveni
program ali gonilnik
tiskalnika ne podpira
sistema Windows Vista
Starter.

SLww

Primerjava izdelkov
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M775dn M775f M775z+
CC522A CC523A CF304A
Windows 7, 32-in 64-bitna v v v
razlicica
Windows 8, 32-in 64-bitna v v v
razlicica
Windows 2003 Server SP1 v v v
ali novejse razlicice, 32-in
64-bitna razlicica
OPOMBA: Namestitveni
program ne podpira 64-
bitnerazli¢ice, vendarpajo
podpira gonilnik
tiskalnika.
Windows Server 2008, 32- v v v
in 64-bitna razlicica
Windows Server 2008 R2, v v v
64-bitna razli¢ica
Max 0S X 10.6in 10.7 v v v

Poglavje 1 Predstavitev izdelka

Seznam podprtih operacijskih sistemov velja za gonilnike tiskalnika v sistemih Windows PCL 6, PCL 5, PS in Mac ter za prilozeni
namestitveni CD za programsko opremo. Za najnovejsi seznam podprtih operacijskih sistemov obis¢ite spletno mesto www.hp.com/
go/lj700colorMFPM775_software.

SLww


http://www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_software
http://www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_software

Pogledi naizdelek
Pogled naizdelek od spredaj

1 Pokrov podajalnika dokumentov

2 Vhodni pladenj podajalnika dokumentov

3 Izhodni predal podajalnika dokumentov

4 Nadzorna plos¢a z barvnim zaslonom na dotik (za laZjo uporabo ga je mogoce nagniti)
5 Gumb za vrnitev na zacetni zaslon (izdelek vrne na zatetni zaslon)

Opomba: Gumb je ob strani nadzorne plosce.

6 Desna stranska vrata (za dostop pri odpravljanju zastojev)

7 Pladenj 1

8 Rocke za dviganje naprave

9 Gumb za vklop/izklop

10 Pladenj 2

11 Sprednja vrata (omogocajo dostop do kartus s tonerjem)

12 Izhodni predal

13 Drzalo za priklju¢itev strojne opreme (za priklju¢itev naprav drugih proizvajalcev)
14 Vrata USB s preprostim dostopom (za tiskanje in opti¢no branje brez ra¢unalnika)

SLww Pogledi na izdelek
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Pogled na izdelek od zadaj

1 Zadnja vrata (dostop do enote za zbiranje tonerja)
2 Vti¢nica za napajanje

3 Rocke za dviganje naprave

4 Mati¢na plosca (vsebuje vmesniska vrata)

5 Reza za kabelsko varnostno klju¢avnico

Poglavje 1 Predstavitev izdelka
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Vhodne moznosti naprave

M775z+

M775f M775z M775z+

1 1x500-listni podajalnik papirja Spenjalnik Spenjalnik

2 1x500-listni podajalnik papirja s 3x500-listni podajalnik papirja Visokozmogljivi vhodni pladenj za
shranjevalno omarico 3500 listov

SLww Pogledi na izdelek 7



Vmesniska vrata

1 Vrata faksa

2 Vrata Hi-Speed USB 2.0 za tiskanje

3 Vrata (RJ-45) za lokalno omrezje (LAN) Ethernet

4 Oprema FIH (Foreign interface harness) za povezovanje z drugimi napravami

8 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLww



Mesto serijske Stevilke in Stevilke modela

SLww

Serijska Stevilka in Stevilka modela sta navedeni na identifikacijski nalepki na hrbtni strani izdelka. Serijska

Stevilka vsebuje podatke o drzavi/regiji izvora, razli¢ici izdelka, sifro in Stevilko izdelave izdelka.

Ime modela Stevilka modela
M775dn CC522A
M775f CC523A
M775z CC524A
M775z+ CF304A

Pogledi na izdelek
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Nadzorna plosca

Postavitev nadzorne plosce

@ @ Spustit kopirovanie
nost

Kopirajizvirni dokument
Poslj dokument kot e-postno
prilogo

[@] ( Prijava )\ Vi

Hitre nastavitve

Prenesi posel z USB-ja

1 Neposredno tiskanje Za neposredno tiskanje z USB-ja, opti¢no branje dokumentov na pogon USB in nadgradnjo vdelane
prek vrat USB programske opreme.

OPOMBA: Vrata so ob strani nadzorne plosce.

2 Drzalo za prikljucitev Za povezovanje z drugimi napravami
strojne opreme

3 Barvni zaslon na dotik Za konfiguriranje in upravljanje funkcij izdelka

4 Gumb Domov Za vratanje na zacetni zaslon naprave

OPOMBA: Gumb je ob strani nadzorne plosce. Dotikanje ikone Domov poleg gumba nima ucinka.

w

Zacetni zaslon na nadzorni plosci
Na zacetnem zaslonu lahko dostopite do funkcij izdelka in si ogledate trenutno stanje izdelka.

Na zacetni zaslon se lahko kadar koli vrnete tako, da pritisnete gumb Domov na desni strani nadzorne plosce
izdelka. Za izhod iz menija se v zgornjem levem vogalu zaslona dotaknite gumba Domov.

L,% OPOMBA: HP redno posodablja funkcije vdelane programske opreme izdelka. Da boste lahko uzivali v
prednostih najnovejsih funkcij, posodobite vdelano programsko opremo izdelka. Za prenos datoteke z
najnovejso nadgradnjo vdelane programske opreme za izdelek obis¢ite www.hp.com/go/
lj700colorMFPM775_firmware.

@'f OPOMBA: Na zactetnem zaslonu so lahko prikazane razli¢ne funkcije, odvisno od konfiguracije izdelka.

Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLww
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g/}! E— ] V pripravienosi

Kopirej izvrmi dokument

Kopije: I\ —m:

R

Podlii dokument na 2no ai veé
Stevilk facsa

Padli dokumant ket e-postno
prilogo ‘ E)

Shrani skenirano opravilc v
shranjevaino napravo USB

Posli dokument v mapo v omrezju

Prenesi posel z USB-ja Shrani v pomnilnik naprave

1 Gumb Osvezi Dotaknite se gumba Osvezi, ¢e Zelite pocistiti spremembe in se vrniti na privzete nastavitve.
2 Prijava ali gumb Odjavi Za dostop do omejenih funkcij se dotaknite gumba Prijava.
Dotaknite se gumba Odjavi, da se odjavite izizdelka, ¢e ste se pred tem prijavili za dostop do omejenih
funkcij. Ko se odjavite, naprava vse moznosti ponastavi na privzete nastavitve.
3 Logotip HP ali gumb Na katerem koli zaslonu, razen na zacetnem, se logotip HP spremeni v gumb Zacetni zaslon m
Zatetni zaslon Dotaknite se gumba Zatetni zaslon {gY, da se vrnete na zacetni zaslon.
4 Gumb za konec Dotaknite se gumba za konec, ¢e Zelite zacasno zaustaviti trenutno opravilo. Odpre se zaslon Stanje
opravila, nato pa lahko prekli¢ete ali nadaljujete opravilo.
5 Gumb za zacetek Za zatetek kopiranja pritisnite gumb Zacni.
6 Stanje izdelka Vrstica stanja naprave vsebuje informacije o sploSnem stanju naprave.
7 Gumb za izbiro jezika Dotaknite se gumba za izbiro jezika, ¢e Zelite izbrati jezik zaslona nadzorne plosce.
8 Gumb za prehod vnacin  Dotaknite se gumba za prehod v nacin mirovanja, ce Zelite izdelek preklopiti v nacin mirovanja.
mirovanja
9 Gumb Omrezje Dotaknite se gumba OmreZje, ce zZelite informacije o omrezni povezavi.
10  Gumb Pomot Dotaknite se gumba Pomo¢, da bi odprli vgrajeni sistem pomoci.
11 Polje Kopije V polju Kopije je prikazano nastavljeno Stevilo kopij.

Nadzorna plos¢a
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12 Drsni trak Dotaknite se puscice navzgor ali navzdol na drsnem traku, da si ogledate celoten seznam funkcij, ki
so na voljo.

13 Funkcije Glede na konfiguracijo izdelka so na tem obmocju lahko prikazane katere koli od naslednjih funkcij:
° Hitre nastavitve
° Kopiranje
° E-posta
o  Faks (zaizdelke z names¢enim faksom)
e  Shranina USB
° Shrani v omrezno mapo
° Shrani v pomnilnik naprave
. Pridobi z USB-ja
° Pridobi iz pomnilnika naprave
° Stanje opravila
e  Potro3ni material
° Pladniji
° Skrbnistvo

° VzdrZevanje naprave

Ciscenje nadzorne plosce

Nadzorno plosc€o ocistite z mehko krpo, ki ne pusca vlaken. Ne uporabljajte papirnatih brisac ali robckov, ker so
grobiin lahko poskodujejo zaslon. Ce morate odstraniti trdovratno umazanijo, navlazite krpo zvodo alis ¢istilom
za steklo.

w

Pomoc na nadzorni plosci

Izdelekimavgrajen sistem pomociza lazje razumevanje uporabe posameznega zaslona. Sistem pomoci odprete
tako, da se dotaknete gumba Pomot @ v zgornjem desnem vogalu zaslona.

Na nekaterih zaslonih z gumbom Pomoc¢ odprete globalni meni, v katerem lahko poiScete dolo¢ene teme. Po
strukturi menija se lahko pomikate s pomoc¢jo gumbov v meniju.

Na zaslonih z nastavitvami posameznih opravil zgumbom Pomoc¢ odprete temo, v kateri so razloZzene moznosti
za ta zaslon.

Ce vas izdelek opozori na napako ali kaj drugega, se dotaknite gumba Napaka i ali Opozorilo @, da odprete
sporocilo z opisom tezave. Sporocilo vsebuje tudi navodila za odpravljanje tezave.

Natisnete ali prikazete lahko porocilo o celotnem meniju Skrbnistvo, da boste lazje nasliposamezne nastavitve.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2.  Odprite naslednje menije:

12 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLww



e Porocila
e  Konfiguracijske strani/strani stanja
3.  lIzberite moznost Nacrt menija skrbnistva.

4. (e zelite natisniti poroctilo, se dotaknite gumba Tiskanje. Ce Zelite prikazati poro¢ilo, se dotaknite gumba
Pogled.

SLww Nadzornaploséa 13



Porocila o izdelku

V porotilih o izdelku so navedene podrobnosti o izdelku in njegovi trenutni konfiguraciji. Poro¢ila natisnete ali
si jih ogledate po naslednjem postopku:

4,

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite meni Porocila.

Izberite Zeleno kategorijo porocil:

e  Konfiguracijske strani/strani stanja

e  Porocila o faksu (samo modeli s faksom)

° Druge strani

Izberite ime porocila, ki ga zelite pregledati, in se dotaknite gumba Tiskanje, da ga natisnete, ali pa se
dotaknite gumba Pogled, da odprete nastavitve na zaslonu nadzorne plosce.

[%” OPOMBA: Moznost Pogled na nekaterih straneh ni na voljo.

Tabela 1-1 Meni poroéil

Prva stopnja Druga stopnja Opis
Konfiguracijske strani/strani stanja Nacrt menija skrbnistva Prikaze strukturo menija Skrbnistvo.
Stran Kako vzpostaviti povezavo Prikaze naslov IP, ime gostiteljain naslov MACza

izdelek, Ce je ta povezan v omrezje. Prikaze tudi
naslova HP ePrint in Airprint, ¢e sta na voljo.

Stran trenutnih nastavitev Prikaze trenutne nastavitve moznosti menija
Skrbnistvo.

Konfiguracijska stran PrikaZe nastavitve naprave in names¢ene
pripomocke.

Stran s stanjem potrosnega materiala PrikaZe priblizen preostanek Zivljenjske dobe

potrebscin in statistiko vseh natisnjenih straniin
konc¢anih opravil, serijsko Stevilko, Stevilo strani
in informacije o vzdrZevanju naprave.

HP ponudi informacije o okvirnem preostanku
zivljenjske dobe potroSnega materiala samo v
informativne namene. Dejanska zmogljivost
potrosnega materiala se lahko razlikuje od
okvirne.

Stran o uporabi Prikaze Stevilo vseh velikosti papirja, ki jih je
zaznalanaprava, in Stevilo vsehstraniter navaja,
ali so bili dokumenti enostranski/obojestranski
ter enobarvni/ve¢barvni.

Stran imenika datotek Prikaze ime datoteke in mape datotek,
shranjenih v pomnilniku naprave.

Stran s stanjem spletnih storitev Prikaze zaznane spletne storitve, ki so na voljo
zaizdelek.
Dnevnik opravil uporabe barve PrikaZe statistiko izdelka o uporabi barv.
Porocila o faksu Dnevnik dejavnosti faksa Vkljucuje seznam faksov, kijih je napravaposlala
ali prejela.

14
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Tabela 1-1 Meni poroéil (Se nadaljuje)

Prva stopnja

Druga stopnja

Opis

Porocilo o kodah racunov

Seznam kod racunov, uporabljenih za izhodne
fakse. V tem porocilu je navedeno, koliko faksov
je bilo poslanih za vsako kodo.

Seznam blokiranih Stevilk faksov

Seznam blokiranih telefonskih stevilk, s katerih
se napravi ne morejo poslati faksi.

Seznam hitrega izbiranja

Prikaze pripravljene klice, dolo¢ene za to
napravo.

Porocilo o klicih faksa

Podrobno porocilo o zadnjem poslanem ali
prejetem faksu.

Druge strani

Predstavitvena stran

Natisne predstavitveno stran z navedbami o
zmogljivosti tiskanja naprave.

Vzorci RGB Natisne barvne vzorce zarazli¢ne vrednosti RGB.
Vzorci vam pomagajo pri primerjavi barv.
Vzorci CMYK Natisne barvne vzorce za razli¢ne vrednosti

CMYK. Vzorci vam pomagajo pri primerjavi barv.

Seznam pisav PCL

Natisne seznam razpolozljivih pisav PCL.

Seznam pisav PS

Natisne razpolozljive pisave HP-jeve emulacije
PostScripta ravni 3.

SLww

Porocila o izdelku
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Priklop izdelka in namestitev programske
opreme

° Povezovanije izdelka z ra¢unalnikom prek kabla USB in name$¢anje programske opreme (Windows)

° Povezovanije izdelka v omrezje z omreznim kablom in names$¢anje programske opreme (Windows)

° Povezovanje naprave z ra¢unalnikom prek kabla USB in names$¢anje programske opreme (Mac 0S X)

° Povezovanije izdelka v omrezje z omreznim kablom in names$¢anje programske opreme (Mac 0S X)

17
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Povezovanje izdelka z racunalnikom prek kabla USB in
namescanje programske opreme (Windows)

Izdelek podpira povezavo USB 2.0. Uporabite kabel USB vrste A—B. HP priporoca uporabo kabla, ki ni daljsi od
2m (6,5 cevlja).

A POZOR: Kabla USB ne prikljucujte, dokler vas k temu ne pozove namestitvena programska oprema.

1.  Zaprite vse odprte programe v rac¢unalniku.
2. Namestite programsko opremo s CD-ja in sledite navodilom na zaslonu.

3.  0Obpozivuizberite moznost Neposredna povezava s tem racunalnikom prek kabla USB in nato kliknite
gumb Naprej.

4. Ko vask temu pozove programska oprema, prikljucite kabel USB na izdelek in racunalnik.

—
9

|

5. Nakoncu namestitve kliknite Finish (Koncaj) ali Veé moznosti, da namestite drugo programsko opremo
ali nastavite osnovne funkcije izdelka za digitalno poSiljanje.

6.  Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepricate, ali je programska oprema pravilno namescena.

Poglavje 2 Priklop izdelka in namestitev programske opreme SLww



Povezovanjeizdelka v omrezje zomreznim kablom in namescanje
programske opreme (Windows)

Konfiguracija naslova IP

1.

SLww

Prepricajte se, da je izdelek vklopljen in je na nadzorni plos¢i izdelka prikazano sporocilo V
pripravljenosti.

Priklju¢ite omrezni kabel na napravo in v omrezje.

Pocakajte 60 sekund, preden nadaljujete. V tem ¢asu omrezje prepozna izdelek in mu dodeli naslov IP ali
ime gostitelja.

Na za¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Omrezje (@, da pois¢ete naslov IP
izdelka ali ime gostitelja.

......

Ce gumb Omrezje @ nividen, lahko natisnete konfiguracijsko stran, na katerije naslov IP aliime gostitelja.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b. Odprite te menije:
e Porocila
° Konfiguracijske strani/strani stanja
e  Konfiguracijska stran

¢. Dotaknite se gumba Pogled, da si podatke ogledate na nadzorni plos¢i, ali gumba Tiskanje, da
natisnete strani.

Povezovanje izdelka v omrezje z omreznim kablom in names¢anje programske opreme (Windows) 19
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d. NastraniJetdirect poiS¢ite naslov IP.

Jetdirect Page HP Color LaserJet

IPv4: Ce je naslov IP 0.0.0.0, 192.0.0.192 ali 169.254.x.x, ro¢no konfigurirajte naslov IP. Sicer je bila
konfiguracija omrezja uspesna.

IPv6: Ce se naslov IP za¢ne na »fe80:«, bi izdelek moral tiskati. Sicer ro¢éno konfigurirajte naslov IP.

Zaprite vse programe v ra¢unalniku.

Namestite programsko opremo s CD-ja.

Sledite navodilom na zaslonu.

Ko vas naprava pozove, izberite moznost Povezava prek Zicnega omrezja.

Na seznamu razpolozljivih izdelkov izberite tistega z ustreznim naslovom IP. Ce izdelka ni na seznamu,
ro¢no vnesite naslov IP, ime gostitelja ali naslov strojne opreme izdelka.

Na koncu namestitve kliknite Finish (Koncaj) ali Ve€ moznosti, da namestite drugo programsko opremo
ali nastavite osnovne funkcije izdelka za digitalno poSiljanje.

Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepricate, ali je programska oprema pravilno namescena.

Poglavje 2 Priklop izdelka in namestitev programske opreme SLww



Povezovanje naprave z racunalnikom prek kabla USB in
namescanje programske opreme (Mac 0S X)

Izdelek podpira povezavo USB 2.0. Uporabite kabel USB vrste A—B. HP priporoca uporabo kabla, ki ni daljSi od
2m.

1.  Prikljucite kabel USB na izdelek in racunalnik.

2. Namestite programsko opremo s CD-ja.
3.  Kliknite ikono izdelka in sledite navodilom na zaslonu.
4.  Kliknite gumb Close (Zapri).

5. Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepricate, ali je programska oprema pravilno namescena.
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Povezovanje izdelka vomrezje zomreznim kablom in namescanje
programske opreme (Mac 0S X)

Konfiguracija naslova IP

1. Prepricajte se, da je izdelek vklopljen in je na nadzorni plos¢i izdelka prikazano sporocilo V
pripravljenosti.

2.  Prikljucite omrezni kabel na napravo in v omrezje.

3. Pocakajte 60 sekund, preden nadaljujete. V tem ¢asu omreZje prepozna izdelek in mu dodeli naslov IP ali
ime gostitelja.

4. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Omrezje @), da poiScete naslov IP
izdelka ali ime gostitelja.

Ce gumb OmreZje @ nividen, lahko natisnete konfiguracijsko stran, na katerije naslov IP aliime gostitelja.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

Odprite te menije:

e Porocila

e  Konfiguracijske strani/strani stanja
e  Konfiguracijska stran

Dotaknite se gumba Pogled, da si podatke ogledate na nadzorni plos¢i, ali gumba Tiskanje, da
natisnete strani.
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d. NastraniJetdirect poiScite naslov IP.

Jetdirect Page HP Color LaserJet

IPv4: Ce je naslov IP 0.0.0.0, 192.0.0.192 ali 169.254.x.x, ro¢no konfigurirajte naslov IP. Sicer je bila
konfiguracija omrezja uspesna.

IPv6: Ce se naslov IP za¢ne na »fe80:«, bi izdelek moral tiskati. Sicer ro¢no konfigurirajte naslov IP.

Zaprite vse programe v racunalniku.
Namestite programsko opremo s CD-ja.
Kliknite ikono izdelka in sledite navodilom na zaslonu.

Ko je namestitev konc¢ana, kliknite gumb Close (Zapri).

ﬁ/f Te korake opravite po dokon¢anju namestitve programske opreme sistema le, ¢e med
delovanjem namestitvenega programa niste dodali tiskalnika.

V racunalniku odprite meni Apple @i, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

Kliknite simbol plus (+).

Za omrezno povezavo uporabite Bonjour (privzeti brskalnik) ali tiskanje prek IP-ja.

ﬁ/f Ce jeizdelek povezan v omrezZje, je najlazji in najboljsi nacin njegove uporabe prek brskalnika
Bonjour.

Ce je v ve¢jem omrezju izdelek zunaj obmotja lokalne povezave Bonjour, je treba uporabiti tiskanje prek
IP-ja.

Ce uporabljate Bonjour, opravite naslednje korake:
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a. Kliknite zavihek Default Browser (Privzeti brskalnik).

b. Naseznamu izberite izdelek. Programska oprema preveri, ali je izdelek povezan v omrezje. Polje
Print Using (Tiskanje z) se samodejno izpolni s pravilnim PPD-jem izdelka.

ﬁ/f Ce ste v omrezju, v katerem je vet izdelkov, natisnite konfiguracijsko stran in kopirajte
ime tiskalnika v brskalniku Bonjour v ime seznama, ki doloc¢a izdelek, ki ga namescate.

E’{ Ceizdelka nina seznamu, preverite, ali je vklopljen in povezan v omrezje, nato paizdelek
izklopite in ponovno vklopite. Ce PPD-ja izdelka ni na spustnem seznamu Print Using (Tiskanje 2),
izklopite racunalnik in ga ponovno vklopite, nato pa Se enkrat zazenite postopek nastavitve.

¢.  Kliknite gumb Add (Dodaj), da dokoncate postopek nastavitve.
Ce uporabljate tiskanje prek IP-ja, opravite te korake:
a. Kliknite zavihek IP Printer (Tiskalnik IP).

b. Izberite HP Jet Direct — Socket (HP Jet Direct - vti€nica) na spustnem seznamu Protocol
(Protokol). To je priporocena nastavitev za HP-jeve izdelke.

¢. Nazaslonu za dodajanje tiskalnika v polje Address (Naslov) vnesite naslov IP.

d. PoljaName (Ime), Location (Lokacija) in Print Using (Tiskanje z) se izpolnijo samodejno. Ce PPD-ja
izdelka ni v polju Print Using (Tiskanje z), izklopite racunalnik in ga ponovno vklopite, nato pa se
enkrat zaZenite postopek nastavitve.
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Vhodni pladnji in izhodni predali

e  Podprte velikosti papirja

° Podprte vrste papirja

e  Konfiguracija pladnjev

° Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

° Pladenj 1
° Pladenj 2

e  Pladnji za 500 listov

e Visokozmogljivi pladenj za 3500 listov

e  Standardniizhodni predal

e  Spenjalnik/zlagalnik (samo pri modelih z in z+)
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Podprte velikosti papirja

[%9 OPOMBA: ZanajboljSerezultate predtiskanjem v gonilniku tiskalnika izberite pravilno velikost in vrsto papirja.

Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja

Velikost in dimenzije Pladenj 1 Pladenj 2 Pladnji za 500 Visokozmogljivi Samodejno
listov pladenj za 3500 obojestransko
listov tiskanje
Letter v \'d v \ v
279x216 mm
Zasukani Letter g ' " v
216x279 mm
Legal \ v v \
216 x 356 mm
Executive v ' ' \
267 x 184 mm
Statement v
216 x 140 mm
Oficio (8,5x 13) v \'d \ v
216 x330 mm
11x17 v \' v \
279x 432 mm
12x18 v v
305x457 mm
3x5 v
76 x 127 mm
4x6 v
102 x 152 mm
5x7 \
127 x 178 mm
5x8 v
127 x 203 mm
A3 v v ' v
297 x 420 mm
A4 v \'d \ v v
297 x 210 mm
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Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja (Se nadaljuje)

Velikost in dimenzije Pladenj 1 Pladenj 2 Pladnji za 500 Visokozmogljivi Samodejno
listov pladenj za 3500 obojestransko
listov tiskanje
Zasukani A4 \'d \' v v
210x 297 mm
A5 v v v
148 x 210 mm
A6 \'d
105 x 148 mm
RA3 v v
305x430 mm
SRA3 \' \'d
320 x 450 mm
RA4 ' \'d \ \
215 x 305 mm
SRA4 \' v \ v
225x320 mm
B4 (JIS) \'d \'é v v
257 x 364 mm
B5 (JIS) \' v~ v~ v
257 x 182 mm
B6 (JIS) \
128 x 182 mm
10x15cm v
102 x 152 mm
Oficio (216 x 343) v v \' v
216 x343 mm
Oficio (216 x 347) \' v v v
216 x 347 mm
8K 270 x 390 mm ' \'d \ \
270 x 390 mm
16K 195 x 270 mm \' v \ v
270x 195 mm
8K 260 x 368 mm v v v v
260 x 368 mm
SLww Podprte velikosti papirja
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Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja (Se nadaljuje)

Velikost in dimenzije Pladenj 1 Pladenj 2 Pladnji za 500 Visokozmogljivi Samodejno
listov pladenj za 3500 obojestransko
listov tiskanje

16K 184 x 260 mm \"d v v \"

260 x 184 mm

8K 273 x394 mm v \ v \'

273 X394 mm

16K 197 x 273 mm v v v \

273 X197 mm

Razglednica (JIS) v

100 x 148 mm

Dopisnica D (JIS) v v \

148 x 200 mm

Ovojnica §t. 9 v

98 x 225 mm

Ovojnica st. 10 v

105 x 241 mm

Ovojnica Monarch v

98 x 191 mm

Ovojnica B5 \'é

176 x 250 mm

Ovojnica C5 v

162 x 229 mm

Ovojnica C6 v

114 x 162 mm

Ovojnica DL v

110x 220 mm

Po meri v

76 x 127 mm do 320 x 470 mm

Po meri v

148 x 182 mm do 297 x 432 mm

Po meri v

210 x 148 mm do 297 x 432 mm

Po meri v

148 x 182 mm do 320 x 457 mm
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Podprte vrste papirja

Za popoln seznam papirja znamke HP, ki ga podpira naprava, obis¢ite www.hp.com/support/
[ji700colorMFPM775.

l%? OPOMBA: ZanajboljSerezultate predtiskanjemvgonilniku tiskalnikaizberite pravilno velikostin vrsto papirja.

Vrsta papirja Pladenj 1 Pladenj 2 Pladnji za 500 Visokozmogljivi Samodejno
listov pladenj za 3500 obojestransko
listov tiskanje

Navadni

)\
)\

Lahki6e0—-74g

Kopirni

Reciklirani

Mat HP 105 g

O

MatHP 120 g

Sijajni mehki HP 120 g

SijajniHP 120 g

Srednje tezki96—-110g

ﬂ

ﬂ

Tezki111-130g

Sijajni srednje tezki96-110 g

NNRSAYANANATANANANANANA

NAYAYANR YA NA YA YA NANA

Sijajni tezki111-130g

MatHP 150 g

SijajniHP 150 g

\
‘

Zelotezki131-175g

NASANANANANANATATATANATANANANA

Sijajni izredno tezki 131-175g

\

Mat HP 200 g

Sijajni HP 200 g

<
<

Cardstock 176 -220¢g

Sijajna kartica176 -220g

Prosojnica za barvno tiskanje

Nalepke

NANARR
NANARR

Pisemski z glavo

)\
)\

Ovojnica

Vnaprej potiskan

Vnaprej naluknjan

Obarvani

N ANV ANANANANAYANANASASANANRNANANANA NN NANA A NANE WA

AR NA A
s
s
s

Grobi
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Vrsta papirja Pladenj 1 Pladenj 2 Pladnji za 500 Visokozmogljivi Samodejno

listov pladenj za 3500 obojestransko
listov tiskanje
Grobi papir HP v v v \'
Neprepustni film v v v v
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Konfiguracija pladnjev
Naprava vas samodejno pozove, da za pladenj konfigurirate vrsto in velikost medija v teh primerih:
e kadar v pladenj nalozite papir;

e Kadar dolotite poseben pladen;j ali vrsto papirja za tiskanje prek gonilnika tiskalnika ali programske
aplikacije in pladenj ne ustreza nastavitvam tiskanja

EJ?? OPOMBA: Sporocilo se ne prikaze, ce tiskate s pladnja 1 in je ta nastavljen za velikost Katera koli velikost in
vrsto papirja Poljubno vrsta. Ce v tem primeru za opravilo tiskanja ni dolo¢en pladenj, izdelek tiska s pladnja 1,
tudi ¢e nastavitvi velikosti in vrste papirja opravila tiskanja ne ustrezata papirju, nalozenem na pladnju 1.

Konfiguriranje pladnja pri nalaganju papirja
1. Napladenj nalozite papir. Ce uporabljate pladenj 2 ali 3, ga zaprite.
2. Nanadzorni plos¢i izdelka se prikaZe sporocilo o konfiguraciji pladnja.

3. Dotaknite se gumba OK, da sprejmete zaznano velikost in vrsto, ali pa se dotaknite gumba Spremeni, da
izberete drugo velikost ali vrsto papirja.

4. lIzberite ustrezno velikost in vrsto ter se dotaknite gumba OK.

Konfiguriranje pladnja tako, da ustreza nastavitvam tiskanja
1. Vprogramski aplikaciji doloCite pladenj, velikost in vrsto papirja.
2. Posljite opravilo v napravo.
Ce morate konfigurirati pladenj, se na nadzorni plo¢i izdelka se prikaze sporotilo o konfiguraciji pladnja.
3. Vpladenj nalozite doloceno vrsto in velikost papirja in ga nato zaprite.

4. Dotaknite se gumba OK, da sprejmete zaznano velikost in vrsto, ali pa se dotaknite gumba Spremeni, da
izberete drugo velikost ali vrsto papirja.

5.  lIzberite ustrezno velikost in vrsto ter se dotaknite gumba OK.

Nastavitev pladnja z nadzorne plosce
Vrsto in velikost lahko za pladnje konfigurirate tudi, ¢e vas k temu naprava ne pozove.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Pladnji in se ga dotaknite.
2. Dotaknite se vrstice za pladen;j, ki ga Zelite nastaviti, in se dotaknite gumba Spremeni.
3. Naseznamih moznostiizberite velikost in vrsto papirja.

4. Dotaknite se gumba OK, da shranite nastavitve.

SLww Konfiguracija pladnjev 31



Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj nalozite pisemski papir z glavo ali
vnaprej natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja ali kopiranja, ne glede na to, ali tiskate ali kopirate
na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem
tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogotite v menijih na nadzorni plos¢i izdelka. Ce jo Zelite uporabljati v
operacijskem sistemu Windows, jo boste morali omogociti tudi v gonilniku tiskalnika in tam konfigurirati tudi
vrsto papirja.

Omogocanje nacina nadomestnega pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plosci izdelka
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite naslednje menije:
e  Upravljanje pladnjev
° Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo
3. Dotaknite se moznosti Omogoceno in nato gumba Shrani.

Ce Zelite nacin tiskanja nadomestnega pisemskega papirja z glavo uporabljati v operacijskem sistemu Windows,
za vsako opravilo tiskanja izvedite ta postopek.

Tiskanje v nacinu nadomestnega pisemskega papirja z glavo (Windows)
1.  Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.
2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
3. Kliknite zavihek Napredno.
4. RazSirite seznam Funkcije tiskalnika.
5.  Odprite spustni seznam Na¢in nadomestnega pisemskega papirja z glavo in kliknite moznost Vklop.
6.  Kliknite gumb Uporabi.
7.  Kliknite zavihek Papir/kakovost.
8. Naspustnem seznamu Vrsta papirja kliknite moznost Vet ....
9. RazSirite seznam moznosti Ursta je:.
10. Razsirite seznam moznosti Ostalo in kliknite moznost Z glave. Kliknite gumb V redu.

11. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.
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Pladenj 1

Zmogljivost pladnjev in usmerjenost papirja na njih

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveznja mora biti pod oznako za poln pladen,;.
Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozZite nizje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-2 Zmogljivost pladnja 1

Vrsta papirja Specifikacije Kolic¢ina
Papir razpon: Najvecja visina sveznja: 10 mm

Kopirni papir 60 g/m? do 220 g/m? Enakovredno 100 listom kopirnega papirja 75 g/m?
Ovojnice Kopirni papir, manj kot 60 g/m? do 90 g/m? Do 10 ovojnic
Nalepke Najvec: debelina 0,702 mm Najvecja visina sveznja: 10 mm
Prosojnice Najmanj: debelina 0,102 mm Najvecja visina sveznja: 10 mm

Do 50 listov

Sijajni papir Razpon: Najvecja visina sveznja: 10 mm

Kopirni papir 105 g/m? do 220 g/m? Do 50 listov

Tabela 3-3 Usmerjenost papirja na pladnju 1

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Vnaprej potiskan, vnaprej Pokonéno Enostransko tiskanje Z licem navzdol
naluknjan papir ali pisemski
papir z glavo Z zgornjim robom proti hrbtnemu delu izdelka

Samodejno obojestransko Z licem navzgor
tiskanje
Z zgornjim robom proti hrbtnemu delu izdelka
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Tabela 3-3 Usmerjenost papirja na pladnju 1 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Vnaprej potiskan papir ali Lezece Enostransko tiskanje Z licem navzdol

pisemski papir z glavo
Z zgornjim robom proti hrbtnemu delu izdelka

Samodejno obojestransko Z licem navzgor
tiskanje
Z zgornjim robom proti hrbtnemu delu izdelka

Ovojnice S kratkim robom ovojnice Enostransko tiskanje Z licem navzdol

naprej v izdelek
Z zgornjim robom proti hrbtnemu delu izdelka
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Nalaganje pladnja 1

A POZOR: (e Zelite prepreciti zastoj papirja, ne dodajajte papirja na pladenj 1 ali ga odstranjujte z njega med
tiskanjem.

1. Odprite pladen;j 1.

2. lzvlecite podaljSek pladnja, da boste lahko nalozili
papir.

3. Napladenj nalozite papir.

NASVET: HP priporoca, da za najviSjo kakovost
nalozZite papir z dolgo stranico naprej.
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4. Prepricajte se, da se svezenj papirja prilega
jezitkom na vodilih in ni nad oznakami ravni
nalaganja.

5.  Prilagodite stranski vodili tako, da se rahlo
dotikata robov sveznja papirja, vendar ne
upogibata listov.

Samodejno zaznavanje papirja (nacin samodejnega zaznavanja)

Senzor za samodejno zaznavanje vrste papirja deluje, ko je pladenj konfiguriran za nastavitev Poljubno vrsta
ali Navaden papir.

Potem ko izdelek pobere papir s pladnja, lahko zazna prosojnice za projektorje, tezo papirja in raven sijaja.

Ce zelite vec nadzora, v opravilu izberite Zeleno vrsto papirja ali pa konfigurirajte pladenj za to vrsto papirja.

Nastavitve samodejnega zaznavanja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2.  Odprite naslednje menije:
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SLww

. SploSne nastavitve

e  Kakovost tiskanja

° Delovanje samodejnega zaznavanja

3. lzberite enega od nafinov samodejnega zaznavanja.

Full sensing (Polno zaznavanje) (samo
pladenj 1)

Izdelek pri vsakem listu papirja, ki ga pobere s pladnja, zazna lahki, navadni, tezki, sijajni,
grobi papir ali prosojnice.

Razsirjeno zaznavanje

OPOMBA: Toje privzeta nastavitev za vse
pladnje.

Izdelek pri prvih nekaj listih papirja, ki jih pobere s pladnja, zazna lahki, navadni, tezki,
sijajni, grobi papir ali prosojnice. Izdelek predpostavlja, da so preostali listi iste vrste.

Samo prosojnice

Izdelek razlikuje med prosojnimiin neprosojnimi tiskalnimi mediji. Ta nastavitev omogoca
hitrejse tiskanje, vendar lahko pri nekaterih vrstah papirja zmanj$a kakovost tiskanja.

Pladenj 1
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Pladenj 2

Zmogljivost pladnjev in usmerjenost papirja na njih

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveznja mora biti pod oznako za poln pladen;.

Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozite nizje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-4 Zmogljivost pladnja 2

Vrsta papirja Specifikacije Kolic¢ina
Papir Obseg: Najvecja visina sveznja: 25 mm
60 g/m? do 220 g/m? Enakovredno 250 listom kopirnega papirja 75 g/m?
Prosojnice Najmanj: debeline 0,102 mm Najvegja visina sveznja: 25 mm
Sijajni papir Obseg: Najvecdja visina sveZnja: 25 mm
105 g/m? do 220 g/m?

T S pladnja 2 lahko v nekaterih primerih tiskate na kopirni papir, tezji od 220 g/m?, vendar HP ne jam¢i za rezultate.

Tabela 3-5 Usmerjenost papirja na pladnju 2

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Vnaprej potiskan papir ali Pokon¢no Enostransko tiskanje Z licem navzgor

pisemski papir z glavo

Zgorniji rob na zadnji strani pladnja

Samodejno obojestransko Z licem navzdol
tiskanje
Zgorniji rob na zadnji strani pladnja
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Tabela 3-5 Usmerjenost papirja na pladnju 2 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Lezece Enostransko tiskanje Z licem navzgor
Spodnji rob proti desni strani pladnja
Samodejno obojestransko Z licem navzdol
tiskanje
Spodnji rob proti desni strani pladnja
Vnaprej naluknjan Pokon¢no Enostransko tiskanje

Samodejno obojestransko
tiskanje

SLww

Pladenj 2

39



Nalozite pladenj 2

1. Odprite pladen;.
OPOMBA: Kojepladenjvuporabi,ganeodpirajte.

2. Dolzinoin Sirino papirja lahko nastavite s
prilagoditvenima zapahoma tako, da stisnete
zapaha in vodili premaknete na velikost
uporabljenega papirja.

3. Nalozite papir na pladenj. Preverite, ali se vodili
samo rahlo dotikata sveZnja papirja in ga ne
upogibata.

OPOMBA: Da preprecite zastoje, pladnja ne
napolnite prekomerno. Vrh sveznja mora biti pod
oznako za poln pladen;.

0POMBA: Ce pladenj ni pravilno nastavljen, se
lahko med tiskanjem prikaze sporotilo o napaki,
lahko pa pride tudi do zastoja papirja.
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4. Zaprite pladen;.

5.  Nanadzorni plos¢i se prikazeta vrsta in velikost
papirja pladnja. Ce nastavitev ni pravilna, sledite
navodilom za spreminjanje velikosti ali vrste na
nadzorni plos¢i.

6. Zavelikost papirja po meri boste morali za papir
dolo¢iti meri X in Y, ko boste pozvani na nadzorni
plosci naprave.

Samodejno zaznavanje papirja (nacin samodejnega zaznavanja)

Senzor za samodejno zaznavanje vrste papirja deluje, Ce je za pladenj nastavljena moznost Poljubno vrsta ali
nastavitev navadne vrste.

Potem ko izdelek pobere papir s pladnja, lahko zazna prosojnice za projektorje, tezo papirja in raven sijaja.

Ce Zelite ve¢ nadzora, v opravilu izberite Zeleno vrsto papirja ali pa konfigurirajte pladenj za to vrsto papirja.

Nastavitve samodejnega zaznavanja

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:
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e  SploSne nastavitve
e  Kakovost tiskanja
° Delovanje samodejnega zaznavanja

3. lzberite enega od nainov samodejnega zaznavanja.

Razsirjeno zaznavanje Izdelek pri prvih nekaj listih papirja, ki jih pobere s pladnja, zazna lahki, navadni, tezki,
sijajni, grobi papir ali prosojnice. Izdelek predpostavlja, da so preostali listi iste vrste.

OPOMBA: Toje privzeta nastavitev za vse

pladnje.

Samo prosojnice Izdelek razlikuje med prosojnimi in neprosojnimi tiskalnimi mediji. Ta nastavitev omogoca
hitrejSe tiskanje, vendar lahko pri nekaterih vrstah papirja zmanj3a kakovost tiskanja.
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Pladnji za 500 listov

Zmogljivost pladnjev in usmerjenost papirja na njih

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveznja mora biti pod oznako za poln pladen,;.

Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem pap

Tabela 3-6 Zmogljivost pladnja za 500 listov

irju pladenj nalozite nizZje od polovice oznak za poln pladen;.

Vrsta papirja Specifikacije

Kolicina

Papir Razpon:

Kopirni papir 60 g/m? do 220 g/m?

Enakovredno 500 listom kopirnega papirja 75 g/m?

Najvegja visina sveznja: 53 mm

Prosojnice Najmanj: debelina 0,102 mm

Najvecja visina sveznja: 53 mm

Sijajni papir Razpon:

Najvecja visina sveznja: 53 mm

Kopirni papir 105 g/m? do 220 g/m?

1 Spladnja za 500 listov lahko v nekaterih primerih tiskate na kopirni papir, tezji od 220 g/m?, vendar HP ne jam¢i za rezultate.

Tabela 3-7 Usmerjenost papirja na pladnju za 500 listov

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Vnaprej potiskan papir ali Pokon¢no Enostransko tiskanje Z licem navzgor

pisemski papir z glavo

Zgornji rob na zadnji strani pladnja

Samodejno obojestransko Z licem navzdol
tiskanje
Zgornji rob na zadnji strani pladnja
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Tabela 3-7 Usmerjenost papirja na pladnju za 500 listov (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Nalaganje papirja
tiskanja
Lezece Enostransko tiskanje Z licem navzgor
Spodnji rob proti desni strani pladnja
Samodejno obojestransko Z licem navzdol
tiskanje
Spodnji rob proti desni strani pladnja
Vnaprej naluknjan Pokon¢no Enostransko tiskanje

Samodejno obojestransko
tiskanje
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Nalaganje pladnja za 500 listov

1. Odprite pladeni.
OPOMBA: Kojepladenjvuporabi,ganeodpirajte.

2. Dolzino in Sirino papirja lahko nastavite s
prilagoditvenima zapahoma tako, da stisnete
zapaha in vodili premaknete na velikost
uporabljenega papirja.

3. Nalozite papir na pladen;j. Preverite, ali se vodili
samo rahlo dotikata sveZnja papirja in ga ne
upogibata.

OPOMBA: Da preprecite zastoje, pladnja ne
napolnite prekomerno. Vrh sveznja mora biti pod
oznako za poln pladen;.
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4. Zaprite pladenj.

5. Nanadzorni plos¢i se prikaZeta vrsta in velikost
papirja pladnja. Ce nastavitev ni pravilna, sledite
navodilom za spreminjanje velikosti ali vrste na
nadzorni plosci.

6. Zavelikost papirja po meri boste morali za papir
dolociti meri X in Y, ko boste pozvani na nadzorni
plosci naprave.

Samodejno zaznavanje papirja (nacin samodejnega zaznavanja)

Senzor za samodejno zaznavanje vrste papirja deluje, Ce je za pladenj nastavljena moznost Poljubno vrsta ali
nastavitev navadne vrste.

Potem ko izdelek pobere papir s pladnja, lahko zazna prosojnice za projektorje, tezo papirja in raven sijaja.

Ce Zelite vet¢ nadzora, v opravilu izberite Zeleno vrsto papirja ali pa konfigurirajte pladenj za to vrsto papirja.

Nastavitve samodejnega zaznavanja
1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:
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e  SploSne nastavitve
e  Kakovost tiskanja
° Delovanje samodejnega zaznavanja

3. lzberite enega od nafinov samodejnega zaznavanja.

Razsirjeno zaznavanje Izdelek pri prvih nekaj listih papirja, ki jih pobere s pladnja, zazna lahki, navadni, tezki,
sijajni, grobi papir ali prosojnice. Izdelek predpostavlja, da so preostali listi iste vrste.

OPOMBA: Toje privzeta nastavitev za vse

pladnje.

Samo prosojnice Izdelek razlikuje med prosojnimi in neprosojnimi tiskalnimi mediji. Ta nastavitev omogoca
hitrejSe tiskanje, vendar lahko pri nekaterih vrstah papirja zmanj$a kakovost tiskanja.
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Visokozmogljivi pladenj za 3500 listov
qug_ljivost visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov in usmerjenost
papirja

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveznja mora biti pod oznako za poln pladen;.
Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozite nizje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-8 Zmogljivost visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov

Vrsta papirja Specifikacije Kolicina
Papir Razpon: Enakovredno 3500 listom papirja s tezo 75 g/m?
60 g/m? do 130 g/m?

Tabela 3-9 Usmerjenost papirja visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov

Enostransko tiskanje Samodejno obojestransko tiskanje in nacin Ovojnice
nadomestnega pisemskega papirja z glavo

Z licem navzgor Z licem navzdol Na ovojnice tiskajte samo s pladnja 1.

Zgorniji rob na zadnji strani pladnja Zgorniji rob na zadnji strani pladnja

Nalaganje visokozmogljivega pladnja za 3500 listov

Visokozmogljivi pladenj za 3500 listov podpira samo velikosti papirja A4 in Letter.

1. Odprite desno in levo stran pladnja.
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2. Navsakistraniprilagodite vzvod zavelikost papirja
v ustrezen polozaj za papir, ki ga boste uporabili.

3. Nalozite celotne sveznje papirja na vsako stran
pladnja. Desna stran sprejme do 1500 listov
papirja. Desna stran sprejme do 2000 listov

papirja.

OPOMBA: NajboljSe rezultate boste dosegli, ¢e
boste nalozili celotne sveznje papirja. Sveznjev ne
delite na manjse dele.

4. Zaprite levo in desno stran pladnja.
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Standardni izhodni predal

V standardni izhodni predal lahko naloZite do 500 listov papirja s tezo 75 g/m?2.

Spenjalnik/zlagalnik (samo pri modelih z in z+)

Spenjalnik/zlagalnik lahko spne do 30 listov papirja teze 75 g/m?. Zlozi lahko do 500 listov papirja. Spenjalnik
spenja naslednje velikosti:

A3 (pokon&na usmerjenost)

A4

B4 (pokon¢na usmerjenost)

B5 (lezeta usmerjenost)

Ledger (pokon¢na usmerjenost)
Legal (pokon¢na usmerjenost)

Letter

Papir lahko tehta od 60 do 120 g/m?. Pri tezjem papirju je lahko omejitev spenjanja niZja od 30 listov.

Ce opravilo sestavlja samo en list ali ¢e je sestavljeno iz ve¢ kot 30 listov, naprava liste poda na pladenj, vendar
jih ne spne.

Spenjalnik podpirasamo papir. Ne poskusajte spenjati drugih vrst papirja, na primer ovojnic, prosojnic alinalepk.

Cez
1.

2.

elite nastaviti privzeto mesto na straneh, kjer naprava spenja strani, sledite tem korakom:

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:

° Nastavitve spenjalnika/zlagalnika

° Spenjanje

Na seznamu moznosti izberite mesto spenjanja in se dotaknite gumba Shrani. Na voljo so te moznosti:
° Brez

e  Top left or right (Zgoraj levo ali desno)

[%f’ OPOMBA: Spenjanje dokumentov s pokontno usmerjenostjo je v zgornjem levem kotu. Spenjanje
dokumentov z leze¢o usmerjenostjo je v zgornjem desnem kotu.

e  Top left (Zgoraj levo)

e  Topright (Zgoraj desno)
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Deli, potrosni material in dodatna oprema

° Narocanje delov, dodatne opreme in potroSnega materiala

° HP-jeva politika glede uporabe potroSnega materiala drugih proizvajalcev

e  HP-jevo spletno mesto za preprecevanje ponarejanja

° Tiskanje, ko se kartusi s tonerjem iztece predvidena zivljenjska doba

° Na nadzorni ploS¢i omogocite ali onemogocite moZnosti Nastavitve za zelo nizko stanje

° Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

° Dodatna oprema

° Kartuse s tonerjem

e  Enota za zbiranje tonerja

e  Sponke (samo modeli s spenjanjem)
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Narocanje delov, dodatne opreme in potrosSnega materiala

Narocanje potroSnega materiala in papirja www.hp.com/go/suresupply

Narocanje originalnih HP-jevih delov ali dodatne opreme www.hp.com/buy/parts

Narocanje pri ponudniku storitev ali podpore Obrnite se na pooblasc¢enega HP-jevega serviserja ali ponudnika
podpore.

Narocanje s HP-jevo programsko opremo V HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku je povezava do

spletnega mesta HP SureSupply, kjer lahko kupite izviren HP-jev
potrosni material.
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HP-jeva politika glede uporabe potrosnega materiala drugih
proizvajalcev

Druzba HP ne priporoca uporabe novih ali predelanih kartus s tonerjem drugih proizvajalcev.

[% OPOMBA: ZaHP-jeve tiskalniske izdelke velja, da uporaba kartuse s tonerjem, ki ni HP-jeva, ali znova
napolnjene kartuse s tonerjem, ne vpliva na garancijo, ki jo HP daje kupcu, ali katero koli HP-jevo pogodbo o
podpori kupca. Ce pa je do okvare v izdelku priélo zaradi uporabe kartuse s tonerjem, ki ni HP-jeva, ali znova
napolnjene kartuse s tonerjem, bo HP pri popravilu zara¢unal standardni ¢as in materialne stroske, potrebne
za popravilo te okvare ali poskodbe.
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HP-jevo spletno mesto za preprecevanje ponarejanja

Ce ste namestili HP-jevo tiskalno kartugo in se na nadzorni ploé¢i pojavi sporotilo, da kartusa ni originalna,

obiscite spletno mesto www.hp.com/go/anticounterfeit. HP vam bo pomagal ugotoviti, ali je kartusa originalna,
in odpraviti tezavo.

Kartusa s tonerjem morda ni originalna HP-jeva, ¢e opazite naslednje:

e Nastranis stanjem potroSnega materiala je navedeno, da je nameS¢en potrosni material, ki ni HP-jev.

° S kartusSo imate veliko tezav.

e  Tiskalna kartusa ni takega videza, kot ponavadi (embalaza je na primer druga¢na od HP-jeve).
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Tiskanje, ko se kartusi s tonerjem iztece predvidena zivljenjska
doba

<Barva> <Potros$ni material> Nizka raven Vec kot enemu potroSnemu materialu se izteka predvidena
zivljenjska doba. <Barva> je barva potroSnega materiala, <Potrosni
material> pa vrsta potroSnega materiala.

<Barva> <Potro$ni material> Skoraj prazen. Vec kot enemu potroSnemu materialu se je iztekla predvidena
zivljenjska doba. Ko potrosni material doseze predvideni konec
zivljenjske dobe, lahko pride do teZav s kakovostjo tiskanja.
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Na nadzorni plosci omogocite ali onemogocite moznosti
Nastavitve za zelo nizko stanje

Privzete nastavitve lahko kadar koliomogocite alionemogocite, lahko pajih znova omogocite tudi, ko namestite
novo kartuso.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

. Upravljanje potroSnega materiala

e  Nastavitve potroSnega materiala
3. Odprite eno od naslednjih moznosti:

e C(rnakartusa

e  Barvnekartuse

° Prenosni komplet

e  Komplet fiksirne enote

e  Komplet za podajalnik dokumentov
4. lzberite eno od teh moZnosti:

e Izberite moznost Ustavi, ¢e Zelite izdelek nastaviti, da neha tiskati (vklju¢no s faksi), dokler ne
zamenijate kartuse.

e  Izberite moznost Poziv za nadaljevanje, ¢e zelite izdelek nastaviti, da neha tiskati (vklju¢no s faksi)
in vas pozove, da zamenjate kartuso. Opozorilo lahko potrdite in nadaljujete tiskanje.

e |zberite moznost Nadaljuj, ¢e Zelite izdelek nastaviti, da vas opozori, da je kartusa skoraj prazna,
vendar vseeno nadaljuje tiskanje.

EJ?? OPOMBA: Z nastavitvijo Nadaljuj se lahko tiskanje brez posegov uporabnika nadaljuje tudi, ko je
kartusSa skoraj prazna, posledica pa je lahko slaba kakovost tiskanja.

Ceizberete Ustaviali Poziv za nadaljevanie, izdelek neha tiskati, ko doseze prag skoraj prazne kartuge. Ko
zamenjate kartuso, izdelek samodejno nadaljuje tiskanje.

Ko je nastavljena moznost Ustavi ali Poziv za nadaljevanje, je mozno, da faksi ne bodo natisnjeni, ko izdelek
spet zacne tiskati. To se lahko zgodi, Ce je izdelek med ¢akanjem prejel vec faksov, kot jih je lahko shranil.

Izdelek lahko brez prekinitve tiska fakse tudi, ko je kartusa skorajprazna, teizberete moznost Nadaljujzabarvne
in ¢rno-bele kartuse, vendar se lahko kakovost tiskanja poslabsa.

Ko HP-jev potrosni material doseze zelo nizko raven, preneha veljati garancija HP Premium Protection Warranty
za ta potrosni material.
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Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

Zaizdelek so na voljo ti deli, ki jih lahko stranka popravi sama.

e Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot obvezne, morajo stranke namestiti same, razen ¢e so za
popravilo pripravljene placati HP-jevemu serviserju. V okviru HP-jeve garancije za izdelke za te dele ni na
voljo podpora na mestu uporabe ali z vra¢ilom v skladisce.

o Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot izbirno, lahko HP-jev serviser v garancijskem obdobju

namesti brezplac¢no.

[%f OPOMBA: Zavec informacij obiscite spletni naslov: www.hp.com/go/customerselfrepair/

ji700colorMFPM775.

Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

Element Opis Moznosti samopopravila Stevilka dela
Nadomestni komplet za trdi disk Nadomestni komplet za visokozmogljivi Izbirno CC522-67903
disk HP Secure Hard Disk
Nadomestni visokozmaogljivi disk HP Secure Izbirno (D644-67913
Hard Disk (moznost za vladne organizacije)
Nadomestni komplet za mati¢no plosco Nadomestni komplet sklopa mati¢ne plos¢e Obvezno CC522-67901
Nadomestni komplet za nadzorno plosco Nadomestni komplet za nadzorno plosco Obvezno CD644-67916
Nadomestni komplet faksirne kartice Nadomestni komplet za faksirno kartico Obvezno CC478-67901
Komplet za vzdrzevanje valja podajalnika  Nadomestni komplet valjev podajalnika Obvezno L2718A
dokumentov dokumentov
Komplet belega plasti¢nega notranjega Nadomestni beli plasti¢ni notranji del pod Izbirno 5851-4888
dela pokrovom opti¢nega bralnika
Nadomestni komplet fiksirne enote (110 V) Nadomestni komplet za 110-voltno fiksirno  Obvezno CE514A
enoto
Nadomestni komplet fiksirne enote (220 V) Nadomestni komplet za 220-voltno fiksirno  Obvezno CE515A
enoto
Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje  Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje Obvezno C8091A
Komplet 1x500-listnega podajalnika Nadomestni komplet za 500-listni Obvezno CE860A
papirja podajalnik papirja
Komplet 3x500-listnega podajalnika Nadomestni komplet za izbirni 3x500-listni Obvezno CE725A
papirja s stojalom podajalnik papirja s stojalom
Komplet 1x500-listnega podajalnika s Nadomestni komplet za izbirni 500-listni Obvezno CE792A
stojalom podajalnik papirja s stojalom
Komplet visokozmogljivega pladnja za Nadomestni komplet za izbirni Obvezno CF305A
3500 listov s stojalom visokozmogljivi 3500-listni podajalnik
papirja s stojalom
Enota za zbiranje tonerja Nadomestni komplet za enoto za zbiranje Obvezno CE980A
tonerja
Zajemalni valj in lo€evalna blazinica za Nadomestni komplet zajemalnegavaljain ~ Obvezno CE710-69006
pladenj 1 lo¢evalne blazinice za pladenj 1
Komplet zajemalnega valja/locevalne Nadomestni komplet zajemalnega valja/ Obvezno CE710-69007

blazinice za pladenj 2

lo¢evalne blazinice za pladenj 2
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Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo (Se nadaljuje)

Element Opis Moznosti samopopravila Stevilka dela
Komplet zajemalnega/podajalnega/ Nadomestni komplet podajalnih/lo¢evalnih  Obvezno CE710-69008
lo¢evalnega valja za pladenj 3,4, 5ali 6 valjev za pladenj 3, 4, 5ali 6
Komplet zajemalnega/locevalnegavaljaza Nadomestni komplet zajemalnega/ Obvezno 5851-5011
pladenj za 3500 listov lo¢evalnega valja za visokozmogljivi vhodni
pladenj za 3500 listov
Vmesni prenosni komplet (vzdrzevanje) Komplet vklju€uje naslednje elemente: Obvezno CE516A
° Prenosni komplet
° Komplet za sekundarni prenosni valj
e  Zajemalniin lo¢evalni valji za pladenj 2
e  Zajemalniin podajalni valji za pladenj
za 500 listov
° Podajalni valji za visokozmogljive
pladnje
Vmesni prenosni komplet (popravilo) Nadomestni komplet za prenosni kompletin  Obvezno CE710-67903
sekundarni prenosni valj
Komplet za sekundarni prenosni valj Nadomestni komplet za sekundarni Obvezno CE710-67904
prenosni valj
Zamenjava pladnja 2 Zamenjava za pladen;j 2 Obvezno CE710-67906
Zamenjava pladnja 3,4, 5ali6 Zamenjava pladnja 3,4, 5ali 6 Obvezno CC522-67914
Visokozmogljivi 3500-listni pladen;j 3 Zamenjava za visokozmogljivi 3500-listni Obvezno CC522-67915
pladenj 3
Visokozmaogljivi 3500-listni pladenj 4 Zamenjava za visokozmogljivi 3500-listni Obvezno CC522-67916
pladenj 4
Komplet oznak pladnja Nadomestne oznake za visokozmogljive Obvezno CE707-00001
pladnje
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Kitajska Obvezno 8121-0943
Napajalni kabel, 110V, 13 A Nadomestni kabel — Tajvan Obvezno 8121-0964
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Koreja, generi¢niza EU  Obvezno 8121-0731
Napajalni kabel, 110V, 12 A Nadomestni kabel — Japonska Obvezno 8121-1143
Napajalni kabel, 220V, 6 A Nadomestni kabel - Indija Obvezno 8121-0564
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — ZK, Tihomorska Azija Obvezno 8121-0739
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Avstralija, Nova Obvezno 8121-0837
Zelandija
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Izrael Obvezno 8121-1004
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Danska Obvezno 8121-0733
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Juzna Afrika Obvezno 8121-0737
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel - Svica Obvezno 8121-0738
Napajalni kabel, 110V, 10 A, Brazilija Nadomestni kabel — Brazilija Obvezno 8121-1071
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Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo (Se nadaljuje)

Element Opis Moznosti samopopravila Stevilka dela
Napajalni kabel, 220 V, 10 A, Argentina Nadomestni kabel — Argentina Obvezno 8121-0729
Napajalni kabel, 110V, 13 A, Severna Nadomestni kabel — Severna Amerika Obvezno 8121-1141
Amerika

Napajalnikabel, 220V, 10A, JuznaAmerika, Nadomestni kabel - Juzna Amerika, Cile, Obvezno 8121-0735
Cile, Peru Peru

Napajalni kabel, 220 V/110 V — Tajska, Nadomestni kabel — Tajska, Filipini Obvezno 8121-0734

Filipini

SLww

Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo
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Dodatna oprema

Element Opis Stevilka dela
1x500-listni podajalnik papirja Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti  CE860A
1x500-listni podajalnik papirja s Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti  CE792A
shranjevalno omarico

3x500-listni podajalnik s stojalom Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti  CE725A
Visokozmaogljivi pladenj za 3500 listov Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti  CF305A
Pripomocek za faks Dodatek HP LaserJet MFP Analog Fax 500  CC487A
Brezzicni tiskalni streznik USB Brezzicni tiskalni streznik HP Jetdirect J8026A

ew2500
Kabel USB Standardni prikljuc¢ek naprave, zdruzljiv z C6518A

USB-jem2 m
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Kartuse s tonerjem

Pogled kartuse s tonerjem

(3 -

1 Plastic¢en pokrov

2 Slikovni boben

POZOR: Ne dotikajte se zelenega valja. Lahko poskodujete kartuso.

3 Pomnilnisko vezje
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Podatki o kartuSah s tonerjem

Barva Stevilka kartuge Stevilka dela
Nadomestna kartu$a s €rnim tonerjem 651A CE340A
Nadomestna kartusa s cijan tonerjem 651A CE341A
Nadomestna kartu$a z rumenim tonerjem  651A CE342A
Nadomestna kartusa s Skrlatnim tonerjem  651A CE343A

Okoljske znacilnosti: Kartuse s tonerjemreciklirajte po programu za vracanje in recikliranje HP Planet Partners.

Za vet informacij o potrosnem materialu obis¢ite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Za najnovejSe informacije o potroSnem
materialu obisc¢ite www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_manuals.

Recikliranje kartus s tonerjem

Ce zelite reciklirati rabljeno originalno HP-jevo kartuso s tonerjem, jo polozite v $katlo, v kateri ste prejeli novo.
Uporabite priloZzeno nalepko za vracilo in posljite rabljen potroSni material podjetju HP za recikliranje. Za vse
informacije si oglejte navodila za recikliranje, ki so prilozena vsakemu novemu HP-jevemu potroSnemu
materialu.

Shranjevanje kartus s tonerjem

Do uporabe kartuse s tonerjem ne jemljite iz embalaze.

A POZOR: Kartude s tonerjem ne izpostavljajte svetlobi ve¢ kot nekaj minut, saj se lahko pogkoduje. Ce boste
kartuSo s tonerjem za daljSe ¢asovno obdobje odstranili iz izdelka, pokrijte zeleni slikovni boben.

HP-jeva politika glede uporabe kartus s tonerjem, ki niso njegove

Druzba HP ne priporoca uporabe novih ali predelanih kartus s tonerjem drugih proizvajalcev.

[%9 OPOMBA: PosSkodbe, ki jih povzrocijo kartuse s tonerjem, ki niso HP-jeve, HP-jeva garancija in pogodbe o
storitvah ne krijejo.
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Menjava kartus s tonerjem

Izdelek uporablja stiri barve in ima za vsako drugo kartuso s tonerjem: ¢rno (K), skrlatno (M), cijan (C) in rumeno

().

A POZOR: Cepride toner v stik z obla¢ili, ga obrigite s suho krpo in oblatila operite v mrzli vodi. Vro¢a voda toner
utrdi v blago.

[i;? OPOMBA: Informacije o recikliranju rabljenih kartus s tonerjem so v skatli kartuse.

1. Odprite sprednja vrata. Poskrbite, da so vrata
povsem odprta.

2. Rabljeno kartuso s tonerjem primite za rocko in jo
izvlecite.
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3. Vzemite novo kartusSo s tonerjem iz zascitne
vrecke.

4. KartuSo s tonerjem primite na obeh stranehinjo
nezno pretresite, da porazdelite toner v njej.

5.  SkartuSe s tonerjem odstranite plasti¢no zas¢ito.

POZOR: Preprecite daljSo izpostavljenost
svetlobi.

POZOR: Ne dotikajte se zelenega valja. Sicer
lahko poSkodujete kartuso.
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6. KartuSo s tonerjem poravnajte z njeno rezo in jo
vstavite tako, da se zaskoCi.

7.  Zaprite sprednja vrata.
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Enota za zbiranje tonerja

Element Opis Stevilka dela

Enota za zbiranje tonerja Posoda za odpadni toner CE980A

Ce Zelite vet informacij, obis¢ite www.hp.com/qgo/learnaboutsupplies.

Zamenjava enote za zbiranje tonerja

Enoto za zbiranje tonerja zamenjajte ob pozivu nadzorne plosce.

r-%? OPOMBA: Enota za zbiranje tonerja je namenjen enkratni uporabi. Enote za zbiranje tonerja ne poskusajte
izprazniti in je nato uporabiti znova. To lahko povzroci razlitje tonerja v izdelku, kar lahko poslabsa kakovost
tiskanja. Po uporabi enoto za zbiranje tonerja vrnite v recikliranje enemu od ¢lanov HP-jevega programa Planet
Partners.

1. Odprite zadnja vratca. Poskrbite, da so vrata
povsem odprta.

2. Primite vrhnji del enote za zbiranje tonerjain jo
odstranite z izdelka.

66 Poglavje 4 Deli, potrosni material in dodatna oprema SLww


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

3. Prilozeni pokrovéek namestite na odprtino na
sprednjem delu enote.

4. Vzemite novo enoto za zbiranje tonerja iz
embalaze.
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5. Vnapravo najprej vstavite spodnji del enote, nato
pa vanjo potisnite Se zgornji del, da se zaskoci.

6.  Zaprite zadnja vratca.

Za recikliranje rabljene enote za zbiranje tonerja
upostevajte navodila, ki so priloZzena novi enoti za
zbiranje tonerja.
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Sponke (samo modeli s spenjanjem)

Element Opis Stevilka dela
Kartusa s sponkami Vsaka kartusa vsebuje 5000 neoblikovanih  C8091A
sponk.

Ce zelite ve¢ informacij, obis¢ite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Nalaganje sponk

1. Odprite zgornja desna vrata.

2. KartuSo s sponkami povlecite ven in nato navzgor,
da jo odstranite.
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3. Vodprtino vstavite novo kartuso s sponkami.
Pritisnite zgornji del kartuSe s sponkami, da se
zaskoti na mesto.

4. Zaprite zgornja desna vrata.
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Tiskanje

e  Podprti gonilniki tiskalnikov (Windows)

e  Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Windows)

e  Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Mac 0S X)

e  Tiskalniski posli (Windows)

e  Tiskalniski posli (Mac 0S X)

e  Dodatni tiskalniski posli (Windows)

e Dodatni tiskalnigki posli (Mac 0S X)

° Barvno tiskanje

e  Shranjevanje tiskalniSkih poslov v izdelek

e Dodajanje strani za lo¢evanje opravil (Windows)

e  Uporaba funkcije HP ePrint

° Uporaba programske opreme HP ePrint

e Uporaba funkcije Apple AirPrint

° Uporaba programa HP Smart Print (Windows)

e Uporaba tiskanja z moznostjo preprostega dostopa USB
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Podprti gonilniki tiskalnikov (Windows)

Gonilniki tiskalnika omogocajo dostop do funkcij izdelka in racunalnikom dovoljujejo komunikacijo z izdelkom
(z uporabo jezika tiskalnika). Naslednji gonilniki tiskalnika so na voljo na www.hp.com/go/

lj700colorMFPM775_software.

Gonilnik HP PCL 6

Na voljo kot privzeti gonilnik na namestitvenem CD-ju. Ta gonilnik se samodejno
namesti, razen Ce izberete drugega.

Priporocen za vsa okolja Windows

Vecini uporabnikov omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za
funkcije izdelka

Ustvarjen za poravnavo z Windows GDI (Graphic Device Interface) za najboljso hitrost
v okoljih Windows

Morda ne bo povsem zdruZljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri,
ki temeljijo na PCL 5

Gonilnik HP UPD PS

Priporocen za tiskanje s programsko opremo Adobe® ali drugimi programi, ki so
grafi¢no zelo zahtevni

Omogoca podporo za tiskanje iz emulacije Postscript ali za podporo hitrim pisavam
Postscript

HP UPD PCL5

Priporocen za splosno pisarnisko tiskanje v okoljih Windows
Zdruzljiv s prejsnjimi razli¢cicami PCL in starejSimi izdelki HP LaserJet
Najboljsa izbira za tiskanje s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri

Najboljsa izbira pri delu z me3animi okolji, ki zahtevajo, da je izdelek nastavljen na
PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Oblikovan je za uporabo v poslovnih okoljih Windows in nudi en gonilnik za uporabo
z ve¢ modeli izdelkov

Zazelen pri tiskanju z ve¢ modeli izdelkov iz prenosnih racunalnikov s programom
Windows

HP UPD PCL 6

Priporocljivo za tiskanje v vseh okoljih Windows

Omogoca najboljSo hitrost, kakovost tiskanja in podporo za funkcije tiskalnika za
vecino uporabnikov

Zasnovan za delovanje z vmesnikom Windows Graphic Device Interface (GDI) za
najboljso hitrost v okoljih Windows

Morda ne bo povsem zdruZljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri,
ki temeljijo na PCL 5

HP Universal Printer Driver (HP-jev univerzalni gonilnik tiskalnika - UPD

HP-jev univerzalni gonilnik tiskalnika (UPD) za Windows je edini gonilnik, ki vam omogo¢a neposredni dostop
doskorajvsehnapravHP LaserJet s kateregakolimestabrez prenosalocenih gonilnikov. Narejen je napreverjeni
HP-jevi tehnologiji tiskalniskih gonilnikov in je temeljito preskusen ter uporabljen z mnogimi programi. Je
zmogljiva resitev, ki vseskozi dosledno deluje.

HP UPD komunicira neposredno z vsako HP-jevo napravo, zbere informacije o konfiguraciji in nato prilagodi
uporabniski vmesnik, da prikaze enoli¢ne funkcije, ki so na voljo za napravo. Samodejno omogoci funkcije, kiso
na voljo za napravo, na primer dvostransko tiskanje in spenjanje, tako da jih ni treba omogociti ro¢no.

Poglavje 5 Tiskanje
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Za vec informacij si oglejte mesto www.hp.com/go/upd.

Nacini namestitve gonilnika UPD

Obicajni nacin o (e zelite uporabiti ta natin, morate UPD prenesti iz interneta. Obié¢ite www.hp.com/
go/upd.

e  Tanacin uporabite, ¢e gonilnik names¢ate za en racunalnik.
o  Deluje v povezavi z dolo¢eno napravo.

o (e uporabite ta natin, morate UPD namestiti za vsak ra¢unalnik in vsako napravo

posebe;j.
Dinamicni nacin o (e zelite uporabiti ta natin, morate UPD prenesti iz interneta. Obié¢ite www.hp.com/
go/upd.

e  Vdinami¢nem nacinu lahko opravite eno namestitev, ki vam omogoca, da HP-
jeve naprave odkrijete kjer koli in z njimi tiskate.

e  Tanacin uporabite, ¢e gonilnik UPD namescate za delovno skupino.
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Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Windows)
Spreminjanje nastavitev za vsa tiskalna opravila, dokler je programska oprema
zaprta

Koraki se lahko razlikujejo; ta postopek je najpogostejsi.

1.  Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberiteizdelek in kliknite Lastnosti ali Nastavitve.

Spreminjanje privzetih nastavitev za vsa tiskalna opravila

1. WindowsXP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasiénem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
ploscain nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in
tiskalniki.

2. Zdesno miskino tipko kliknite ikono gonilnika in izberite Nastavitve tiskanja.

Spreminjanje nastavitev konfiguracije naprave

1. WindowsXP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasicnem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
ploséain nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in
tiskalniki.

2. Zdesno miskino tipko kliknite ikono gonilnika in nato izberite Lastnosti ali Lastnosti tiskalnika.

3. Kliknite zavihek Nastavitve naprave.
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Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Mac 0S X)

Spreminjanje nastavitev za vsa tiskalna opravila, dokler je programska oprema

zaprta

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

V vsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih Zelite spremeniti.

V razli¢nih menijih spremenite zelene nastavitve.

Spreminjanje privzetih nastavitev za vsa tiskalna opravila

1.

2.

6.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

V vsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih Zelite shraniti za ponovno uporabo.

V meniju Presets (Vnaprej$nje nastavitve) kliknite moznost Save As... (Shrani kot ...) in vnesite ime za
prednastavitev.

Kliknite gumb OK (V redu).

Te nastavitve se shranijo v meniju Presets (Vnaprej$nje nastavitve). Za uporabo novih nastavitev izberite
shranjeno prednastavljeno moznost ob vsakem zagonu programa in tiskanju.

Spreminjanje nastavitev konfiguracije naprave

1.

SLww

V racunalniku odprite meni Apple @i, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

Izberite izdelek na levi strani okna.
Kliknite gumb Options & Supplies (MoZnosti in dodatna oprema).
Kliknite zavihek Driver (Gonilnik).

Konfigurirajte namestene moznosti.
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Tiskalniski posli (Windows)

Uporaba tiskalne bliznjice (Windows)

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberiteizdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

3. Kliknite zavihek Tiskalne bliznjice.
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Matisni
Tiskalril.
[
Status: Medejaven
rsta: T W — -—
Kie: LPT1:
Kormentar:
Obseg strani
Wse
Trenutna stran Cznateno
) Strani:
Vnesite Stevilke infal obsege strani lofene 2
wejicamni, Na primer: 1,3,5-12
Matisni - kaj: | Dokument -
Matisni: ‘se skrani v obsegu -

H

IH

Najdi tiskalnik ...

[ Matisni v datokekn
["] Rotno obojestranskn

Kopije

oo el
Zhiranje kapii

Povefava

Prilagodi velikosti papitia: | Brez spremembe metila

Dodatne | Tiskslne bldhice | 2apikakovast | Udinki | Zakiusna obdolsva | Shrambs opravl | Barvs | Stortve |

enim samir kikom.

Tiskalne blizniice:

Nalepke

Tiskalna blizniica je zbitka shanienih nastaviter tiskania, ki jih lshko izberete z

Wellkosti papira 85x 11 paki

Letter

Automaticaly Select

=
-
B
g
i
‘ ‘

Vista papia
Nedolozeno

I

Matisni na obe strani
Ne

gl

Strani na list

“

1 stran na list

I
Nastavive EcoSMART -
Bawe -
Shiani kot J[ i ][ Ponastari |
[ wredu | [ Prekigi | [ Uporahi
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4. lzberite eno od bliznjic. Kliknite gumb V redu, da
zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

OPOMBA: Ko izberete bliznjico, se spremenijo z

njo povezane nastavitve na drugih zavihkih v
gonilniku tiskalnika.

5. Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

SLww

Tiskalne blizniice | Papir/kakevest | Uginki | Zakliuéna abdelava | Shiamba apravil | Barve | Staritve|

enim samim klikom.

Tiskalne blifnjice:

Ovoinice

Karticetezki

Tiskalna bliznjca e zbilka shranjenih nastavitey tiskania, ki i labko izberete 2

Yelikosti papija: 85 %11 palci
Vi papira:

Automaticaly Select -
Virsta papia

Natisni na obe strani

Halepke
Strani na list,
Nastavive EcoSMART Mesnosti bar
s Barve -
Shrani kot ... Iabrii Ponastavi
(D]
Tavans
Matisni @
Tiskalnik
e [ & g
Status: Medejaven Naidi tiskalnik ...
Vrsta:
ket [ Matisni v datokekn
Komenkar: || Raéno cbojestransko
Obseg strani Kopije
@ Yse Srevilo kopii: |1 =
() Trenutna stran Oznadeno
D Strani: Zhiranje kopij

Ynesite Stevilke infali obsege strani,

loéene z vejicami, s stetjem od

2adetka dokumenta ali odseka,

Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or

plsl, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument |z| Povelaya
1 skran

Matisni:

Yse strani v obsequ

|z| Strani na list:

Prilagodi welikosti papirja:

EBrez spremembe merila

[]
[]

Tiskalniski posli (Windows)
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Ustvarjanje tiskalnih bliznjic (Windows)

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberiteizdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Natisni

Moznosti. Tiskaik
e [ |
Status: Medejawven

Vrsta: e -
Kie: LPTL: [ Matisni v datakekn
Komentar: [] Ratno ohojestranska
Obseqg strani Kopije

Wse Stevilo kopii: 1 -

Trenutna stran Oznatena

Strani:

.ﬂﬂ I@ Zhiranje kopij
1

Matisni - kaj: | Dokument E| RO |z|
]

Wnesite Stevilke injali obsege strani lofene z
wejficami, Ma primer: 1,3,5-1,

Strani na list: 1 stran
Matisni: Wse strani v obsegu

Prilagodi velikosti papiria: Brez spremembe merila |z|

3. Kliknite zavihek Tiskalne bliznjice. = =

Dogatng | Tiskalne biznice | Papifkakovest | Uginki | Zakiuéna obdelava | Shramba opravi | Barve [ Stortve |

Tiskalna blizniica e zbirka shianjenh nastavite tiskania, ki i lshko izberete 2
enim samim kikom,

Tiskalne blizniice:

Welkosti papia 85%11 pali
Letter =z

Automatically Select

s @)=
5|53
=158
5 EE
£ |E|e

< [

Nedoladenn

Matisni na obe strani
Ne

“

Nalepke
Strani na st

I

1 stran na list

E
Mastavitve EcoSMART Moznosti bary;

Shran kat [ mi [ Ponesta

(D |

4

Uporahi
4. lzberite obstojeco bliznjico kot osnovo. = =
Tiskalne bliznjice | Papiirkekevast | Ugirki | Zakliuéna cbdelava | Shramba opravil | Barve | Steritve|
OPOMBA: pred prilagajanjem katerih koh ;::;a\;;ﬂl;lﬂwi;l\‘if:”i‘ezhirkasl’\lamemh nastavitev tiskania, ki jih lahka izberete 2
nastavitey na desni strani zaslona izberite —— .
bliznjico. Ce nastavitve spremenite, preden -]
izberete bliznjico, bodo vse nastavitve izgubljene. “W
u Tovarmiske nastavitve Welkasti papiria 85x11 palci
L Letter

S
-
o
kel
=
‘ ‘

Ovalrice Automaticaly Select

Vista papia

Matisni na obe strani
Ne -
Nalepke __
Strani na list

I

1 stran na list

Mastavitwe EcoSMaRT Moznasti bary:

Shrani kel lzbii ][ Ponsstavi

Q)]

“

Uporabi
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5.

6.

SLww

Izberite moznosti tiskanja za novo bliznjico.

Kliknite gumb Shrani kot.

Tiskalne blizniice | Papir/kakevest | Uginki | Zakliuéna abdelava | Shiamba apravil | Barve | Staritve|

enim samim klikom.

Tiskalne blifnjice:

Tiskalna bliznjca e zbilka shranjenih nastavitey tiskania, ki i labko izberete 2

Obigaino vsakodheuno tiskanie

Tovamniske nastavitve

Ovoinice

Karticetezki

Halepke

Mastavitve EcoSMART

>

Veliosti papiia
Letter

85 11 paloi

I

Vi papija
Automaically Select

Medologena

3
&
B
El
‘ ‘

Natisni na obe strani

=

E

&
4

1 stran ra list

todnosti bary:

4

Barve

Shrani kot ... Izbrigi

(D]

Panastavi

[ Ve | [ Prekis | [ Upoiati |

Tiskalne blizniice | Papir/kakovost | Usinki | Zakliutna abdelava | Shiamba opravil | Barve | Staritve|

enir samim klikam.

Tizkalne blifnjce:

Tiskalna bliznjica je zbitka shrarienih nastavitey tiskania, ki jih lahke izberete 2

Obi¢aing vsakodnevno tisk anje

Tovamniske nastavitve

Karticete2ki

Nalepke

Mastavitve EcoSMART

] »

Veliasti papiia
Legal

I

Vi paptja:
Automaically Select

=
&
B
=
‘ ‘

Medologena

Natizni na obe strani;

2
El
3

4

1 shran ha list

todnosti bary:

4

Barve

[ Shanikot J| e

Ponastavi

l

O |

Vizitka ...

[ Viedw | [ Prekii | [ Uporabi

Tiskalniski posli (Windows)
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Vnesite ime za bliznjico in kliknite gumb V redu. Tiskalne blitnjice =
Ime
Whesite ime 2a novo tiskalho bliEnjico.

Legal
Viedu | | Prekici

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Hatisni s
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Tiskalhic
Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete Ime: = [=] Lastnost
opravilo. 3::::5 Nedejaven

Kie: IMatisni v datoteka

Kamentar: Roéno obojestransko

Ohbseq strani Kopije

@ yse Stevilo kopii: |1 -

Trenutna stran Oznadena

Strani: V| Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
IoZene z vejicami, s Etetjem od

zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument |Z| Povefava
Matisri: Vse strani v obsegu |z| Steani na list: 1 stran E|
Prilagodi velkaosti papitja: | Brez spremembe merila E|

MoZnosti ... Zapri
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Samodejno obojestransko tiskanje (Windows)

1.
2.

3.

SLww

V programu izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

Kliknite zavihek Zakljuéna obdelava.

Matisni
Tiskalnik
m o m D
Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...
Vrsta:
Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani FKapije
Vs Stevila kopij: 1 =
Trenutna stran Oznateno
=rani: Zhirane kopij
Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12
Povecava
Matisri - kaj: | Dokoment |E|
Strani na list: 1 stran |z|
Matisni: Vse strani v obsegu |z|

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

Deodatro | Tiskaine blizniice | Papivkakevest | Uginki | Zaklugna obdelava | Shiamba apravil | Barve | Sterivve|

Mognost dokumenta
[T Matisni na abe stiani
Obratailiste navzaor
Postavitey kniice:
Izklop

Strani na list

1 stran na list =

Matisni robove strani
Yrshni red stran,

Desno, nato navadal

Usmerjenast

@ Fokonéno

© Leiste

[T Zasukaj 2a 180 stopini
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4.

Potrdite polje Natisni na obe strani. Kliknite gumb -
V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti
dokumenta.

Dodatng | Tiskalne blizniies | Papikakevest | Uginki| Zakliutna obdelava | Shramba opravil | Baive | Staiitve

Moznosti dokumenta
Matisni na obe strani

7] Obraal liste rawagor
Postavitev knidice

5

Ieklap -
Stuani na st
[1 strannaist -

Natisni robove strani

Desno, nata navzdal
Usmefienast
@ Fokonéno
) Ledete

] Zasukai 22 180 stopin

(O]

| viedu [ Peekiti | [ Upoiahi |

5. Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu, Hiatisi ER )
da natisnete opravilo. Tiskalhik
[ ]
Status: Nedejaven
Vrsta:

Kie: [7] hatisni v datoteko

Komenkar: [7] Rofno abojestransko

Obseq strani
@ yse

() Trenutna skran

Oznaceno

Kopije

Srevilo kopij:

e

~) Strani: Zhiranje kopij

Wnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Iofene z vejicami, s Etetjem od
zatetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, plsZ, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument:

|Z| Paovedava
|Z| Strani na list:

Prilagodi velkosti papirja:

1 stran

Matisni:

Wse strani v obsegu

]
]

Brez spremembe merila
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Rocno obojestransko tiskanje (Windows)

1. Vprogramu izberite moznost Natisni.

2. Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

3.  Kliknite zavihek Zakljucna obdelava.

4. Izberite potrditveno polje Natisni na obe strani

(ro€no). Kliknite gumb V redu, da natisnete prvo
stran opravila.

SLww

Matisni 2=
Tiskalnik
m o m D
Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...
Vrsta:
Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani FKapije
) vse Stevilo kopij: 1 n
Trenutna stran Oznateno
s Zhirane kopij
Ynesite stevilke infali obsege strani locene z

wejicami. Na primer: 1,3,5-12

Povecava

Matisri - kaj: | Dokoment

Strani na list:
Matisni: Vse strani v obsegu

1 stran |z|

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

)

Dodatna | Tiskalne blinjice | Papirkakovast | Uginki| Zakiuéns ohdelava | Shramba opravi | Barve | Stoitve|

todnosti dokumenta

[T Matisni na abe stiani

Obratailiste navagar

Izklop

Shiani na list

1 shan na list .

Matisni robove strani

Deesno, nata navzdal
Usmerjonost

@ Pokonéno

() Lefete

[7] Zasukaj za 180 stopini

A

W redu Preklizi Uporabi

e

Dodatne | Tiskalne blizniice | Papirkakovest | Uginki| Zakiutna obdelava | Shramba opravi | Barve | Staive

Magnost dokumenta
Matisni na obe strani

7] Obrags liste navzgor

Postavitex knjice:
Shrani na list:
[1 snanma st -

Matisni robove strani

Desno. nato navadal
Usmeriennst
@ Fokongno
© Legate

[ Zasuka) za 180 stopini

wa

| e | [ Pekigi | [ Upersti |
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5. Vzemite natisnjeni svezenj z izhodnega pladnja in
ga polozite z natisnjeno stranjo navzgor na
pladenj 1.

6. (e ste pozvani, se dotaknite ustreznega gumba na
nadzorni plosci, da nadaljujete.
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Tiskanje vec strani na en list (Windows)

1. Vprogramu izberite moznost Natisni.

2. Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

3.  Kliknite zavihek Zakljucna obdelava.

4. Naspustnem seznamu Strani na list izberite
Stevilo strani na list.

SLww

Matisni 2=

Tiskalnik

we [ & N - |

Status: Nedejaven

Vrsta: Majdi tiskalnik ...

Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani FKapije
Vs Stevila kopij: 1 =
Trenutna stran Oznateno
- Frani; Zhirane kopij

Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12

Povecava

E Strani na list: 1 stran |z|

Matisri - kaj: | Dokoment
Matisni: Vse strani v obsegu

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

=

Deodatro | Tiskaine blizniice | Papivkakevest | Uginki | Zaklugna obdelava | Shiamba apravil | Barve | Sterivve|

Mognost dokumenta
[T Matisni na abe stiani
Obratailiste navzaor
Postavitey kniice:
Izklop

Strani na list

1 stran na list =

Matisni robove strani

ed strani

Dizsno. nato navadal

Usmerienast
@ Fokonéno
© Leiste

[T Zasukaj 2a 180 stopini

(O]

Uporabi

=
Dodatno | Tiskalne bliniice | Papirkakovast | Usinki| Zakiutna obdelsva | Shramba opravi | Barve | Stoilve

Moznosti dokumenta

Matisni na obe strani

[T Obragai liste navagor

Fostavite knjsice:
Shani na list
2 shiani na list 3

1 stran na list

4 strani na list
6 strani ralist
4 strani na list

16 strani ha list Usmerienost

® Pokonna
© Lefate

[T]Zasukal za 190 stopini

A

[ veew | [ Pekici | [ Upoahi |
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5. lzberite ustrezne moznosti Natisni robove strani,
VUrstni red strani in Usmerjenost. Kliknite gumb V
redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti
dokumenta.

6. Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

=

=5

| Dodatno | Tiskalne biznice | Papivkakovost | Uginki | Zaklutna obdelava | Ghvamba opravil | Barve | Staitve

Moznosti dokumenta
[¥] Natisri na obe strari

] Obraai liste navager
Postaviter kniifice:

Izklop Z

Strani na list

(2 stranina st -

Natisni robove stiani
Vst red stran

Desno, nato navwzdol -|

3

Usmerjencet
® Pokanéno
Leste

[71Zasukai 22 180 stopini

Wizitka Pomot

[ viedu J[ Pedis | [ Upoati |

Poglavje 5 Tiskanje

Matisni
Tiskalnik.

Ime: =

Status: Nedejaven

Vrsta:

Kje:

Komentar:

Ohbseq strani

@ wse

~) Trenutna stran Oznadena

() Strani:
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
IoZene z vejicami, s Etetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,

Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument |z|

Nakisni: Vse strani v obsegu |z|

2 &S

Kopije
Stevilo kopii: |1

Povecava

Strani na list:

Prilagodi velkosti papitja:

B
Maijdi kiskalnik ...

[ matisri v datotekn
[] ro#no obojestransko

Zhiranje kopij

L stran

Brez spremembe merila

-
-

SLww



Izbira usmerjenosti strani (Windows)

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastneosti ali Hiatizni =
Moznosti. Tiskalik

we [ & N - |

Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...

Vrsta:

Kje: LPT1:

[7] Matisni v datateka
Komentar:

[7] R ohiestranska
Obseg strani

kopije
e Stevilo kopij: 1 n
renutna stran Oznafena
rani: Zhirane kopij
Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12
Povecava
Matisri - kaj: | Dokoment |E|
Strani na list: 1 stran |z|
Matisni: Vse strani v obsegu |z|

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

3.  Kliknite zavihek Zakljucna obdelava. -

Deodatro | Tiskaine blizniice | Papivkakevest | Uginki | Zaklugna obdelava | Shiamba apravil | Barve | Sterivve|

Mognost dokumenta
[T Matisni na abe stiani
Obratailiste navzaor
Postavitey kniice:
Izklop

Strani na list

1 stran na list =

Natisni robove: strani
Virshni red strani

Desne, nato navadal
Usmerjenast

@ Fokonéno
© Leiste

[T Zasukaj 2a 180 stopini

(O]
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4. Naobmocju Usmerjenost izberite moznost
Pokonéno ali Lezece.

Ce Zelite sliko strani natisniti obrnjeno navzdol,
izberite moznost Zasukaj za 180 stopinj.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta.

5. Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

=

=5

| Dodatno | Tiskalne biznice | Papivkakovost | Uginki | Zaklutna obdelava | Ghvamba opravil | Barve | Staitve

Moznosti dokumenta

["] Natisri na obe strani

Obrataj iste navagor

Izklop

Strani na list

1 stran nalist

Matisni robove strani

Desno, nato navzdal

Usmerjencet

@ Pokonéno
Ledete

[T] Zasukai za 180 stopini

Wizitka Pomot

Piekliéi Uporabi

Matisni
Tiskalnik.
Ime: o=
Status: Nedejaven
Vrsta:
Kje:
Komentar:
Ohbseq strani
@ ¥se
) Trenukna skran Oznadena

_ Strani:

IoZene z vejicami, s Etetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument

Nakisni: Vse strani v obsegu

Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,

Kopije

Stevilo kopii: |1 =

ﬁ' ﬁ' Zhiranje kopij
Povetava

Strani na list: 1 stran

2 &S

B
Maijdi kiskalnik ...

[ matisri v datotekn
[] ro#no obojestransko

[=]
[=]

Prilagodi velkaosti papitja: | Brez spremembe merila

SLww



Izbira vrste papirja (Windows)

1.
2.

3.

4.

SLww

V programu izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na spustnem seznamu Vrsta papirja kliknite
moznost Vet ....

Matisni
Tiskalnik
m o m D
Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...
Vrsta: . -
Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani FKapije
Vs Stevila kopij: 1 =
Trenutna stran Oznateno
- Frani; Zhirane kopij
Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12
Povecava
Matisri - kaj: | Dokoment
Strani na list: 1 stran |z|
Matisni: Vse strani v obsegu

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

=
Dodatno | Tiskalne binice | Papir/kakovost | Uginki | Zakliuéna obdelava | Shiamba opravil | Barve | Storitve |

Moznosti papiria

Velikosti papirja 8,5 % 11 palci
Letter -
Vit papiriar
Auomnatically Select -

Vrsta papiria:

Nedolafeno -

Kakovost liskaria
Posebne strari

Flalmco imageFE( 3800 -]
Malisri strani na dug papit

Wtawi prazne ali predh, potiskane liste Raven sijaia:

Loevalne strani za poglavia [P,erm v]

Hastavitve

a

[ wiedu | [ Peekiti | [ Uporabi

-

Dodatro | Tiskalne bignice | Papirskakovost | Uginki | Zakliuéna obdelava | Shiamba opravil | Barve | Stoiitve |

Moénosti papiia
Vellkosti papiria: 85 % 11pald

Letter

Vi papija

Automaically Select

Vista papitia

Medolodeno

CE

Nedalodeno
Kakovost liskaria

Platnice

Hatisni stiani na drug papir
Wstavi prazne ali predh. potiskane liste Raven sisia:

Loevalne strani za paglavia [szgm v]

[ImageFE: 3600 -

a

[ wieds | [ Peekizi | [ Uporabi
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5.

6.

Razsirite seznam moznosti Ursta je:.

Razsirite kategorijo vrst papirja, ki se najboljujema

z vasim papirjem.

Poglavje 5 Tiskanje

YWrsta e

L7 s

- Za wsakdanjo rabo <96 g

- Za predstavitve 96-130 g
-ZabroZure 131-175 g

- Fotofza platnice 176-220g
- Dskala

& - -

W redu

Wrsta je:

L9 =S

[+]-Za brosure 131-175 g
okofza platnice 176-220 g

- Malepke

- Pisemski z glava

- Cvajnica

- Predhodno potiskani
- Predhodno naluknjani
- Obarvani

- Grabi

- Garobi papir HP

- Weprepustni il

osojnica za barvno laserska tiskanje

m

Y redu

SLww



1.
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Izberite moznost za vrsto papirja, ki ga
uporabljate, in kliknite gumb V redu.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu
Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete
opravilo.

Wrsta je: =
[ 7a brofure 131-175 a ~
[#-Fokofza platnice 176-220 g
- Ostalo
- Prosojnica za barvno lasersko tiskanje
- Pisemski z glavo
- Cvojnica
- Predhodno potiskani |
- Predhodno nalknjani 3
- Obarvani
- iGrobi
- Gzt obi papir HP
- Meprepustni Film -
W redu ] Preklici
Matisni @
Tiskalnik
- (& Bl
Status: Medejaven
Vrsta:
Kie: [ Matisni v datokeko
Komenkar: || Roéno chojestranskn
Obseq strani Kopije
@ yse Srevilo kopii: |1 $
) Trenutna stran Dznateno
~) Strani: @ 11 Zhiranje kapij

o o
Ynesite Stevilke infali obsege strani,
lofene z vejicami, s Etetjem od
zacetka dokumenta ali odseka,
Wnesite na primer 1, 3, 5-12 ar

plsl, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument |Z| Povelava
Matisni: Wse strani v obsegu |Z| Strani na list: 1 stran E
Prilagodi welikosti papirja: | Brez spremembe merila E
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Tiskanje prve ali zadnje strani na drug papir (Windows)

1.
2.

3.

4.

92

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na obmoc¢ju Posebne strani kliknite moznost

Natisni strani na drug papir in nato gumb
Nastavitve.

Poglavje 5 Tiskanje

Matisni

Tiskalnik.

5=

we & O |
Madli tiskalnik ...

[ Matisni v datakekn
[] Ratno ohojestranska

Status: Medejawven

Vrsta:

Kie: LPT1:

Komentar:

Obseqg strani

@ ¥se

krani:

renutna stran

Oznafenn

Wnesite Stevilke injali obsege strani lofene z
vejicami, Na primer: 1,3,5-12

Matisni - kaj: | Dokurnent

Matisni: Wse strani v obsegu

Kopife
Stevilo kopij: 1

@

@

Povedava

Strani na list: 1 stran

Zhiranje kopij

[]

Prilagodi velikosti papiria: Brez spremembe merila |z|

ok

Dodatno | Tiskalne binice | Papit/kekovost | inki [ Zakiugna obdelava | Shiamba opravi | Barve | Storitve|

Moznost papiia
Welkost papiia

85 % 11 palci

Posebne stani

Letter -
Wir papiria:

Automaticaly Select -
Wrsta papiria

Nedalodeno -

Rltrice imageREt 3600 -]
Natisni strani na thug papi

Vstani prazne al predh. potiskane liste Raven sijaja

Lodevalne shiani za poglavia [p,;.,zgtu v]

Kakovost tiskanja

O |

[ Vied | [ Peekiti | [ Uporsbi |

-

Dodatno | Tiskane biznjice | Papikakovost | Uinki | Zakutna obdelava | Shamba opiavil | Barve | Staiitve|

Muznosti papiia
Velkasti papiria

Letter

Vit papija:

Wrsta papiria:

Automaticaly Select

Nedologeno

Posebne strani;

8,5 % 11 pald

[imageRE! 3500 -
— — Raven sids:
| Loterate stani 2a podavia ‘ [Privzet |

Kakowost liskaria

Q) |

Nastavitve
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5. Naobmo¢ju Strani vdokumentu izberite moznost
Prva ali Zadnja.

6. lzberite ustrezni moznosti na spustnih seznamih
Vir papirja in Vrsta papirja. Kliknite gumb Dodaj.

7. Cetiskate prve in zadnje strani na drugacen papir,
ponovite5.in6.korakinizberite moznostizadrugo
stran.

SLww

Pasebre strani

Posshne shiani

Platnice

i
Wstavi prazne 4l predh. potiskane liste
Lotevalne stani za podavia

Strani v dokumentu:

[ner.: 1,3,512)

OFOMBA:
Wse sirani, ki rise navedens v tabel, 5o nastaviine na Vit papiia
Wi Automaticall Select [samadeina izbia tiskainka -
VireEEsi Nedolodeno Vit

[ Wedoloena -

Natisri na obe strank Izkiop

Zato liskalno opiavio dolocene posebne stari

Vista strani Strani Vit papiia ista papiis Dodatni atibufi
labiisi I2biif vse

Pasebne strani

Posebne strani

Flatrice

Vistavi prazne 3l predh. potiskane lite
Lodevalne stiani za podavia

OPOME:

s strani, ki riso navedsne v tabel, s0 nastavijens na
i papita Automatically Select
Wrsta papia Nedoloena

Nalisni na abe straric  Izklap

Zato tiskalno opravilo dolodene posebne strani

Strani v dokumentu:

® Pva
) Zadnia
) Strani: (npr:1.3.512)

[ Pladeni 1 -]
|Vista papiia: |
[ Mat 2a platnice HP 200 -

Vista strari Strani Vi papitia

Yista papiia Dodatn atibuti

Izbrigi |zbiii vse

Posebne strani

Posebne strani

Platrice

=)

Strani v dokumentu:

Watavi prazne gl predh. potiskane liste () Prva
Loevalne stiani za poglavis [FZadna)
© Sant rpr:1,3.512)
OPOMBA:
Wse strani, ki riso navedene v tabel, so nastaviiene na: Vit papitia:
Vi papiia Automatically Select [Pladenit -]
Vista papira: Nedologeno | s papirs:_|
[ Mat za platnice HP 200 9 -]
Matisri na obe strani I2kiop
Zato tiskalno opiavio doloene possbne strari
Vista stiari Stani Vit papita Yista papiis Dodatri atibuti
lebiidi I2bid vse

Tiskalniski posli (Windows)
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8. Kliknite gumb V redu. P—

Posetine strani
Platrice Sirani v dokumentu
Vstavi praene gl predh. poliskane liste O Prua
Loevalne strani za poglavia © Zadhia
0 Strari (npr:1.3,512)
OFOMBA
Ve strani, kiniso navedene v kabei, so nastaviiens na Vi papiia:
Vi papia: Automatically Select [F’Iaden\ 1 ']
e Nedolagsno jiizlize
[Matza platnice HP 200 g -
Matisni na obe strani:  Iz2kiop
Zatotiskalno opravilo dologene posebne strani
Wrsta strani Strani i papiria “Vrsta papiiia Dodatni atributi

Izbii Izhrii vse

9. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Natisni
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Tiskslik
Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete me:

[ )

EiE=—

opravilo. e [T Naidi tiskalnik ...

Wrsta:

Kie: [] Matisni v datokekn
Komenkar: [7] Rono obojestransko
Obseq strani Kopije
@ Yse Stevilo kopii: |1 =

) Trenutna stran Cznafena

=) Strani: Zhiranje kopij

Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Intene z vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Vnesite na primer 1, 3, 5-12 ar
plsi, pls2, pls3-—pas3

Mabismi - kaj: | Dokument |z| Povefava
Matisni: Yse strani v ohsagu |z| Strani na fist: L stran

Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila

-]
]
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Prilagajanje velikosti dokumentov velikosti strani (Windows)

1.
2.

3.

SLww

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

Kliknite zavihek U¢€inki.

Matisni
Tiskalnik
m o m D
Status: Nedejaven

Najdi tiskalrik ...

Vrsta: e -
Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [T Roéno ohojestranska
Obseg strani FKapije
@ Wse Stevila kopij: 1 =
() Trenutna stran Oznafeno
© Strani: Zhirane kopij

Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12

[datisni - kaj:

Matisni:

|E| Povecava

Strani na list:

Diokument

Vse strani v obsegu
Prilagadi velikasti papirja:

1 stran |z|

EBrez spremembe merila |z|

=
Dodatno | Tiskane binice | Papin/kakovost| Uginki | Zakluéna obdelava | Shiamba opravil | Barve | Storitve |

Moznost spreminiania veliost

@ Dejanska velkost
(© Dokument nalisni na
Letter
Prilsgod velkast
() % defanske velikosti

100

« b

“odni Sigi
= -

Samo prva stran

(D]

[ wiedn | [ Prekizi | [ Uporasi |
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5.

Izberite moznost Dokument natisni nain nato na
spustnem seznamu izberite velikost.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta.

V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje
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| Dodatno [ Tiskalne blizniice | Papivkakovost | UEinki | Zaklutna obdelava | Shiamba opravi | Barve | Storitve|

Moznost spremirjara velikosti

*) Defanska velkost

@ Dokument natisni na

Letter -

Letter
Leaal

0 Statement

b Vodni fig

B6 IS) =] =)
# 16 cm

16K; 195 270 mm

TEK; 184 » 260 mm

16K;197 % 273 mm

Japonska dopisnica

Jap. dvaina dopisrica obrrigna

Ovoinica #3

Oveinica 10

Ovojnica Monarch

Dvojnica BE
Dvojnica C&

Ovojnica DL

Samo prva stran

[ viedu J[ Pedisi | [ Upoati |

Matishi 7 ==

Tiskalnik.

Ime: o= |Z|
Status:  Medejaven Najdi tiskalnik ...
Wrsta:

Kje: [T Matisni v datotekn

Komertar: 7] Ro#na obnjestranska
Ohbseq strani Kopije

@ vse Stevilo kopii: |1 =

() Trenutna stran Oznadena

) gtrani: Zhiranje kopij

Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
IoZene z vejicami, s Etetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument |Z| Povefava

Nakisni: Vse strani v obsegu |z| Strani na list: L stran

-
-

Prilagodi velkaosti papitja: | Brez spremembe merila
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Izdelava knjizice (Windows)

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastneosti ali Hiatizni =
Moznosti. Tiskalik

we [ & N - |

Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...
Vrsta:

Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani

kopije
yse Stevilo kopij: 1 n
Trenutna stran Oznafena
- Frani; Zhirane kopij

Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12

Povecava
Matisri - kaj: | Dokoment

|E| Strani na list: 1 stran
Matisni: Vse strani v obsegu |z| |Z|

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

3.  Kliknite zavihek Zakljucna obdelava.

e

Deodatro | Tiskaine blizniice | Papivkakevest | Uginki | Zaklugna obdelava | Shiamba apravil | Barve | Sterivve|

Moznosti dokumenta

[T Matisni na abe stiani

Obratailiste navzaor

Izklop

Strani na list

1 stran na list =

Matisni robove strani

Dizsno. nato navadal
Usmerienast
@ Fokonéno
© Leiste

[T Zasukaj 2a 180 stopini

(O]

Uporabi

4. Izberite potrditveno polje Natisni na obe strani.

&

Dodatno | Tiskalne biiriice | Papir/kakovast | Uginki| Zakliutna obdelava | Shramba opraul | Barve | Staritve
Maznost dokumenta
Natisni na obe strari

[] Obra liste navagor

Fostavitey krifice: 7
I2klap. -

Strani na list

[ suan na st -

Natisni robove strani
Vrstni ani

Desna, nata navzdal
Usmeriencst
@ Pokonino
© Ledee

[T Zasukai za 180 stopini

A

| veeds | [ Pekliti | [ Uporahi |
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Na spustnem seznamu Postavitev knjizice
kliknite moZnost Leva vezava ali Desna vezava.
Moznost Strani na list se samodejno spremeniv 2
strani na list.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta.

V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje
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Moznosti dokumenta
[¥] Natisri na obe strari
Dbracsj ste navagor
Postavitew kniifice:
Leva vezava

Strani na list

Dodatno [ Tiskalne bignice | Papikakovost [ Uzinki | Zaklugna obdelsva | Shiamba opravi | Barve | Stoitve

2 strani na list

Matisni robove strani

Desno, nato navzdal

Usmerjencst
® Pokanéno
Leste

[T] Zasukai za 180 stopini

Wizitka Pomot

[ viedu J[ Pedis | [ Upoati |

Matisni
Tiskalnik.
Ime: o=
Status: Nedejaven
Vrsta:
Kje:
Komentar:
Ohbseq strani
@ Yse
) Trenukna skran Oznadena

_ Strani:

IoZene z vejicami, s Etetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument

Nakisni: Vse strani v obsegu

MoZnosti ...

Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,

|Z| Paovetava

|Z| Strani na list: 1 stran

2 &S

|Z| Lastnosti
Maijdi kiskalnik ...

[ matisri v datotekn
[] ro#no obojestransko
Kopije
Stevilo kopii: |1 =

ﬁ' ﬁ' Zhiranje kopij

Prilagodi velkaosti papitja: | Brez spremembe merila E|
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Izbira moznosti spenjanja (Windows)

1.
2.

V programski opremi izberite moznost Tiskanje.

Moznosti.

3. Kliknite zavihek Izhod.

SLww

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Matisni
Tiskalnik
m o m D
Status: Nedejaven
Najdi tiskalrik ...
Vrsta:
Kie: LPTL; [7] Matisni v datateka
Komentar; [7] R ohiestranska
Obseg strani FKapije
@ Wse Stevila kopij: 1 =
() Trenutna stran Oznafeno
(©) gtrani: Zhiranje kapij
Ynesite stevilke infali obsege strani locene z
wejicami. Na primer: 1,3,5-12
Povecava
Matisri - kaj: | Dokoment |E|
Strani na list: 1 stran |z|
Matisni: Vse strani v obsegu |z|

Prilagadi velikasti papirja:  Brez spremembe merila |z|

[ 4D |

= (=
Shramba opravil Barve | Storitw
Dodatno |  TiskalnebliZnjce |  Papir/kakovost | Udinki |  ZakiuSnaobdelava || lzhod |
e—
Moznosti izhoda
Seri
Brez

Moznosti izhodnega pladnia
Pladen;

[ samodejna izhen

o
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4. Vrazdelku Izhodne moznosti izberite moznost na
spustnem seznamu Sponka. Ce Zelite zapreti
pogovorno okno, kliknite gumb V redu.

5. Vpogovornem oknu Tiskanje kliknite gumb V
redu, da natisnete opravilo.

100 Poglavje5 Tiskanje
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Shramba opravil

Barve | Storitve ]

() e — o —
[
|

Dodatno |  Tiskalnebiinjcs |  Papirkakovost

| Usinki | Zaklunas obdelava Izhod

MoZnosti izhoda
Spni

Brez -

Ena sponka pod kotom

L D |

Moznosti izhednega pladnia

Pladenj:

Samodeina izben -

Matishi 7 ==
Tiskalnik.
w [ B
Status:  Medejaven __Naj\:li iskalnik.
Yrsta: —
Kie: [ matisri v datotekn
Komertar: 7] Ro#na obnjestranska
Ohbseq strani Kopije
@ Yse Stevilo kopii: |1 =
~) Trenutna stran Oznadena
| & SR Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
IoZene z vejicami, s Etetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3
Matismi - kaj: | Dokument |z| Povefava
ist: L stran

|Z| Strani na i

Nakisni: Vse strani v obsegu

Prilagodi velkaosti papitja: | Brez spremembe merila

-
-

SLww




Tiskalniski posli (Mac 0S X)

Uporaba prednastavitve za tiskanje (Mac 0S X)
1.  Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
3. Vmeniju Presets (Vnaprej$nje nastavitve) izberite prednastavitev za tiskanje.

4.  Kliknite gumb Natisni.

[%f OPOMBA: Zauporabo privzetih nastavitev gonilnika tiskalnika izberite moZnost Standard (Standardno).

Ustvarjanje prednastavitve za tiskanje (Mac 0S X)
Prednastavitve za tiskanje uporabite za shranjevanje trenutnih nastavitev tiskanja za ponovno uporabo.
1.  Kliknite meni Datoteka in nato 5e moZnost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

4. Vvsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih Zelite shraniti za ponovno uporabo.

5. Vmeniju Presets (Vnaprej$nje nastavitve) kliknite moznost Save As... (Shrani kot ...) in vnesite ime za
prednastavitev.

6. Kliknite gumb OK (V redu).

Samodejno tiskanje na obe strani (Mac 0S X)
1.  Kliknite meni Datoteka in nato Se moZnost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

4. Izberite moznost spenjanja na spustnem seznamu Two-Sided (Obojestransko).

5.  Kliknite gumb Natisni.

Rocno obojestransko tiskanje (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka, nato pa Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Manual Duplex (Roéno obojestransko tiskanje).

4.  Kliknite polje Manual Duplex (Ro¢no obojestransko tiskanje) in izberite moZnost vezave.

5.  Kliknite gumb Natisni.
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Stopite do naprave in odstranite prazen papir s pladnja 1.
Vzemite natisnjenisvezenjzizhodnegapladnjain gapolozite vvhodnipladenjz natisnjeno stranjonavzgor.

Ce ste pozvani, se dotaknite ustreznega gumba na nadzorni plos¢i, da nadaljujete.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

Na spustnem seznamu Pages per Sheet (Strani na list) izberite Stevilo strani, ki jih Zelite natisniti na vsak
list.

Na obmo¢ju Layout Direction (Usmerjenost postavitve)izberite vrstni red in postavitev strani na listu.
V meniju Rob izberite vrsto roba, ki naj se natisne okrog posamezne strani na listu.

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato e moznost Natisni.

V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).
Kliknite ikono Zelene usmerjenosti strani in kliknite gumb OK (V redu).

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka, nato pa Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

Na spustnem seznamu Vrsta medijev izberite vrsto.

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Cover Page (Platnica).
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Izberite, kam Zelite natisniti naslovnico. Kliknite gumb Before Document (Pred dokumentom) ali After
Document (Za dokumentom).

V meniju Cover Page Type (Vrsta platnice) izberite sporocilo, ki ga Zelite natisniti na platnico.

Za tiskanje prazne platnice izberite moznost Standard (Standardno) v meniju Cover Page
Type (Vrsta platnice).

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Paper Handling (Ravnanje s papirjem).

Na obmocju Destination Paper Size (Velikost ciljnega papirja) kliknite polje Scale to fit paper size
(Prilagodi velikosti papirja) in nato izberite velikost na spustnem seznamu.

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

Izberite moZnost spenjanja na spustnem seznamu Two-Sided (Obojestransko).

Odprite spustni seznam menijev in kliknite meni Booklet Printing (Tiskanje knjiZice).

Kliknite polje Format Output As Booklet (Oblikuj natis kot knjiZico) in izberite moznost vezave.
Izberete velikost papirja.

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

Izberite moznost spenjanja na spustnem seznamu Sponka.

Kliknite gumb Natisni.

Tiskalniski posli (Mac 0S X)
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Ef Ce je tiskalno opravilo predale¢ v postopku tiskanja, vam moznost njegovega preklica morda nina
voljo.

Tiskalno opravilo, kise trenutnoizvaja, lahko prekli¢ite nanadzorniplos¢iizdelka po naslednjem postopku:

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se dotaknite gumba Ustavi (®. Izdelek zacasno
prekine opravilo in odpre se zaslon

b. Naseznamunazaslonunadotikse dotaknite tiskalnegaopravila, kigaZelite preklicati,innato gumba

¢. Naizdelku se prikaze poziv za potrditev preklica. Dotaknite se gumba
Tiskalno opravilo lahko preklicete tudi v programski opremi ali tiskalni vrsti.

e Programskaoprema: Ponavadise naracunalniSskem zaslonu za kratek ¢as prikaze pogovorno okno,
ki omogoca, da preklicete tiskalno opravilo.

e Tiskalna vrsta sistema Windows: Ce tiskalno opravilo ¢aka v tiskalni vrsti (pomnilnik racunalnika)
ali ozadju, ga izbriSite tam.

Windows XP, Server 2003 ali Server 2008: Kliknite Start, Nastavitve in Tiskalniki in faksi.
Dvokliknite ikono izdelka, da odprete okno, z desno miskino tipko kliknite tiskalno opravilo, ki
ga zelite preklicati, in kliknite Cancel (Preklici).

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost
Nastavitveinnato Tiskalniki. Dvoklikniteikonoizdelka, da odprete okno, zdesno miskino tipko
kliknite tiskalno opravilo, ki ga Zelite preklicati, in kliknite Prekli¢i.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave
in tiskalniki. Dvokliknite ikono izdelka, da odprete okno, zdesno miskino tipko kliknite tiskalno
opravilo, ki ga Zelite preklicati, in kliknite Preklici.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na spustnem seznamu Velikost papirja izberite velikost.
Kliknite gumb V redu.

V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

V programski opremi izberite moznost Natisni.
Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.
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Kliknite gumb Po meri.

Vnesite ime za velikost po meri in dolocite mere.
e Sirinaje krajsi rob papirja.

e Dolzinaje daljSi rob papirja.

Kliknite gumb Shrani in nato Zapri.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
Kliknite zavihek Ucinki.

Na spustnem seznamu Vodni Zigi izberite vodni Zig.

Ce zelite na seznam dodati nov Zig, pa kliknite gumb Uredi. Dolotite nastavitve vodnega Ziga in kliknite
gumb V redu.

Ce Zelite vodni Zig natisniti samo na prvi strani, izberite potrditveno polje Samo prva stran. Drugace bo
vodni Zig natisnjen na vsaki strani.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.
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Ef Ce je tiskalno opravilo predale¢ v postopku tiskanja, vam moznost njegovega preklica morda nina
voljo.

Tiskalno opravilo, kise trenutnoizvaja, lahko prekli¢ite nanadzorniplos¢iizdelka po naslednjem postopku:

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se dotaknite gumba Ustavi (®. Izdelek zacasno
prekine opravilo in odpre se zaslon

b. Naseznamunazaslonunadotikse dotaknite tiskalnegaopravila, kigaZelite preklicati,innato gumba

¢. Naizdelku se prikaze poziv za potrditev preklica. Dotaknite se gumba
Tiskalno opravilo lahko preklicete tudi v programski opremi ali tiskalni vrsti.

e Programskaoprema: Ponavadise naracunalniSskem zaslonu za kratek ¢as prikaze pogovorno okno,
ki omogoca, da preklicete tiskalno opravilo.

e Tiskalnavrstavracunalnikih Mac: Odpritetiskalnovrstotako, dadvoklikneteikononapravevorodni
vrstici. Oznacite tiskalniski posel in kliknite Delete (Izbrisi).

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.

V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).

Na spustnem seznamu Paper Size (Velikost papirja) izberite velikost in nato kliknite gumb OK (V redu).

Kliknite gumb Natisni.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).

Naspustnem seznamu Paper Size (Velikost papirja) izberite moZnost Manage Custom Sizes (Upravljanje
velikosti po meri).

Dolocite dimenzije velikosti papirja in kliknite gumb OK (V redu).
Kliknite gumb OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Page Setup (Priprava strani).

Kliknite gumb Natisni.
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Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Watermarks (Vodni Zigi).

V meniju Mode (Nacin) izberite moznost Watermark (Vodni Zig).
Na spustnem seznamu Pages (Strani) izberite, ali naj se vodni zig natisne na vseh straneh ali samo na prvi.

Na spustnem seznamu Text (Besedilo) izberite eno izmed standardnih sporocil ali izberite moznost Po
meri in v okno vnesite novo sporocilo.

Za preostale nastavitve izberite moznosti.

Kliknite gumb Natisni.
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Barvno tiskanje

Uporaba moznosti HP EasyColor

Ce uporabljate gonilnik tiskalnika HP PCL 6 za operacijski sistem Windows, izdelek s tehnologijo

HP EasyColor samodejno izboljSa dokumente z meSano vsebino, natisnjene s programi Microsoft Office. S to
tehnologijo izdelek skenira dokumente in samodejno prilagodi fotografije v oblikah zapisa .JPEG in .PNG.
Tehnologija HP EasyColor izboljsa celotno sliko naenkrat (ne razdeli je na ve¢ delov), zato so barve skladnejse,
podrobnosti ostrejSe, tiskanje pa hitrejSe.

Ce uporabljate gonilnik tiskalnika HP Postscript za Mac, HP EasyColor naprava s to tehnologijo skenira vse
dokumente in samodejno prilagodi fotografije z istimi izboljSanimi rezultati.

V naslednjem primeru sta bili sliki na levi ustvarjeni brez uporabe moznosti HP EasyColor. Na slikah na desni
pa lahko vidite izboljSave, dosezene z uproabo moznosti HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

" %
g .. WY PRV T TR R R 3... ¥

/

7 A
- :

: kg

powered by hp EasyColor and the UPD

powered by hp EasyColor and the UPD

Moznost HP EasyColor je v gonilnikih tiskalnika HP PCL 6 in HP Mac Postscript privzeto omogocena, zato vam
barv ni potrebno ro¢no prilagajati. Ce Zelite moznost onemogo¢iti, da boste lahko ro¢no prilagajali nastavitve
barv, v gonilniku za Windows odprite zavihek Barve ali zavihek Color/Quality Options (MoZnosti barv/
kakovosti) v gonilniku za Mac in nato kliknite potrditveno polje HP EasyColor, da ga pocistite.

Spreminjanje barvnih moznosti (Windows)
1.V programski opremiizberite moznost Natisni.
2. lzberiteizdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
3. Kliknite zavihek Barve.
4.  Kliknite potrditveno polje HP EasyColor, da ga pocistite.
5.  Kliknite nastavitev Samodejno ali Rocno.
e Nastavitev Samodejno: To nastavitev izberite za ve€ino opravil barvnega tiskanja.

e Nastavitev Ro€ne: Izberite to nastavitev, ¢e Zelite nastavitve barv prilagoditi neodvisno od drugih
nastavitev. Kliknite gumb Nastavitve, Ce Zelite odpreti okno za ro¢no nastavitev barv.

[%0 OPOMBA: Roc¢no spreminjanje nastavitev barv lahko poslabsa rezultate. HP priporoca, da te
nastavitve spreminjajo samo grafi¢ni strokovnjaki.
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Moznost Natisni v sivini kliknite za tiskanje barvnih dokumentov v ¢rni barvi in odtenkih sive. To moznost
uporabite za tiskanje barvnih dokumentov za fotokopiranje ali faksiranje. To moznost lahko uporabite
tudi za tiskanje kopij osnutkov ali za var€evanje z barvnim tonerjem.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
Kliknite zavihek Barve.

Kliknite potrditveno polje HP EasyColor, da ga pocistite.

Na spustnem seznamu Barvne teme izberite barvno temo.

e  Privzeto (sRGB): Ta tema nastavi izdelek za tiskanje podatkov RGB v nedodelanem nacinu naprave.
Ce uporabljate to temo, barve upravljajte v programski opremi ali operacijskem sistemu, da bodo
pravilne upodabljane.

e  Zivo(sRGB): Izdelek poveta nasitenost barv v srednjih tonih. To temo uporabite za tiskanje poslovnih
grafik.

e  Fotografija (sRGB): Izdelek interpretira barvo RGB, kot ¢e bi bila natisnjena kot fotografija z uporabo
digitalnega mini laboratorija. Izdelek upodablja globlje in bolj nasi¢ene barve drugace kot tema
Privzeto (sRGB). To temo uporabite za tiskanje fotografij.

o Fotografija (Adobe RGB 1998): Ta tema je namenjena za tiskanju digitalnih fotografij, ki uporabljajo
barvni prostor AdobeRGB namesto sRGB. Ce uporabljate to temo, izklopite upravljanje barv v
programski opremi.

e  Brez: Nobena barvna tema se ne uporabi.

e  Profil po meri: To moznost izberite za uporabo vhodnega profila po meri za natancen nadzor
barvnega natisa (na primer za emulacijo dolo¢enega barvnega tiskalnika HP Color LaserJet). Profile
PO meri prenesite z

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni MoZnosti barv.

Kliknite HP EasyColor potrditveno polje, da ga pocistite.
Odprite nastavitve za Advanced (Napredno).
Prilagodite posamezne nastavitve za besedilo, grafike in fotografije.

Kliknite gumb Natisni.
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Uporabitero¢ne barvne moznostizaprilagoditev nastavitev Neutral Grays (Nevtralne sivine), Halftone (Polton)
in Edge Control (Nadzor robov) za besedilo, grafike in fotografije.

Opis nastavitve
Edge Control (Nadzor robov)

Z nastavitvijo Nadzor roebov dolocite upodabljanje robov.
Nadzor robov ima dve komponenti: Prilagodljiva uporabo
poltonov in prekrivanje. Prilagodljiva uporaba poltonov
poveca ostrino robov. Prestrezanje zmanjsa ucinek
napacno zabelezene barvne ravnine z rahlim
prekrivanjem robov sosednjih predmetov.

Halftone (Polton)

Moznosti menija Polton vplivajo na jasnost barvnega
natisa in locljivost.

Neutral Grays (Nevtralne sivine)

Nastavitev Neutral Grays (Nevtralne sivine) dolo¢a nacin,
ki se uporabi za ustvarjanje sivih barv za besedilo, slike in
fotografije.

Moznosti nastavitve

Off (Izklopljeno) izklopi prestrezanje in prilagodljivo uporabo poltonov.

Z moznostjo Svetlo nastavite obrobljanje na najnizjo stopnjo.
Prilagodljiva uporaba poltonov je vklopljena.

Normal (Navadno) nastavi prestrezanje na srednjo raven. Prilagodljiva
uporaba poltonov je vklopljena.

Maximum (Najvec) je najizrazitejSa nastavitev prestrezanja.
Prilagodljiva uporaba poltonov je vklopljena.

MozZnost Smooth (Gladko) zagotavlja boljSe rezultate za velika, povsem
zapolnjena obmocja tiskanja in izboljSa fotografije z glajenjem
barvnega stopnjevanja. To moznost izberite, ¢e je pomembna enotna
in gladka zapolnjenost obmocij.

Moznost Detail (Podrobnosti) je uporabna za besedilo in grafiko, ki
zahtevata izrazito lo¢evanje med ¢rtami ali barvami, ali slike z vzorci ali
mnogimi podrobnostmi. To moznost izberite, ¢e so pomembni ostri
robovi in podrobnosti.

Black Only (Samo ¢rno) proizvaja nevtralne barve (sive in ¢rne) le z
uporabo ¢rnega tonerja, kar zagotavlja nevtralne barve brez barvne
neuravnotezenosti. Ta nastavitev je priporofena za dokumente in
prosojnice v sivini.

4-Color (4-barvno) proizvaja nevtralne barve (sive in ¢rne) s
kombiniranjem vseh stirih barv tonerja. Ta nacin ustvari bolj gladke
prelive in prehode na druge barve in ustvari najtemnejso ¢rno.

Postopek prilagajanja barve iz naprave glede na racunalniski zaslon je precej zapleten, kaijti tiskalniki in
racunalniSki monitorji uporabljajo razli¢ne nacine proizvajanja barv. Zasloni prikazujejo barve s svetlobnimi
pikami, ki uporabljajo barvni spekter RGB (rdeca, zelena, modra), tiskalniki pa tiskajo barve z uporabo barvnega

spektra CMYK (€rna, cijan, skrlatna in rumena).

Na ujemanje natisnjenih barv z barvami na monitorju lahko vplivajo Stevilni dejavniki. Ti dejavniki so:

Papir

Barvilo tiskalnika (na primer ¢rnila ali tonerji)

Nacin tiskanja (na primer brizgalnik, igli¢ni ali laserski tiskalnik)

Osvetlitev prosojnice

Osebne razlike v zaznavanju barve
Programska oprema

Gonilniki tiskalnika

Operacijski sistem racunalnika
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Monitorji in njihove nastavitve
Videokartice in gonilniki
Okolje delovanja (na primer vlaga)

Zavecino primerov je najboljSi nacin prilagajanja barv na zaslonu z barvamiv ve¢namenski napravi tiskanje barv
sRGB.

Postopek ujemanja natisa naprave s predhodno natisnjenimi vzorénimi zvezki in standardnimi barvnimi
referencami je zahteven. Ponavadi lahko v knjigi vzorcev najdete precej dobre vzorce za primerjavo, ¢e je knjiga
vzorcev narejenas ¢rnim, cian, magentain rumenim ¢rnilom. TakSne knjige vzorcev se pogosto imenujejo knjige
vzorcev z barvnim spektrom CMYK.

Nekatere knjige vzorcev so narejene s pripravljenimi barvami. Pripravljene barve so posebej ustvarjena barvila.
Veliko izmed teh barv je zunaj razpona barv naprave. Vec€ina knjig vzorcev s pripravljenimi barvami ima dodane
tudi knjige vzorcev, ki nudijo priblizke pripravljenim barvam v barvnem spektru CMYK.

Vecina knjig vzorcev ima naveden standard, s katerim je natisnjena knjiga vzorcev. Ponavadi je to standard
SWOP, EURO ali DIC. Ce Zelite najbolj$o primerjavo barv, v meniju naprave izberite ustrezno emulacijo ¢rnila. Ce
ne morete prepoznati postopkovnega standarda, uporabite emulacijo ¢rnila SWOP.

Za uporabo barvnih vzorcev izberite barvni vzorec, ki najbolj ustreza Zeleni barvi. V programski opremi vnesite
barvno vrednost vzorca, s katerim bi radi primerjali izbrano barvo. Natisnjene barve se lahko razlikujejo glede
na vrsto papirja in program.

Ta postopek uporabite za tiskanje barvnih vzorcev na nadzorni plosci:
Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:
[}
[}

Izberite moZnost ali in se dotaknite gumba

PANTONE ima vec sistemov za prilagajanje barv. PANTONE MATCHING SYSTEM® je zelo priljubljen sistem
prilagajanja in uporablja trdna ¢rnila, s katerimi ustvarja Sirok razpon barvnih odtenkov.

E/f Barve, kijih proizvede PANTONE, se morda ne bojo ujemale s standardi, ki jih PANTONE prepoznava.
Informacije o uporabi pravilnih barv najdete v gradivih, ki jih izdaja podjetje PANTONE.
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Shranjevanje tiskalniskih poslov v izdelek

Ustvarjanje shranjenega opravila (Windows)

Opravila lahko shranite v napravo, tako da jih lahko kadar koli natisnete.

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberiteizdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

3. Kliknite zavihek Shramba opravil.
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Matisni (7=
Tiskalnik.
e | 4 |
Status: Medejawven
Vrsta: * - — -
Kie: LPTL: [ Matisni v datakekn
Komentar: [] Ratno ohojestranska
Obseg strani Kopije
@ Yse Stevilo kopii: 1 x

Trenutna stran Oznatena

() ghrani: 11 Zbiranje kopij
Wnesite Stevilke injali obsege strani lofene z .

1
vejicami, Na primer: 1,3,5-12

Povetava
Matisni - kaj: | Dokurnent E|
E' Steani na list: 1 stran |z|

Matisni: Wse strani v obsegu

Prilagodi velikosti papiria: Brez spremembe merila |z|

| Dodatna | Tiskalne binice | Papitfkakovost | Uinki | Zakiutna obde\avel Shramba apravil |3awe Staiitve

Opravila s& bo natisnilo, vendar se ne bo shianilo v tiskalnik.

Macin shrambe opravil Uporabniske ime
@) Izklop @ Uporabniske

© Preveriin zadidi Po meri

£ (%25

© Dsebrs cpravi Rees ]
® Imne pravila

© Hitio kopirarie s
@ Samodeing
© Shianieno opravio

Po meri

Maredi posel zaseben/varen Samodeiny
Brez - -
S Ceime opravila chstaia:

[Uporbiime opravia <1991 <
Moznost chvedania o opravilh

[] Pritiskaniu prikai 1D opravia

A

[ weeds | [ Pekisi ][ Upoahi |
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Izberite moznost Nacin shrambe opravil.

Preveri in zadrzi: Natisnite in preverite eno
kopijo opravila, nato pa natisnite Se druge
kopije.

0Osebno opravilo: Opravilo ne bo natisnjeno,
dokler ganekdo ne zahteva na nadzorni plosci
naprave. V nacinu shranjevanja opravil lahko
izberete eno od moznosti Naredi opravilo
zasebno/varno. Ce opravilu dodelite osebno
identifikacijsko Stevilko (PIN), jo morate vnesti
na nadzorni plos¢i. Ce opravilo Sifrirate,
morate na nadzorni plosci vnesti zahtevano
geslo.

Hitro kopiranje: Natisnite zahtevano Stevilo
kopij opravila in nato shranite kopijo opravila
na trdi disk izdelka, da ga lahko znova
natisnete kasneje.

Shranjeno opravilo: Opravilo shranite v
izdelek in omogocite drugim uporabnikom, da
ga natisnejo kadar koli. V natinu shranjevanja
opravil lahkoizberete eno od moznosti Naredi
opravilo zasebno/varno. Ce opravilu dodelite
osebno identifikacijsko stevilko (PIN), jo mora
oseba, ki ga Zeli natisniti, vnesti na nadzorni
plos¢i. Ce opravilo Sifrirate, mora oseba, ki ga
zeli natisniti, na nadzorni plos¢i vnesti
ustrezno geslo.

= =
Dodatno | Tiskalne bizniice | Papivkakevest | Uginki | Zakiuéna abdelava| Shiamba opravil | Bave | Staritve|
Opiavilo se bo shrarilo v tiskalik. kot da je leta elektionski predalrik 2a datotske. Nié se ne bo nalisnlo, dokler
opravila ne boste zahteval na nadzormi ploii naprave. To shiambo uporabliaite za obrazce in diuge obizaine
dokumente aii dokumente v skupni r2bi
Nagin shrambe opravil Uporabriska ime
© Izkop @ Uporabritke
%) Preveri in 2adidi O Pomerd
30K5
sebno opravio
s Ime opraia
) Hitro kepianie
@ Samodsjno
® Shranieno opravio
5 Famer
Narec posel zaseben/varen <Samodsinos
Brez -
Ce ime opravila obstaja:
Upoiabime opravila + [188] =
Magnosti abwe Zania o epravilh
7] P tiskariu piikai D opravia
A ) G
[ Ve | [ Prekis ][ Upoiati |
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Ce zelite uporabiti uporabnigko ime aliime opravila
po meri, kliknite gumb Pe meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime opravila.

Izberite, katero moznost Zelite uporabiti, ceimato
ime Ze drugo shranjeno opravilo:

e Uporabiime opravila + (1-99): Dodajte
enoli¢no Stevilko na konec imena opravila.

e Zamenjaj obstojeco datoteko: Prepisite
obstojece shranjeno opravilo z novim.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu
Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete
opravilo.

= =5
| Dedatna | Tiskalne biiznjics | Papitkakavast | Usinki | Zakluzna sbdelava | Shramba opiavil | Barve | Staiitve|
Opravilo se bo shranilo v tiskalrik. kat da e le-ta elektronski predalnik 2a datoteke. Nit se ne bo natisnio, dokler
opravila ne boste zahteval na nadzomi ploséi naprave, To shrambo uporablisite 2a obrazce in diuge obisaine
dakumente ol dokumente v skupri rabi
Haiin shrambe opravil Uporabrisko ime
I2klop @ Uporabriske
Prever in zadidi Pameri
0005
Osebro opravilo
2 : Ime opravila
Hitio kopiarie
@ Samodsin
@) Shianienc opravilo
Po meri
Maredi posel zaseben/varen Samodeine>
Brez -
Eeime opravila obstaja:
Uporahi ime opravila +(183) =
Moznosti obve$éania o opraviih
[7] Pritisk.aniu prikadi 1D opravila
(D] ) )
[ Wredn | [ Pekisi ][ Upaahi |
Natisni [ )
Tiskalnik.
Ime: - |z| Lastnosti
B Nedejaven e =
Status i Majdi tiskalnik ...
Wrsta:
Kie: IHatisni v datoteko
Komenkar: Roino obojestransko

Obseq strani
@) Yse
Trenutna stran Cznafena
Strani:

Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Intene z vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Vnesite na primer 1, 3, 5-12 ar
plsi, pls2, pls3-—pas3

[atisni - kaj: | Dokument |z|
Vse strani v obsegu |z|

Matisni:

MoZnasti ...

Kopije

Stevilo kapij:

7 7

Povedava

Strani na list:

| Zhiranje kopij
1 stran E|
Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila E|

1 =

Opravila lahko shranite v izdelek, tako da jih lahko kadar koli natisnete.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.

V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaZze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam

menijev in kliknite meni Shramba opravil.

Na spustnem seznamu Nacin izberite vrsto shranjenega opravila.

e  Preveriin zadrzi: Natisnite in preverite eno kopijo opravila, nato pa natisnite Se druge kopije.

e  0sebno opravilo: Opravilo ne bo natisnjeno, dokler ga nekdo ne zahteva na nadzorni plos¢i naprave.
Ce opravilu dodelite osebno identifikacijsko stevilko (PIN), jo morate vnesti na nadzorni plos¢i.
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e  Hitro kopiranje: Natisnite zahtevano stevilo kopij opravila in nato shranite kopijo opravila na trdi
disk izdelka, da ga lahko znova natisnete kasneje.

e Shranjeno opravilo: Opravilo shranite v izdelek in omogocite drugim uporabnikom, da ga natisnejo
kadar koli. Ce opravilu dodelite osebno identifikacijsko $tevilko (PIN), jo mora oseba, ki ga Zeli
natisniti, vnesti na nadzorni plosci.

Ce zelite uporabiti uporabnigko ime ali ime opravila po meri, kliknite gumb Po meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime opravila.

Izberite, katero moznost Zelite uporabiti, e ima to ime Ze drugo shranjeno opravilo.

Uporabi ime opravila + (1-99) Dodajte enoli¢no Stevilko na konec imena opravila.

Zamenjaj obstojeco datoteko Prepisite obstojece shranjeno opravilo z novim.

Ce ste v 3. koraku izbrali moznost Shranjeno opravilo ali Osebno opravilo, lahko opravilo za¢itite s PIN-
om. V polje Za tiskanje uporabi PIN vnesite 4-mestno Stevilko. Ko to opravilo poskusijo natisniti druge
osebe, jih naprava pozove, naj vnesejo to Stevilko PIN.

Kliknite gumb Natisni za obdelavo opravila.

Posel, shranjen v pomnilniku izdelka, natisnite s tem postopkom.

Na za¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in
se ga dotaknite.

Izberite ime mape, v kateri je shranjeno opravilo.
Izberite ime opravila. Ce je opravilo zasebno ali &ifrirano, vnesite PIN ali geslo.

Prilagodite Stevilo kopij in se dotaknite gumba Zacni @, da opravilo natisnete.

Kadar shranjeno opravilo poSljete v pomnilnik, naprava prepiSe vsa prejSnja opravila z enakim uporabniskim
imenom in imenom opravila. Ce ni shranjenega nobenega opravila z enakim imenom uporabnika in opravila,
izdelek pa potrebuje dodaten prostor, bo mordaizbrisal druga shranjena opravila, najprej najstarej$ega. Stevilo
opravil, ki jih je mogoce shraniti v izdelku, lahko spremenite v meniju na nadzorni plos¢i
izdelka.

Tiskalno opravilo, shranjeno v pomnilniku, izbriSete tako, da upoStevate spodnji postopek.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in
se ga dotaknite.

Izberite ime mape, v kateri je shranjeno opravilo.
Izberite ime opravila in se dotaknite gumba

Ce je opravilo zasebno ali $ifrirano, vnesite PIN ali geslo in se dotaknite gumba
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Izdelek lahko na zacetek vsakega opravila vstavi prazno stran, da je locevanje opravil preprostejsSe.
Eﬁf Z naslednjim postopkom vklopite nastavitev za vsa tiskalna opravila.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasiénem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
ploscain nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in
tiskalniki.

Z desno tipko miske kliknite ikono gonilnika in nato izberite Lastnosti ali Lastnosti tiskalnika.
Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Razsirite seznam Moznosti, ki jih je mogoée namestiti.

Na spustnem seznamu Locevalnik opravil izberite moznost Omogoceno.

Kliknite gumb V redu.
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S storitvijo HP ePrint lahko dokument natisnete tako, da ga poSljete kot e-postno prilogo na e-postni naslov
izdelka iz katere koli naprave, ki podpira e-posto.

E/f Ce Zelite uporabljati funkcijo HP ePrint, mora biti izdelek povezan z omrezjem in imeti dostop do
interneta.

Ce Zelite uporabljati funkcijo HP ePrint, morate najprej omogo¢iti HP-jeve spletne storitve.

a. Vnesite naslov IP izdelka v vrstico naslova spletnega brskalnika, da odprete vgrajeni spletni streznik
HP.

b. Kliknite zavihek HP-jeve spletne storitve.

¢. lIzberite moznost, da omogocite spletne storitve.
E’f Omogocanije spletnih storitev lahko traja nekaj minut.

Na spletnem mestu HP ePrintCenter dolocite varnostne nastavitve in konfigurirajte privzete nastavitve
tiskanja za vsa opravila HP ePrint, poslana v izdelek.

a. Obiscite
b. Kliknite moznost Sign In (Vpis) in vnesite poverilnice za HP ePrintCenter ali se prijavite za nov racun.

¢. Izberite svojizdelek s seznama ali kliknite gumb + Dodajte tiskalnik, da ga dodate. Za dodajanje
izdelka potrebujete kodo tiskalnika, ki je del e-poStnega naslova izdelka pred znakom @.

E/f Ta koda je veljavna samo 24 ur po tem, ko omogo¢ite HP-jeve spletne storitve. Ce koda
potece, sledite navodilom za ponovno omogocenje HP-jevih spletnih storitevin pridobite novo kodo.

d. Ce zelite prepre¢iti, da bi se z izdelkom tiskali nezeleni dokumenti, kliknite Nastavitve storitve
ePrint in nato Se zavihek Odobreni posiljatelji. Kliknite Samo odobreni posiljatelji in dodajte e-
postne naslove, s katerih zelite omogociti tiskanje s storitvijo ePrint.

e. C(ezelitezaopravilaePrint, poslanavtaizdelek, nastavitiprivzete nastavitve, kliknite moznost ePrint
Settings (Nastavitve ePrint), nato kliknite Print Options (Moznosti tiskanja) in izberite Zelene
nastavitve.

Dokument natisnete tako, da ga prilozite e-poStnemu sporocilu, ki ga poSljete na e-postni naslov izdelka.
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Sprogramsko opremo HP ePrint lahko iznamiznega ali prenosnega racunalnika preprosto tiskate zvsemiizdelki
s podporo za HP ePrint. Po namestitvi programske opreme odprite moznost Natisni, nato pa na seznamu
namescenih tiskalnikov izberite HP ePrint. S to programsko opremo boste lahko preprosto nasliizdelke s
podporo za HP ePrint, ki so registrirani v vasem racunu ePrintCenter. Ciljni izdelek HP je lahko na vasi mizi ali
na oddaljeni lokaciji, na primer v drugi pisarni ali na drugem koncu sveta — oddaljeno tiskanje lahko opravite
prek interneta. Ciljni izdelek je lahko kjer koli na svetu; ¢e ima spletno povezavo in je registriran v storitvi
ePrintCenter, mu lahko posljete tiskalno opravilo.

V operacijskem sistemu Windows programska oprema HP ePrint podpira tudi obi¢ajno neposredno tiskanje prek
naslova IP tiskalnikov v lokalnem omrezju (lokalnem ali prostranem omrezju) s podprtimi izdelki PostScript®.

Gonilnike in dodatne informacije lahko poiS¢ete na spletni strani

Windows® XP (32-bitna razlitica s servisnim paketom 2 ali novejsim)

E/f Microsoft je redno podporo za Windows XP prekinil aprila 2009. HP bo Se naprej poskusal
zagotavljati najboljSo mozno podporo za ukinjen operacijski sistem XP.

Windows Vista® (32- in 64-bitna razlitica)
Windows 7 (32-bitna in 64-bitna razli¢ica)

Mac 0S X razlicice 10.6in 10.7

Ef? Programska oprema HP ePrint je pripomocek za potek dela s PDF-ji za ra¢unalnike Mac in ni
dejanski gonilnik za tiskalnike. Programska oprema HP ePrint za racunalnike Mac podpira samo poti
tiskanja prek storitve ePrintcenter in ne podpira neposrednega tiskanja prek naslova IP tiskalnikov v
lokalnem omrezju.
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Uporaba funkcije Apple AirPrint

Neposredno tiskanje s funkcijo AirPrint podjetja Apple je podprto zaiOS 4.2 in novejSe razlicice. S funkcijo AirPrint
lahko s to napravo brezzi¢no tiskateiz napraviPad (i0S 4.2 alinovejse razlicice), iPhone (3GS alinovejse razlicice)
ali iPod touch (tretje generacije ali novejsih) v teh aplikacijah:

e Posta

o  Fotografije
e  Safari

e  iBooks

e Izbrane aplikacije drugih proizvajalcev

Povezava naprave s funkcijo AirPrint

Zauporabo funkcije AirPrint mora biti naprava povezanavisto brezzi¢no omrezje, kot je naprava Apple. Ce zelite
vec informacij o uporabi funkcije AirPrint in o tem, kateri HP-jevi izdelki so zdruZljivi s funkcijo AirPrint, obiscite
spletno mesto www.hp.com/go/airprint.

Y 0PoMBA:  Funkdija AirPrint ne podpira povezav USB.

Za uporabo funkcije AirPrint boste morda morali nadgraditi vdelano programsko opremo izdelka. Obis¢ite
www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_firmware.

Iskanje imena izdelka za AirPrint

Ce je v omrezje povezanih ve¢ modelov naprav, uporabite ime izdelka za AirPrint in izberite izdelek v napravi
Apple.

Ce Zelite poiskati ime izdelka za AirPrint, naredite naslednije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i izdelka se dotaknite gumba Omrezje (@ .

2. Imeizdelka za AirPrint je na seznamu na zaslonu.

Tiskanje v nacinu AirPrint
1. Vnapravi Apple odprite dokument, ki ga zelite natisniti, in se dotaknite gumba Dejanje o~

2. Dotaknite se moznosti Natisni.

[%f 0POMBA: Ce uporabljate i0S 5 ali novejgo razlicico, se prikaze moznost za izbiro velikosti papirja, ¢e je
papir nalozen v vec kot enem pladnju.

3. lzberite napravo.

4. Dotaknite se gumba Natisni.

Spreminjanje imena izdelka za AirPrint

1. Daodprete HP-jev vgrajeni spletni streznik, v podprtem spletnem brskalniku v ra¢unalniku v polje za
naslov/URL vnesite naslov IP ali ime gostitelja izdelka.

2. Kliknite zavihek OmreZje, nato moznost Nastavitve TCP/IP in moznost Identifikacija omrezja.
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3. Vpolje Ime storitve Bonjour vnesite novo ime.

4.  Kliknite gumb Uporabi.

Odpravljanje tezav s funkcijo AirPrint

Preverite, ali naprava podpira funkcijo AirPrint. Obis¢ite www.hp.com/go/airprint.

Nadgradite vdelano programsko opremo naprave za uporabo Obis¢ite www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_firmware.
funkcije AirPrint.

Napravamora bitipovezanavistobrezzitnoomrezje,kotjenaprava Povezite napravo v omrezje prek brezzi¢nega usmerjevalnika ali

Apple. brezzi¢nega pripomocka, namesc¢enega v napravi.
Preverite, ali je HP-jev vgrajeni spletni streznik konfiguriran za 1. Daodprete HP-jev vgrajeni spletni streznik, v podprtem
funkcijo AirPrint. spletnem brskalniku v ra¢unalniku v polje za naslov/URL

vnesite naslov IP ali ime gostitelja izdelka.
2. Kliknite zavihek OmreZje in nato moznost Druge nastavitve.
3.  Potrdite naslednja potrditvena polja:

° Bonjour

e  AirPrint

e  Tiskanje prek protokola IPP

4.  Kliknite gumb Uporabi.

Preverite, ali izdelki Apple ustrezajo naslednjim specifikacijam. e  AppleiOS 4.2 ali novejsi
e  iPhone s 3GS ali novejsi
e iPadzi0S 4.2 ali novejsi

e  iPod Touch tretje generacije ali novejsi
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Uporaba programa HP Smart Print (Windows)

HP Smart Print uporabite za tiskanje dolocenega dela spletnega mesta. Odstranite lahko glave, noge in oglase
ter natisnete samo, kar zelite. Program samodejno izbere del strani, ki ste ga najverjetneje zeleli natisniti. Pred

tiskanjem lahko izbrano podro¢je uredite.

Program HP Smart Print lahko prenesete s tega spletnega mesta: www.hp.com/go/smartweb.

[%” OPOMBA: Tiskanje s programom HP Smart Print je zdruzljivo samo z brskalniki v operacijskem sistemu
Windows.
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Uporaba tiskanja z moznostjo preprostega dostopa USB

Izdelek omogoca tiskanje s funkcijo preprostega dostopa USB, tako da lahko datoteke hitro natisnete, ne da bi
jih poslali iz racunalnika. Na izdelek lahko prikljucite standardne bliskovne pogone USB, in sicer v vrata USB na

sprednjem delu izdelka. Natisnete lahko naslednje vrste datotek:

e .pdf
e .pm
o .pc
e .ps

o .cht

Preden uporabite to funkcijo, morate omogociti vrata USB. Za omogocanje vrat iz menijev nadzorne plosce

izdelka naredite tole:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:
o  SploSne nastavitve
e  Omogociprenasanje iz USB-ja

3. Izberite moznost Omogociin se dotaknite gumba Shrani.

Tiskanje dokumentov z moznostjo preprostega dostopa USB

1. Vstavite bliskovni pogon USB v vrata USB na levi
strani nadzorne plosce izdelka.

OPOMBA: Morda je z vrat USB treba odstraniti
pokrovcek. Pokrov odstranite tako, da ga
povlecete naravnost ven.

2. Naprava zazna pogon USB. Za dostop do pogona
se dotaknite gumba OK ali, e ste pozvani, na
seznamu aplikacij, ki so na voljo, izberite moznost
Pridobi z USB-ja. Odpre se meni Pridobi z USB-ja.

3. lzberite ime dokumenta, ki ga zelite natisniti.

OPOMBA: Dokumentjemordavmapi.Cejetreba,
odprite mape.
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Ce Zelite nastaviti $tevilo kopij, se dotaknite polja
in s tipkovnico izberite Stevilo kopij.

Dotaknite se gumba Zacni @, da natisnete
dokument.
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Kopiranje

Nastavitev novih privzetih nastavitev kopiranja

Izdelava ene kopije

Izdelava ve¢ kopij

Kopiranje vecstranskega izvirnika

Zbiranje opravila kopiranja

Spenjanje opravila kopiranja

Kopiranje na obe strani (obojestransko)

ZmanjSanje ali povecanje kopirane slike

Tiskanje barvnih in érno-belih kopij

Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike

Prilagoditev svetlosti ali temnosti kopij

Nastavitev velikosti in vrste papirja za kopiranje na posebni papir

Uporaba natina Job Build (Priprava opravila)

Kopiranje knjige

Kopiranje fotografije
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Nastavitev novih privzetih nastavitev kopiranja

Z menijem Skrbnistvo lahko dolocite privzete nastavitve, ki veljajo za vsa opravila kopiranja. Po potrebi lahko
preglasite ve€ino nastavitev za posamezno opravilo. Ko je opravilo dokon¢ano, se izdelek vrne na privzete

nastavitve.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite meni Nastavitve kopiranja.

3. Navoljo imate ve¢ moznosti. Privzete vrednosti lahko spremenite za vse moznosti ali samo za eno

moznost.

[%’} 0POMBA: (e Zelite 0 posamezni moznosti menija izvedetivet, se dotaknite gumba Pomoc @ vzgornjem
desnem kotu zaslona te moznosti.

Element menija Opis
Kopije S funkcijo Kopije dolocite privzeto Stevilo kopij za vsa opravila kopiranja.
Strani Sfunkcijo Stranidolocite, alije izvirnik natisnjen eno-ali obojestranskoin alinajbodo kopije

natisnjene eno- ali obojestransko.

Barvno/¢rno-belo

S funkcijo Barvno/crno-belo navedete, ali Zelite kopije natisniti barvno ali ¢rno-belo.

Zbiranje

Ko izdelujete vec kopij dokumenta in Zelite zbrati posamezni niz strani v vrstnem redu
izvirnega dokumenta, uporabite funkcijo Zbiranje.

Ce Zelite enake strani zdruziti skupaj, funkcijo Zbiranje izklopite. Ce na primer izdelate pet
kopij dokumenta, kiima dve strani, se skupaj zdruzi vseh pet prvih straniin vseh pet drugih
strani.

Pomanjsaj/povecaj

Za povecanje ali pomanjsanje dokumenta uporabite funkcijo Pomanjsaj/povecaj.

Sliko zmanjsate tako, da izberete odstotek prilagajanja velikosti, manjsi od 100. Sliko
povecate tako, daizberete odstotek prilagajanja velikosti, vecji od 100.

Izbira papirja

S funkcijo Izbira papirja navedete, kateri pladenj Zelite uporabiti za tiskanje kopij.

Prilagajanje slike

S funkcijo Prilagajanje slike izboljSate splosno kakovost kopije.

Usmerjenost vsebine

S funkcijo Usmerjenost vsebine navedete usmeritev vsebine na strani izvirnega
dokumenta.

Optimiziraj besedilo/sliko

S funkcijo Optimiziraj besedilo/sliko optimirate izhod za doloceno vrsto vsebine: besedilo,
natisnjene slike ali fotografije.

Strani na list

S funkcijo Strani na list kopirate vec strani na en list papirja.

Velikost izvirnika

S funkcijo Velikost izvirnika opiSete velikost strani izvirnega dokumenta.

Oblika knjizice

S funkcijo Oblika knjiZice kopirate dve ali vec strani na en list papirja tako, da ga lahko
potem prepognete po sredini in ustvarite knjizico. Izdelek uredi strani v pravilnem vrstnem
redu. Ce ima izvirni dokument na primer osem strani, izdelek natisne strani 1 in 8 na isti
list.

Od roba do roba

S funkcijo Od roba do roba se izognete sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je
izvirnik natisnjen blizu robov. To funkcijo zdruzite s funkcijo Pomanjsaj/povecajin
zagotovite, da bo celotna stran natisnjena na kopijah.

Priprava opravila

S funkcijo Priprava opravila razdelite zahtevne opravila na manjse dele. To je koristno pri
kopiranju ali opti¢nem branju izvirnika z ve¢ stranmi, kot jih lahko sprejme podajalnik
dokumentov, ali ¢e Zelite zdruziti liste razli¢nih velikosti v eno opravilo.
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1zdelava ene kopije

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Zacni ®.

SLww

- ..’ acni kopiranje

Kopiraj izvirni dokument

Hitre nastavitve

Dostopl do vnap
nast. moz. opr.
| /| za pogosto upor. opr.

Faks

Poslji dokument kot e-postno
prilogo

Shrani v omreZno mapo

Poslji dokument v mapo v omrezju

Podlji dokument na eno ali ved
Stevilk faksa

Shrani v USB

Shrani skenirano opravilo v
shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave

Pri i iz pomniln. naprave
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I1zdelava vec kopij

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

Hitre nastavitve

Dostopi do vnap.
| nast. moz. opr
i za pogosto Upor. opr.

Faks

Kopira] izvirni dokument

1)

Poslii dokument na eno ali vec
Stevilk faksa

Posli dokument kot e-postno
prilogo

Shrani v omreZno mapo

Shrani skenirano opravilo v Posli dokument v mapo v omrezju
| shranjevalno napravo USB

Pridobi iz pomniln. naprave

Shrani v pomnilnik naprave

l Kopiranje
V pripravijencst Kopije:

100%

S a0 e

Sam.zazn Legal Legal

3. Dotaknite se polja Kopije, da odprete tipkovnico.

Barvno/érno-belo

Strani

1- na 1-stransko Samodejno

Zbiranje Pomanjsaj/povecaj
Zhrano Samodejno

Vel
T = moznosti
Izbira papirja

Samodsjno

Prilagajanje slike

Privzeto
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4.

5.
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Vnesite Stevilo kopij in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

@ Kopiranje
Y pripraviienosti Kopije

Kopije:
% Jray N
Sam.zazn. Le -

Strani I

Zbiranje

Z 5 N L gla}
R OK ] k Prekli¢i ]

Prilagajanje slike

Privzeto

. Samodejno

Y pripraviienosti Kopije

2
Izbira papirja

Barvno/Eérno-belo

Samodejna

Pomanjsaj/povetaj

Samodejna

Ved
moznosti

Privzeto

Prilagajanje slike @
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Kopiranje vecstranskega izvirnika

Podajalnik papirja ima kapaciteto najvec 100 strani (odvisno od debeline strani).

1. Dokument polozite v podajalnik dokumentov s
stranmi za tiskanje navzgor. Vodili za papir
prilagodite velikosti dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

Kopiraj izvirni dokument
Posljii dokument kot e-postno
prilogo

Shrani v omreZno mapo

Posli dokument v mapo v omreZju

Hitre nastavitve

Destopi do vnap.
| nast. mo2. opr.
I 28 POgosto Upor. opr

Faks

Poslii dokurment na eno ali vec
Stevilk faksa

Shrani skenirano opravilo v
| shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

3. Dotaknite se polja Kopije, da odprete tipkovnico.
V pripravijenosti Kopije:

100%

ARSH

Barvno/érno-belo

Samodejno

1~ na 1-stransko

Pomanjsaj/poveéaj

Zbiranje

Zhrano Samodejno

Yed
mozZnosti = T =
Prilagajanje slike

Izbira papirja

Samodejno Privzeto
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4.

5.
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Vnesite Stevilo kopij in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

% pripravijenosti

Kopije:
1
(4= ]
Sam.zazn. Le
|

2

Strani

Zbiranje

o ejno
] k Prekli¢i ]

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodejno Privzeto

Kopije

% pripravijenosti

100%

o) ARan

Barvno/Eérno-belo

Samodejna

Pomanjsaj/povetaj

Samodejna

Ved
moznosti

Prilagajanje slike

Privzeto
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Zbiranje opravila kopiranja

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Zbiranje.
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Shrani v pomnilnik naprave

DG

Pridobi iz pomniln. naprave

V priprawjenost Knpue
100%
& ol B ’
Sam.zazn Legal Legal

Barvno/érno-belo

Samodsjno

Pomanjsajfpovetaj

Zhranao Samodejno

Vet
moznosti

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodejno . Privzeta
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4.
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Dotaknite se moznosti Zbiranje vklopljeno (Nabori
po vrstnem redu strani). Dotaknite se gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

A : 5
a Kopiranje n
Y pripraviienosti Kopije

100%
S

D ' B
Sam.zazn. Legal Legal
Zbiranje ®

@ Zhiranje vidoplieno {nabori po wrstnem redu strani)

O Zhiranje izklopligno (strani so v skupinah)

T =T

Y pripraviienosti Kopije
100%

e e

Sam.zazn. Legal Legal

Barvno/Eérno-belo

Samodejna

Pomanjsaj/povetaj

Samodejna

()~

Ved
moznosti

Prilagajanje slike

Privzeto
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Spenjanje opravila kopiranja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢i izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Spni/zberi.
3. lzberite moznost Sponka. Dotaknite se gumba OK.

4. Dotaknite se gumba Zactni @.
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Kopiranje na obe strani (obojestransko)

Samodejno obojestransko kopiranje

1. Nalozite izvirnike v podajalnik dokumentov s prvo
stranjo navzgor in zgornjim delom lista napre;j.

2. Vodili za papir prilagodite velikosti dokumenta.

3. Nazacetnem zaslonu nanadzorniplosciizdelkase
dotaknite gumba Kopiranje.

4. Dotaknite se gumba Strani.

5. Zaobojestransko kopijo enostranskega izvirnika
se dotaknite gumba Enostranskiizvirnik,
dvostranski izhod.

Zaobojestransko kopijo obojestranskegaizvirnika
se dotaknite gumba Dvostranski izvirnik,
dvostranski izhod.

Za enostransko kopijo obojestranskega izvirnika
se dotaknite gumba Dvostranski izvirnik,
enostranski izhod.

Dotaknite se gumba OK.

6. Dotaknite se gumba Zacni @.

SLww
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Rocno obojestransko tiskanje

1.  Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Dokument s sprednjo stranjo navzdol postavite na
stekleno ploSco opti¢nega bralnika, pri cemer naj
bo zgorniji levi rob dokumenta v zgornjem levem
robu steklene plosce.

3. Nezno zaprite pokrov opti¢nega bralnika.

4. Nazacetnem zaslonu nanadzorniploséiizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.
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Dotaknite se gumba

Ce Zelite ustvariti obojestransko kopijo
enostranskega izvirnika, se dotaknite gumba

Ce Zelite ustvariti obojestransko kopijo
dvostranskega izvirnika, se dotaknite gumba

Ce Zelite ustvariti enostransko kopijo
dvostranskega izvirnika, se dotaknite gumba

Dotaknite se gumba
Dotaknite se gumba Zacni ®.

Izdelek vas pozove, da nalozite nasledniji izvirni
dokument. Postavite ga na stekleno plosc¢o in se
dotaknite gumba

Izdelek zacasno shrani opti¢no prebrane slike.
Dotaknite se gumba , da koncate tiskanje
kopij.
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Zmanjsanje ali povecanje kopirane slike

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se

dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Pomanjsaj/povecaj.
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Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

DG

Knpue

V pripravjenost

100%

so a0 L)

Sam.zazn Legal Legal

Barvno/érno-belo

Samodsjno

Pomanjsajipovetaj =
Samodejno 1 J
Yed )

moznosti

Prilagajanje slike

. Privzeto
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Izberite enega od vnaprej dolocenih odstotkov ali
se dotaknite polja Prilagajanje velikostiin vnesite
odstotek med 25in 200, ¢e uporabljate podajalnik
dokumentov, ali odstotek med 25 in 400, ¢e
kopirate s stekla optitnega bralnika. Dotaknite se
gumba OK. Izberete lahko tudi te moznosti:

e Samodejno: Izdelek velikost slike samodejno
spremeni ustrezno velikosti papirja v pladnju.

e Samodejno vkljuci robove: Taizdelek rahlo
zmanijsa sliko, tako da je celotna opti¢no
prebrana slika znotraj natisljivega obmoc¢ja
strani.

OPOMBA: Sliko zmanjSate tako, daizberete
odstotek prilagoditve, manjsi od 100. Sliko
povecate tako, da izberete odstotek prilagoditve,
vecji od 100.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

BB |0

Y pripraviienosti Kopije ‘ 1
100%
»
- 1
Fo -
Sam.zazn. Legal Legal
PomanjSaj/poveéaj ®

;
(o)) e

E 5% JE 150% ]
E 50% ]E 2006 |

D Samodejno vijuci robove

W pripravijenosti Kopije:

100%

)

Legal Legal

Strani Barvnoférno-belo
1- na 1-stransko Samodejno
Zbiranje Pomanjsaj/povedaj
Zbrano Samodejno

Ved

o .

Izbira papirja Prilagajanje slike
Samodejno Privzeto

(

o)a) I

Zmanjsanje ali povecanje kopirane slike 139



Tiskanje barvnih in crno-belih kopij
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢i izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Barvno/crno-belo.
3. lzberite barvno moznost, ki jo Zelite uporabiti, in se dotaknite gumba OK.

4. Dotaknite se gumba Zactni ®.
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Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike
Opravilo kopiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢iizdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Vec moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. lIzberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmo¢ju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4. Dotaknite se gumba Zatni ®.

999
[ﬁy OPOMBA: Te nastavitve so zac¢asne. Ko koncate opravilo, izdelek vse mozZnosti ponastavi na privzete
nastavitve.
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Prilagoditev svetlosti ali temnosti kopij

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.
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@ acni kopiranje 18
-

Posiji dokument na eno aii vec
&tevilk faksa

Shrani skerirano opravilo v
shranjevaino napravo USB

 pripravjenost
100%

8 o el

Crmofsivo Letter Letter

Zbrano

Izbira papirja

Samodejno

Vet
moznosti

Prilagajanje slike Usmerjenost vsebine

Privzeto Pokoncno
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3.

4.
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Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost,
Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se
gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

@ @ coprone
Y pripraviienosti Kopije

100%
D=

AR

Crnofsivo Letter Letter
Temnost Kontrast
|| samodeino || Samodeino
Brisanje ozadja: Ostrina:
[ samodejno Manj Vet

e T
|

Y pripraviienosti Kopije
100%

e e

Sam.zazn. Legal Legal

Strani Barvno/Eérno-belo

1- na 1-stransko Samodejna

Pomanjsaj/povetaj
Samodejna @

Ved
moznosti

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodejno Privzeto

Q-
=
0
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Nastavitev velikostiin vrste papirja za kopiranje na posebni papir

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Izbira papirja.

3. lzberite pladenj, v katerem je papir velikostiin
vrste, kiju zelite uporabljati, in se dotaknite gumba
OK.
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@ Zacni kopiranje B L D @
V pripravienost Kopije'

Kopiraj izvirni dokument

Hitre nastavitve

Dostopi do vnap.
nast. mo2. opr.
Za pogosto Upor. opr.

Faks

Poslji dokurnent na equz_*ﬁ_ vet
Stevilk faksa

i dokument kot e-postno
logo

Shrani v omreZno mapo

Shrani skenirano opravile v Podli dokument v mapo v omrezju

shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

V priprawjenost Kopije:
100%

Al A

Crmofsivo Letter Letter

Zbiranje

Zbrano

|zbira papirja

Samodejno

Vet
moznosti

Prilagajanje slike

Privzeto Pokoncno

V priprawjenost Kopije:

100%
D

Al A

Crmofsivo Letter Letter

Usmerjenost vsebine

Izbira papirja @
D Rotno podaite O Samode}mo zaznavanje

O | 7| Pladenj 1. Poljubna vrsta, Katera kol velikost

(®) || Pladen] 2 Navadni, Letter (8 5x11)
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Uporaba nacina Job Build (Priprava opravila)

S funkcijo Priprava opravila lahko zdruzite vec izvirnih dokumentov v enotno kopirno opravilo. To funkcijo lahko
uporabite tudi, Ce Zelite kopirati izvirni dokument, ki ima vec strani, kot jih lahko hkrati nalozite v podajalnik

SLww

dokumentov.

1.  Dokumentssprednjostranjonavzdol polozite nastekloskenerjaaligapostavitessprednjostranjonavzgor
v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.

3. Dotaknite se gumba Vec moznostiin nato gumba Priprava opravila.

4. Dotaknite se gumba Priprava posla vklopljena.

5. Dotaknite se gumba OK.

6. Cejetreba, izberite moznosti kopiranja.

7. Dotaknite se gumba Zacni @. Ko je opti¢no prebrana vsaka stran, ali je podajalnik dokumentov prazen,
boste na nadzorni plos¢i pozvani, da dodate vec strani.

8. Ceje opravilo sestavljeno iz vet strani, nalozite naslednjo stran in se dotaknite gumba Skeniraj.

Izdelek zatasno shrani vse opti¢no prebrane slike. Dotaknite se gumba Koncaj, da natisnete opravilo
kopiranja.
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Kopiranje knjige

1.  Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Knjigo polozite knjigo na steklo opti¢nega bralnika
tako, da bo hrbtis¢e poravnano z oznako ob robu
na sredini steklene plosce.

3. Nezno zaprite pokrov.

146 Poglavje 6 Kopiranje SLww



4. Nazacetnem zaslonu nanadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Zatni ®.

ast. moz. opr.
a pogosto upor. opr.

o8lii dokument na eno ali vec

o&fii dokument kot e-po&tno
evillk faksa

rilogo

hirani skerirano opravilo v
hramjevaino napravo USB

03[ji dokumnent v mapo v omrezju

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

5. Tapostopek ponovite za vsako stran, ki jo Zelite
kopirati.

rﬁ) OPOMBA: Naprava ne razlikuje med levimi in desnimi stranmi. Kopije strani previdno spnite.
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Kopiranje fotografije

Fotografije kopirajte s stekla opti¢nega bralnika.

1.  Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Fotografijo polozite na steklo opti¢nega bralnika z
naslikano stranjo navzdol in z levim zgornjim
vogalom v levem zgornjem vogalu stekla.

3. Nezno zaprite pokrov.
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Na zac¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

Dotaknite se gumba Ve moZnosti na dnu zaslonu.
Dotaknite se gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

Izberite moznost Fotografija in se dotaknite
gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni ®.
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Opticno branje/posiljanje

e  Nastavitev funkcij opti¢nega branja/posiljanja

° Spreminjanje privzetih nastavitev opti¢nega branja/posiljanja z nadzorne plos¢e izdelka

e  Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta v omrezno mapo

° Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta v mapo v pomnilniku izdelka

e  Posljite opti¢no prebran dokument v pogon USB

° Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta na en ali ve¢ e-postnih naslovov

e  Posiljanje e-poste z adresarjem

° Opti¢no branje fotografije
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Naprava ima te funkcije za opti¢no branje in posiljanje:
Opticno branje in shranjevanje datotek v omrezno mapo.
Opticno branje in shranjevanje datotek v trdi disk izdelka.
Opticno branje in shranjevanje datotek na pogon USB.
Opticno branje in posiljanje dokumentov na enega ali vec e-postnih naslovov.

Nekatere funkcije opti¢nega branja in posiljanja na nadzorni plos¢i naprave so na voljo Sele, ko jih omogocite
prek HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

Ef Ce Zelite podrobnejée informacije v povezavi s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom, kliknite
povezavo Pomoc¢ v desnem zgornjem kotu zaslona HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.
Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Opti¢no branje/digitalno posiljanje.

Ce funkcije niste nastavili med namestitvijo programske opreme, jo lahko omogocite s HP-
jevim vgrajeni spletni streznik.

a. Kliknite povezavo E-mail Setup (Nastavitev e-poste).
b. Izberite potrditveno polje Omogoc¢i posiljanje na e-postni naslov, da omogocite funkcijo.

¢. Izberite odhodni e-postni streznik, ki ga Zelite uporabiti, ali pa kliknite Dodaj, da na seznam dodate
drugega. Sledite navodilom na zaslonu.

ﬁ/{ Ce ne poznate imena e-postnega streznika, ga lahko obi¢ajno najdete v nastavitvah
odhodne poste e-poStnega programa.

d. Vrazdelku Sporocilo o naslovu nastavite privzeto nastavitev za naslov posiljatelja.
e. Druge moznosti so izbirne in jih ni treba nastavljati.

f.  Kliknite gumb Uperabi na dnu strani.

Omogodcite funkcijo

a. Kliknite povezavo Nastavitev shranjevanja v omrezno mapo.

b. Izberite potrditveno polje Omogoci shranjevanje v omrezno mapo, da omogocite funkcijo.
¢.  Konfigurirajte moznosti, ki jih Zelite prilagoditi.

d. Kliknite gumb Uperabi na dnu strani.

Omogocite funkcijo

a. Kliknite povezavo Nastavitev shranjevanja v USB.

b. Potrdite polje Omogo¢i shranjevanje v napravo USB.

¢. Kliknite gumb Uperabi na dnu strani.
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Spreminjanje privzetih nastavitev opticnega branja/posiljanja z
nadzorne plosce izdelka

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorniplos¢iizdelka se
pomaknitedogumbaSkrbnistvoinse gadotaknite.

2. Odprite meni Nastavitve opticnega branja/

digitalnega posiljanja.

SLww

pomnilnik te naprave

opravila

% pripravijenosti

Preverite pladnje za papir

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave -

ptiéno prebran posel shrani v

@ Zacni kopiranje B O

®
Koplje'D

Tiskanje opravila iz pomnilnika
napreve.

Preverjanje kartus in drugega
potrosnega materiala

[=ssee < }

Preverite akiivna in dokoncana

Nastavite in 'ksg'ffgur?r@}e me#nosti
naprave za to enoto

Skrbnistvo

Izberite element menija Skrbnistvo

E3 Porodila

El Splosne nastavitve

Nastavitve kopiranja

EX Nast.opt_branja‘dig.pos

Nastavitve faksa

EX Splosne nastavitve tiskanja

V meniju Skrbnistve so funkcije, s
katerimi lahko izdelek nastavite ali
prilagodite delovnemu okolju.

Z izhiro Zatetna nastavitev lahko
nastavite izdelek ali omogo€ite
funkcije, kot so omreZje, faks ali e-
posta. IzbiroPrivzete moZnosti
opravila uporabite, da nastavite
mozZnosti za obicajna opravila
kopiranja ali tiskanja.

Vendar pa za izdelke, povezave v
omreZje, HP priporoca, da za
konfiguracijo izdelka uporabite
vgrajeni spletni streZnik (EWS). Za
dostop do vgrajenega spletnega
streZnika v spletni brskalnik vnesite
omreZni naslov izdelka.
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3. lzberite vrsto optitnega branja in nastavitve
posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.

V pripravjenost

Skrbni > Nast opt.branja/dig.pos.

|Izberite element menija Nastavitve optiénega
i ) ES branja/digitalnega poSiljanja
E3 Nastavitve e-poste s Za konfiguracijo nastavitev, ki se nanasajo
na posiljanje dokumentov po e-posti ali

; _ shranjevanje dokumentov v omreZno mapo
El Nastavitve shranjevanja v omre... ali v pogon USB uporabite meni
Nastavitve opticnega

branja/digitainega poSiljanja.
El Nastavitve shranjevanja na USB I 9 9a p han

Nast.stor.dig.pos

4. Odprite meni Privzete moznosti opravilain

nastavite moznosti. Dotaknite se gumbaShrani, da
shranite nastavitve.

V pripravjenost

a

stavitve shranjevanja v omrezno mapo” Privzete moznosti opravila

Izberite element menija Privzete moznosti opravila

S temi meniji dolocite privzete moznosti
opravila za vsako funkcijo. Ce pri
ustvarjanju opravila ne dolocite mozZnosti
opravila, se uporabijo privzete moZnosti. Za
popolno nastavitev pojdite v vgrajeni spletni
streznik tako, da v spletni brskalnik vnesete
omreZni naslov izdelka.

Predogled slike

Privzeto ime datoteke

Yrsta datoteke dokumenta

QOptimiziraj besedilosslila

Kakovost natisa

Strani izvimika
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Posiljanje opticno prebranega dokumenta v omrezno mapo

Izdelek lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani mapo v omrezju. Funkcijo podpirajo naslednji operacijski
sistemi:

e  Windows Server 2003, 64-bitni
e  Windows Server 2008, 64-bitni
e  Windows XP, 64-bitni

e  Windows Vista, 64-bitni

e  Windows 7, 64-bitni

e Novell v5.1 in novejse razli¢ice (samo dostop do map Hitre nastavitve)

[%f OPOMBA: Tofunkcijolahko uporabljate zracunalnikom Mac OS X razli¢ice 10.6in s starejso, ¢eje konfigurirana
skupna raba datotek sistema Windows.

299y

[ OPOMBA: Zauporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v izdelek.

Skrbnik sistema lahko za konfiguracijo vnaprej dolo¢enih map Hitre nastavitve uporabi HP-jev vgrajeni spletni
streznik, lahko pa pot do druge omrezne mape dolocite sami.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.
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2. Nazacetnem zaslonu nanadzorniploséiizdelka se
dotaknite gumba Shrani v omrezno mapo.

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnigko
ime in geslo.

3. (e zelite uporabiti nastavitev enega od vnaprej
nastavljenih poslov, izberite element na seznamu
Hitre nastavitve.

4. Ce zelite nastaviti novo opravilo, se dotaknite
besedilnega polja Ime datoteke:, da odprete
tipkovnico, nato vnesite ime datoteke. Dotaknite
se gumba OK.
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@ acni kopiranje @O ] §

Hitre nastavitve

Poslii dokument na eno ali ves Jii chokument kot e-postne
Etevilk faksa rilogo

Shrani v omreZno mapo

| Shrani skenirano opravilo v Posji dokument v mapo v omrezju
shranjevalno napravo USB |

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

@ Shrani v omreZno mapo

V priprawjenost Predngled

Hitre nastavitve Pot do mape
| E Crno-bel PDF

® 2
File Type L ﬂ{

Ime datoteke

| Black POF |

25 Awg 2011 1:56:57 Popoldne e mozhost

0U000008 |
DoEeTEE o0
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Cejetreba, se dotaknite spustnega seznama Vrsta
datoteke in izberite drugo obliko izhodne
datoteke.

Dotaknite se gumba Dodaj &, ki je pod poljem Pot
do mape, da odprete tipkovnico, nato pa vnesite
pot do omreZne mape. Pot navedite v tej obliki:

\\pot\pot
Dotaknite se gumba OK.

Y pripraviienosti Predugled@

Hitre nastavitve FEe Pot do mape
[ Black POF
Bl 1V @
Vrsta datoteke L—J

Ime datoteke

Bgenda

29 Mar 2012 11:39:36 ~ . .
Dopoldne Ve¢ moznosti

e

Pot omreZzne mape

I\\ser\/er\fa\der I
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7.  Zakonfiguriranje nastavitev za dokument se
dotaknite gumba Vet moznosti.

8. DotaknitesegumbaZacni @, dashranite datoteko.

OPOMBA: Slikosilahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za ve¢ informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomo¢ @ na zaslonu

za predogled.
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@ Shrani v omrezno mapo

V priprawjenost Predngled

Hitre nastavitve Kerdgimang Wserveryfolder

7 Black POF

Wrsta datoteke L J

Ime datoteke IAgemda I
29 Mar 2012 11:40:41 . .
Dopoldne Ve& moznosti

@ Shrani v omrezno mapo
V pripravijencst Predngled

Hitre nastavitve Rerdgimaps Wserverifolder

F7 Black POF

Ime datoteke IAgemda I

29 Mar 2012 11:40:41

Ve& moznosti
Dopoldne
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Posiljanje opticno prebranega dokumenta v mapo v pomnilniku
izdelka

Stem postopkom lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite vizdleku, tako da lahko kadar koli natisnete
kopije.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
pomaknite do gumba Shrani v pomnilnik naprave
in se ga dotaknite.

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnigko
ime in geslo.

3. lzberite obstoje¢o mapo ali se dotaknite gumba
Nova mapa, da ustvarite novo mapo.

4. Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:.

5. Zakonfiguriranje nastavitev za dokument se
dotaknite gumba Vet moznosti.

6. Dotaknitese gumbaZactni®, dashranite datoteko.
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Posljite opticno prebran dokument v pogon USB

Izdelek lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani v mapo v pogonu USB.

[% OPOMBA: Zauporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v izdelek.

Preden uporabite to funkcijo, morate omogoditi vrata USB. Za omogoc¢anje vrat iz menijev nadzorne plosce
izdelka naredite tole:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite naslednje menije:

o  SploSne nastavitve

° Omogoci prenasanje iz USB-ja

3.  Izberite moznost Omogociin se dotaknite gumba Shrani.

Opticno branje in shranjevanje dokumenta

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplos¢iizdelka se -
; . . piranje
pomaknite do gumba Shranina USB in se ga 800 @
dotaknite, . m \ pripravijenosti K(lplje
D)

Destopi do vnap.
nast. moZ. opr
Za pogosto Lpor. opr.

S

Poslii dokument na eno ali ved
Stevilk faksa

Shrani v USB

Shrani skenirano opravilo v
shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnigko
imein geslo.

Kopira] izvirni dolument

Poslii dokument Kot e-postno
prilogo

Shrani v omrezno mapo

Poslii dokument v mapo v omreZju
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3.  Prikljucite pogon USB v vrata USB na levi strani
nadzorne plosce izdelka.

OPOMBA: Morda je z vrat USB treba odstraniti
pokrovcek.

4.  Datoteko lahko shranite v koren pogona USB ali v @) Shrani v USB

mapo. Ce jo Zelite shraniti v mapo, na seznamu
izberite eno od map ali se dotaknite gumba Nova Y pripravienost Predogled 4
mapa, da ustvarite novo mapo na pogonu USB.

LEXAR

Izbira datoteke ali mape Ime datoteke

| [Untitled
ﬁ Documents | A I[ !

Vrsta datoteke:

~ E Nova mapa i
Ved moznosti

5. Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:. @) Shrani v USB

Dotaknite se gumba OK. Na spustnem seznamu

Vrsta datoteke izberite vrsto. Dotaknite se gumba  pripravfenost Predogled 4
OK.
ﬁ Documents T I[Umt\tled] |

Vrsta datoteke:

~ E Nova mapa i
Ved moznosti
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6. Zakonfiguriranje nastavitev za dokument se
dotaknite gumba Vet moznosti.

7. Dotaknitese gumbaZacni @, dashranite datoteko.

OPOMBA: Sliko silahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za ve¢ informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomot @ na zaslonu

za predogled.
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® Shrani v USB
100%

»
N
& @ %] Predog\ed
S Letter Letter PDF J

 pripravjenost

Stran 2

150 dpi e

Barvno/érno-belo

Samodejno zaznavanje

i ’
Obvestilo Prilagajanje slike @
N\ MNe obvesCaj Privzeto v &)

 pripravjenost
100%

& B ' D %] Predagled .

Sam zazn Letter Letter PDF

9 Vrsta datoteke dokumenta
@ Kakovost natisa
Srednja Enostransko ;
. Stor:nsz Usmerjenost vsebine =
150 dpi Pokonéno LS P,
Barvno/Erno-belo Velikost izvirnika @
% Samodejno zaznavanje Samodejno 3 o,

P Obvestilo Prilagajanje slike @
L ., MNe obvescaj Privzeto L &)

Optimiziraj besedilo/sliko

Rocne prilagoditve
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Posiljanje opticno prebranega dokumenta na en ali vec e-posStnih
naslovov

1. Polozite dokument na steklo opti¢nega bralnika z
licem navzdol ali v podajalnik dokumentov z licem
navzgor in nastavite vodila za papir na ustrezno
velikost dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba E-posta.

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnisko
imein geslo.

Dostopi do vnap
ast. moz. opr.
|| za pogosto upor. opr.

Kopiraj izvirni dokument

oflji dokument na eno ali ved

Poglii dokument kot e-postno
tevillk faksa

prilogo

Shrani skerirano opramlo v
hranjevalno napravo USB

Poslji dokument v mapo v omrezju

3. Dotaknite se polja Za, da odprete tipkovnico. @ I —

0POMBA: Ce ste prijavljeni v izdelek, je lahko v

Y pripravijenosti Predogled
polju Od: prikazano vase uporabnisSko ime ali drugi
privzeti podatki. V tem primeru ga mogoce ne od
boste mogli spremeniti. | samingzompeny com |=)

Za

| |

KP:

| [&

Zadeva:

Ime datoteke:

‘ [Untitled] ‘

25 Avg 2011 1:47:03 Popoldne Veé moznosti
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4. Vnesite e-postni naslov. Za posiljanje na vec
naslovov, naslove lodite s podpi¢jem ali se po
vnosu posameznega naslova dotaknite gumba
Enter na tipkovnici na zaslonu.

5. lzpolnite polja KP:, Zadeva: in Ime datoteke: tako,
dasejih dotakneteinvnesete podatke s tipkovnico
na zaslonu. Ko izpolnite polja, se dotaknite gumba
OK.

6. Ce zelite spremeniti nastavitve za dokument, se
dotaknite gumba Vet moznosti.

7. Cepoédiljate obojestranskidokument, izberite meni
Straniizvirnikainmoznost Dvostransko. Dotaknite
se gumba OK.
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E-posta &gt; Tipkovnica

Za
() od name@company cor| (=)
_Owi

(_’3 Ime datoteke

@ Poslii e-posto
V priprawjenost Predngled

Od

I admin@company.com

Zadeva:

Ime datoteke

Za:

KP

‘ [Untitled] ‘

e& moznosti

25 Avg 2011 1:45:37 Popoldne .
[ v }

D Poslii e-posto

V pripravjenost

> —
S o - pro| (]
FDF \ )

Sam.zazn Samodejno Samodejno —
Strani izvirnika ©)]
O |I| Enostranska

@ LT,‘ Dwostransko

Dotaknite se gumba "Usmerjenost”, da izberete pokonéno ali leZeéo usmerjenost in usmer. za zadnjo
stran
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8. Dotaknite se gumba Zacni @, da zacnete posiljati.

OPOMBA: Morda boste pozvani, da dodate e-
postni naslov v adresar.

OPOMBA: Predogled slike si lahko kadar koli
ogledate tako, da se dotaknete gumba Predogled
v zgornjem desnem vogalu zaslona. Za vet
informacij o tej funkciji se dotaknite gumba Pomoc¢
© na zaslona predogleda.

9. Ce Zelite nastaviti e kakéen posel za e-posto, se
dotaknite gumba OK na zaslonu Stanje.

OPOMBA: Nastavitve tega opravila lahko
obdrzite in jih uporabite pri naslednjem opravilu.

Poslji e-posto
W pripravijienosti

>
’ 2] B D Predogled ||

Sam.zazn Samodejna Samodejno POF

Optimiziraj besedilo/sliko

Roc¢ne prilagoditve

Enostransko

Usmerjenost vsebine

Pokonéno

Velikost izvirnika

Samodejno

Prilagajanje slike

Privzeto

Poslji e-posto

Skeniranje strani s stekla

HY: Stanje:
Skeniranje strani s stekla
Za nast. nasl. opr. se dot. "Prek."

100%

& o n N

Sarm zazn Letter Letter PDF

d ID op.:Gost/E-posta 8:47 &AM l:‘ Ohrani nastavitve za naslednji posel

Akt. opr. Prekli¢i opravilo |

[Untitled]
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PosSiljanje e-poste z adresarjem

Z adresarjem lahko e-poSto posljete prejemnikom na seznamu. Odvisno od nastavitev naprave so na voljo
spodniji prikazi adresarja:

e  Vsistiki: navedeni so vsi razpolozljivi stiki.

e  Osebnistiki: navedeni so vsi stiki v povezavi z vasim uporabniskim imenom. Ti stiki niso vidni drugim
uporabnikom naprave.

l%? 0POMBA: Ce si zelite ogledati seznam Osebni stiki, se prijavite v napravo.

e  Lokalnistiki: navedeni so vsi stiki, shranjeni v pomnilniku naprave. Ti stiki so vidni vsem uporabnikom
naprave.

Dodajanje stikov v adresar prek nadzorne plosce naprave
Ce ste prijavljeni v napravo, stiki, ki jih dodate v adresar, ne bodo vidni drugim uporabnikom naprave.

Ce niste prijavljeni v napravo, bodo stiki, ki jih dodate v adresar, vidni vsem uporabnikom naprave.

[%9 OPOMBA: Adresar lahko ustvarite in upravljate tudi prek HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS).

. v piranje

dotaknite gumba E-posta. @ clo]= @
. m V pripravijencost KOpIJe

T

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnigko

Hitre nastavitve

ime in geslo.
Destopi do vnap. Kopiraj izvirni dokument
nast. moZ. opr.
; 28 POgosto Upor. opr
Faks
Poslji dokumemt na eno ali vet Poslji dokument kot e-postno
Stevilk faksa logo
Shrani skenirano opravilo v Posli dokument v mapo v omreZju
shranjevaino napravo USB
Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave
2. Dotaknite se gumba Adresar = ob polju Za:, da @ ® Pokiii e patia
odprete zaslon Imenik.
V priprawjenost Predngled
z
I admin@company.com I
Za:
\ @
KP
Zadeva:
Ime datoteke
‘ [Untitled] ‘
4 Okt 2011 9:03:57 Dopoldne Ve& moznosti
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3. Dotaknite se gumba Dodaj & v spodnjem levem
kotu zaslona.

4. Vnesite ime stika v polje Ime.

5. Naspustnem seznamu izberite moznost E-postni
naslov in vnesite e-postni naslov stika.

Dotaknite se gumba 0K, da dodate stik na seznam.

SLww

A CEO@business.com admin@company.com |

@[ Uredi :] [ Podrobnosti ]

* Zahtevano Ime: *
@) Ime * ADMINISTRATOR

O E-postni naslov: *

O Stevilka faksa

O Pot omreZne mape

O Priimek:

7 Zahtevana E-poétni naslov: *
O Ime: ™ CTO@business.corm

@ E-postni naslow: ™

O Stevilka faksa:

O Pot omrezne mape

() Priimek:
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Posiljanje dokumenta po e-posti z adresarjem

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu nanadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba E-posta.

0POMBA: Ce ste pozvani, vnesite uporabnisko
ime in geslo.

3. Dotaknite se gumba Adresar © ob polju Za:, da
odprete zaslon Imenik.
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Hitre nastavitve

Destopi do vnap.
nast. moZ. opr
/| 2za pogosto upor. opr

Faks

Kopira] izvirni dolument

Poslii dokument na eno ali ved
Stevilk faksa

Poslii dokument Kot e-postno
prilogo

Shrani v USB

Shrani skenirano opravilo v
shranjevalno napravo USB

Poslii dokument v mapo v omreZju

Shrani v pomnilnik naprave

@) @ posiioposc

V pripravijenosti Predogled

0d:
|

I admin@company.com

Za:

| =)
KP:

| [
Zadeva:

Ime datoteke:

‘ [Untitled] ‘

4 OKt 2011 9:03:57 Dopoldne Ve& moznosti
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4.

5.

SLww

Na spustnem seznamu izberite prikaz adresarija, ki
ga zelite uporabiti.

Izberiteime s seznamastikov, nato pa se dotaknite
gumba puscica za desno (@, da dodate ime na
seznam prejemnikov.

Tapostopek ponovite zavsakega prejemnika, nato
pa se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumbaZacni @, dasprozite postopek
posiljanja.

OPOMBA: Slikosilahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vec¢ informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomoc¢ @ na zaslonu
za predogled.

Vsi stiki @]

Lokalni stiki

] [ Podrobnosti ]

(e[ e

ME

L[ Vsi stiki ﬂi

E-pos&tni naslov

|ADM\N\STRATOR CTO@husiness.com |

@ & Uredi j LPOdrobnoS\i j

,
(o e |

W pripravijenosti

S

Sarn.zazn

Poslji e-posto
Predogled

Optimiziraj besedilo/sliko

100%

A

Samodejno Samodejno EEE

@ Vrsta datoteke dokumenta =

PDF Rocéne prilagoditve =

) Kakovost natisa @
Z Srednja Enostransko

Siran 2
od 3

Usmerjenost vsebine

150 dpi Pokonéno

Velikost izvirnika

Samodejna

Prilagajanje slike

Privzeto
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Opticno branje fotografije

1.  Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Fotografijo polozite na steklo opti¢nega bralnika z
naslikano stranjo navzdol in z levim zgornjim
vogalom v levem zgornjem vogalu stekla.

3. Nezno zaprite pokrov opti¢nega bralnika.
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4. Nazacetnem zaslonu nanadzorniplosciizdelka se
dotaknite enega od gumbov za funkcije opti¢nega
branja ali posiljanja.

e Shraniv omrezno mapo
e Shrani v pomnilnik naprave
e Shranina USB

5. lzberite obstoje¢o mapo ali se dotaknite gumba
Nova mapa, da ustvarite novo mapo.

Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:.
Dotaknite se gumba Vet moznostina dnu zaslonu.

Dotaknite se gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

N

Izberite moznost Fotografija in se dotaknite
gumba OK.

10. Dotaknite se gumba Zacni @.

EJ?? OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse mozZnosti ponastavi na privzete
nastavitve.
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Faksiranje

e  Konfiguriranje zahtevanih nastavitev faksa

° Konfiguriranje nastavitev klicanja s faksom

e  Konfiguriranje splosnih nastavitev poSiljanja faksov

° Konfiguracija kod za obracun faksa

e  Konfiguracija privzetih moznosti za opravila posiljanja faksov

° Konfiguriranje nastavitev za dohodne fakse

° Uporaba razporeda tiskanja faksov

° Blokiranje dohodnih faksov

e  Konfiguracija privzetih moznosti za opravila prejemanja faksov

° Arhiviranje in posredovanje faksov

° Ustvarjanje seznama Stevilk za hitro klicanje

° Dodajanje Stevilke na obstoje€i seznam za hitro klicanje

° Brisanje seznama za hitro klicanje

° Brisanje ene Stevilke s seznama za hitro klicanje

° Faksiranje z ro¢nim vnosom Stevilk

° Faksiranje s tipko za pripravljene klice

° Iskanje imena na seznamu za hitro klicanje

° Posiljanje faksa s pomo¢jo Stevilk vimeniku faksa

e Iskanje po adresarju faksa

° Preklic faksa

° Porocila o faksu
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Konfiguriranje zahtevanih nastavitev faksa

Ce Zelite uporabljati faks, morate konfigurirate nekatere nastavitve. Ce teh nastavitev ne konfigurirate, ikona
faksa ni na voljo. Te nastavitve vkljucujejo:

Drzava/regija
Datum/cas
Ime podjetja
Stevilka faksa

Izhodna koda (izbirno)

Te informacije se uporabljajo v glavi faksa, ki je natisnjena na vseh odhodnih faksih.

l%? OPOMBA: Koganamestite, bododatek zafaksiz naprave prebral nekatere od teh nastavitev, zatobo vrednost
morda ze nastavljena. Preverite, ali so vrednosti pravilne.

@'f OPOMBA: VZDAin mnogih drugih drZzavah/regijah zakon predpisuje, da nastavitve za faks vkljucujejo datum,
Cas, drzavo/regijo, telefonsko Stevilko in ime podjetja.

Carovnik za nastavitev faksa

Carovnik za nastavitev faksa vas po korakih vodi skozi konfiguracijo nastavitev faksa, ki so potrebne za uporabo
te funkcije. Ce teh nastavitev ne konfigurirate, je funkcija faksa onemogocena.

Ko po namestitvi dodatka za faks napravo prvic vklopite, do ¢arovnika za nastavitev faksa dostopate po teh

navodilih:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Zacetna namestitev.

2. Dotaknite se menija Carovnik za nastavitev faksa.

3. Sledite navodilom v ¢arovniku za nastavitev faksa, da konfigurirate zahtevane nastavitve.

4. Ko zakljutite s carovnikom za nastavitev, se na zaetnem zaslonu pojavi moznost, s katero skrijete gumb

Zacetna namestitev.

Do ¢arovnika za nastavitev faksa lahko dostopate po zacetni nastavitvi, in sicer po teh navodilih:

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e Nastavitve faksa

e Nastavitve posiljanja faksa

e Nastavitev posiljanja faksov

e (arovnik za nastavitev faksa

Sledite navodilom v ¢arovniku za nastavitev faksa, da konfigurirate zahtevane nastavitve. Nastavitev
faksa je koncana.

[%/r OPOMBA: Nastavitve, kijihkonfigurirate s pomocjo carovnika za nastavitev faksa nanadzorniplosci, prepiSejo
vse nastavitve v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku.
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[%”f 0POMBA: Cese nastavitve menija Nastavitve faksa ne prikazejo na seznamu menijev, je omrezni aliinternetni
faks morda onemogocen. Kadar je omrezni ali internetni faks omogocen, je dodatek za analogni faks
onemogocen in meni Nastavitve faksa se ne prikaze. 0mogocena je lahko le ena funkcija faksa hkrati—omrezni,
analogni ali internetni faks. Ce Zelite uporabiti analogni faks, ko je omogo¢en omrezni faks, s pripomo¢kom
HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility ali z vdelanim spletnim streznikom onemogocite omrezni
faks.

Nastavitev ali preverjanje datumin ¢asa

Datum in ¢as na dodatku za faks morata biti enaka datumu in ¢asu na napravi. Te informacije zagotovite s
¢arovnikom za nastavitev faksa ali sledite tem korakom:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:
° SploSne nastavitve
e  Nastavitve datuma/ure
e  Datum/cas
3. Dotaknite se ustrezne nastavitve Casovni pas za vae obmogje.
4. Dotaknite se spustnega menija Mesec in izberite mesec.
5.  Dotaknite se polj ob spustnem meniju Datum in s Stevilsko tipkovnico vnesite dan in leto.

6. Pod naslovom Cas se dotaknite polj, da s $tevilsko tipkovnico vnesete uro in minute, nato se dotaknite
gumba dopoldne ali Popoldne.

7. Po potrebi se dotaknite moznosti Prilagoditev na poletni cas.

8. Dotaknite se gumba Shrani, da shranite nastavitve.

Nastavitev ali preverjanje oblike datuma in casa

Nastavitev oblike datuma in ¢asa na dodatku za faks morata biti enaka obliki datuma in ¢asa na napravi. Te
informacije zagotovite s ¢arovnikom za nastavitev faksa ali sledite tem korakom:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:
e  SplosSne nastavitve
e  Nastavitve datuma/ure
e  Oblika datuma/¢tasa
3. Dotaknite se moznosti Oblika datuma.
4. Dotaknite se moznosti Oblika casa.

5. Dotaknite se gumba Shrani, da shranite nastavitve.

SLww Konfiguriranje zahtevanih nastavitev faksa 175



Konfiguriranje nastavitev
1. Nazacetnem zaslonu na nadzor
2.  Odprite naslednje menije:

° Nastavitve faksa

klicanja s faksom

ni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

o  Nastavitve posiljanja faksa

e  Nastavitev posSiljanja faksov

° Nastavitve klicanja za faks

Prilagodite te nastavitve:

Element menija

Opis

Glasnost znaka za faks

Nastavitev Glasnost znaka za faks uporabite za nadzor glasnosti klicanja naprave pri
posiljanju faksov.

Nacin izbiranja

Nastavitev Nacin izbiranja dolo¢a vrsto klicanja, ki naj se uporablja: tonsko (telefoni s
tipkami) ali pulzno (telefoni z vrtljivo Stevil¢nico).

Hitrost posiljanja faksov

Nastavitev Hitrost posiljanja faksov nastavi bitno hitrost modema (merjeno v bitih na
sekundo) analognega modema faksa med posiljanjem faksov.

e  Fast (Hitro) (privzeto) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje-v.17/maks. 14.600 b/s

e  Slow (Pocasi) —v.29/maks. 9.600 b/s

Int.vn.klic.

Z nastavitvijo Int.vn.klic. dolotite Stevilo minut med ponovnimi poskusi klicanja, kadar je
klicana Stevilka zasedena ali kadar ni odgovora.

OPOMBA: Kadar sta nastavitvi Znova klici, ko je zasedeno in Znova klici, ko ni odgovora
izklopljeni, se bo na nadzorni plos¢i morda prikazalo sporocilo o ponovnem klicanju. To se
pojavi, kadar dodatek za faks poklice Stevilko, vzpostavi povezavo in jo nato izgubi.
Posledica tega stanja napake je, da poskusi dodatek za faks samodejno ponovno klicati
trikrat, ne glede na nastavitve ponovnegaklicanja. Med ponovnim klicanjem se na nadzorni
plosci prikaze sporocilo o ponovnem klicanju.

Redial on Error (Znova kli¢i pri napaki)

Funkcija Redial on Error (Znova klici pri napaki) nastavi Stevilo ponovitev klica Stevilke, ¢e
med prenosom faksa pride do napake.

Znova klici, ko je zasedeno

Z nastavitvijo Znova klici, ko je zasedeno izberete $tevilo (od 0 do 9) ponovnih klicanj
Stevilke, ko je ta zasedena. Presledek med ponovnimi klici nastavite z nastavitvijo
Presledek med ponovnimi klici.

Znova klici, ko ni odgovora

Z nastavitvijo Znova klici, ko ni odgovora izberete Stevilo ponovnih klicanj Stevilke, ko ta
ne sprejmeklica. Stevilo ponovitevje 0ali 1 (vZDA) oziromaod 0 do 2, odvisno od nastavitve
drzave/regije. Presledek med ponovnimi poskusi nastavite z nastavitvijo presledka med
ponovnimi klici.

Zaznaj znak centrale

Z nastavitvijo Zaznaj znak centrale dolocite, ali naj faksirna naprava pred posiljanjem faksa
preveri, ali obstaja klicni ton.

Izhodna koda

Nastavitev Izhodna koda vam pri opravljanju klicev omogoca vnos izhodne Stevilke (npr.
»9« za dostop do zunanije linije). Ta izhodna stevilka se pri vsakem klicu samodejno doda
vsem telefonskim Stevilkam.
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Konfiguriranje splosnih nastavitev posiljanja faksov

SLww

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e Nastavitve faksa

e Nastavitve posiljanja faksa

e Nastavitev posiljanja faksov

e  Splosne nastavitve posiljanja faksov

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Potrditev Stevilke faksa Ce je omogoctena funkcija Potrditev stevilke faksa, morate $tevilko faksa vnesti dvakrat,
da se preveri, ali je bila pravilno vnesena. Privzeto je ta funkcija onemogocena.

Posiljanje faksov iz racunalnika Uporabite funkcijo Posiljanje faksov iz racunalnika za posiljanje faksov iz ra¢unalnika.
Privzeto je ta funkcija omogocena.

Glava faksa S funkcijo Glava faksa nadzorujete, ali glavo dodate na vrh faksa, vsebino pa pomaknete
navzdol, ali glavo natisnete ez faks.

Stiskanje JBIG Ce omogotite funkcijo Stiskanje JBIG, lahko znizate stroske telefonskih klicev, ker skrajéate
Cas prenosa faksa, zato naj ima ta nacin prednost. Vendar lahko funkcija Stiskanje JBIG
povzroci tezave zaradi nezdruzljivosti pri komunikaciji z nekaterimi starejsimi faksirnimi
napravami. V tem primeru jo morate onemogociti.

OPOMBA: Funkcija Stiskanje JBIG deluje samo, ¢e jo omogocata obe faksirni napravi.

Nacin odprave napak Obicajno dodatek za faks med posiljanjem ali prejemanjem faksa nadzira signale v
telefonski liniji. Ce je omogo¢ena funkcija Nacin odprave napak in dodatek za faks med
posiljanjem zazna napako, lahko zahteva, da se del faksa z napako poslje Se enkrat.

Privzeto je funkcija Nacin odprave napak omogocena. Odpravljanje napak izkljucite le, ¢e
imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksa in Ce ste pripravljeni spregledati napake
vprenosuinmozno zmanj$ano kakovostslike. Mogoce pomaga, ce onemogocite to funkcijo
pri cezmorskem posiljanju ali prejemanju faksa ali pri uporabi satelitske telefonske
povezave.

OPOMBA: Nekateri ponudniki storitev VolP vam bodo morda predlagali, da izklopite
nastavitev Nacin odprave napak. Vendar to obi¢ajno ni potrebno.
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Konfiguracija kod za obracun faksa

Kadar je omogocena nastavitev za kodo obra¢una, mora uporabnik pri posiljanju faksa vnesti Stevilko. To
Stevilko najdete v porotilu kode za obracun. Ce si Zelite ogledati porotilo kode za obracun, ga lahko natisnete
ali pa ga zahtevate s prosnjo.

Kode racuna so onemogocene privzeto. Da omogocite kode racuna, sledite tem navodilom:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite spodnje menije:

e Nastavitve faksa

e Nastavitve posiljanja faksa

e Nastavitev posiljanja faksov

e  Koderacunov

3. (e zelite omogot¢iti kode racuna, se dotaknite moznosti Omogoci kode za obracunavanie.

[%f 0POMBA: Cejih zelite onemogodtiti, ne odkljukajte moznosti Omogoci kode za obracunavanie, dotaknite
se gumba Shrani in preskotite ostale korake.

Ce zelite uporabnikom omogotiti urejanje kod za obracun, izberite polje Uporabnikom dovoli urejanje kod
racunov.

4. Dotaknite se polja Privzeta koda za obracunavanje, da prikazete tipkovnico.

5.  Vnesite kodo racuna in se nato dotaknite gumba OK.

6. Dotaknite se polja Najmanjsa dolzina, da prikazete Stevilsko tipkovnico.

7.  Vnesite najmanjSe Stevilo Stevk, ki jih zelite v kodi ra¢una, nato se dotaknite gumba OK.

8. Dotaknite se gumba Shrani.
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Konfiguracija privzetih moznosti za opravila posiljanja faksov

[%9 OPOMBA: Nastavitve privzetih moznosti opravila so enake v vseh nacinih faksa: analognem, LAN in
internetnem faksu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e Nastavitve faksa

e Nastavitve posiljanja faksa

e  Privzete mozZnosti opravila

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Predogled slike Funkcijo Predogled slike uporabite za predogled slike faksa, preden ga posljete. Predogled
lahko nastavite kot izbirno moznost za vse uporabnike, zahtevan za vse uporabnike ali
onemogocen za vse uporabnike.

Locljivost Nastavitev locljivosti odhodnega faksa doloc¢a najvecjo locljivost, ki jo podpira prejemni
faks. Dodatek za faks uporablja najvisjo moznolocljivost, kijo podpirata oddajniin prejemni
faks (kot je omejena s to nastavitvijo).

OPOMBA: Da se skrajsa Cas telefoniranja, se faksi, $irsi od 21.25 cm samodejno posljejo
s standardno ali dobro locljivostjo.

OPOMBA: Vecja ko je locljivost, daljsi je ¢as prenosa.

OPOMBA: Omrezne nastavitve locljivosti faksa se med dobavitelji razlikujejo in so morda
drugacne od spodnjih nastavitev.

Strani izvirnika S funkcijo Straniizvirnika izberite nastavitev Enostransko ali Dvostransko za izvirne
dokumente.
Obvestilo S funkcijo Obvestilo izberite, kdaj in kako Zelite biti obvesceni o stanju odhodnega faksa.

Ta nastavitev velja le za trenutni faks. Ce Zelite nastavitev trajno spremeniti, morate
spremeniti privzeto nastavitev.

Usmerjenost vsebine S funkcijo Usmerjenost vsebine nastavite usmerjenosti vsebine faksa na strani. Za
enostranske strani izberite Pokonc¢no (privzeta nastavitev) ali Lezece (daljsi rob na vrhu).
Zaobojestranske straniizberite Slog originalne knjige (krajsi rob na vrhu) ali Slog obrnjene
knjige (daljsi rob na vrhu).

Velikost izvirnika S funkcijo Velikost izvirnika vsebino vasega faksa prilagodite velikosti izvirnika.
Prilagajanje slike S funkcijo Prilagajanje slike prilagodite nastavitve Temnost, Kontrast, Brisanje ozadja ali
Ostrina.

V nekaterih primerih lahko sivo ozadje dokumenta povzroci pocasnejse oddajanje faksa.

OPOMBA: Dotaknite se gumba Privzeto, da ponastavite nastavitev ostrine na tovarniske
nastavitve.

Optimiziraj besedilo/sliko S funkcijo Optimiziraj besedilo/sliko ustvarite faks, ki kar najbolj ustreza izvirniku.
Posiljanje grafik in fotografij v besedilnem nacinu ima posledi¢no slabso kakovost slik.

Priprava opravila S funkcijo Priprava opravila zdruzite vec izvirnikov v eno opravilo faksa.

Preprecitev prazne strani S funkcijo Preprecitev prazne strani preprecite tiskanje praznih strani v faksu.
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Konfiguriranje nastavitev za dohodne fakse

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Nastavitev prejemanja faksov

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Glasnost zvonjenja Dotaknite se spustnega menija Glasnost zvonjenja in prilagodite nastavitve glasnosti
zvonjenja.

Stevilo zvonjenj za odgovor Z nastavitvijo Stevilo zvonjenj za odgovor dolotite, kolikokrat naj telefon zazvoni, preden

dodatek za faks sprejme klic.

OPOMBA: Privzet obseg razpolozljivih moZnosti za nastavitev Stevilo zvonjenj za
odgovor je odvisen od drzave/ regije. Obseg razpolozljivih moznosti Stevilo zvonjenj za
odgovor je omejen z drzavo/regijo.

Ce pride pri odgovarjanju dodatka za faks na klice do tezav in je nastavitev Stevilo zvonjenj
za odgovor 1, jo povecajte na 2.

Hitrost prejema faksov Dotaknite se spustnega menija Hitrost prejema faksov in izberite eno od spodnjih
nastavitev:

e  Fast (Hitro) (privzeto) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje-v.17/maks. 14.600 b/s

e  Slow (Pocasi) —v.29/maks. 9.600 b/s

Interval zvonjenja Dotaknite se okenca pod naslovom Interval zvonjenja, da odprete tipkovnico. Na tipkovnici
vnesite vrednost za interval zvonjenja in se dotaknite gumba OK. Privzeta nastavitev za
interval zvonjenja je 600 ms.

Pogostost zvonjenja Dotaknite se okenca pod naslovom Pogostost zvonjenja, da odprete tipkovnico. Na
tipkovnici vnesite vrednost za frekvenco zvonjenja in se dotaknite gumba OK. Privzeta
nastavitev za frekvenco zvonjenja je 68 Hz, ki zazna zvonjenja do 68 Hz.
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Uporaba razporeda tiskanja faksov

SLww

[%9 OPOMBA: Preden lahko omogocite razpored za tiskanje faksov, ga morate ustvariti.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite spodnje menije:
e Nastavitve faksa
e Nastavitve prejema faksa
e  Razpored tiskanja faksov
3. Dotaknite se moznosti Uporabi razpored tiskanja faksov.
4. Dotaknite se gumba Urnik.
5. Dotaknite se gumba Nacin tiskanja faksa.

6. Dotaknite se zelenega znaka plus, da odprete zaslon Schedule a Weekly Fax Event (Nacrtuj tedenski faks
dogodek).

7. lzberite moznost pod naslovom Vrsta dogodka:
e Tiskanje dohodnih faksov
e  Shranidohodne fakse

8. Dotaknite se polj (as, da odprete tipkovnico, nato vnesite vrednosti za uro in minute, ko Zelite, da bodo
prejeti faksi natisnjeni ali shranjeni.

9. Dotaknite se gumbov Dnevi dogodka za dneve, ko Zelite uporabiti razpored tiskanja.
10. Dotaknite se gumba OK.
11. Dotaknite se gumba Shrani, da shranite razpored tiskanja faksov.

12. Dotaknite se gumba Shrani, da omogocite razpored tiskanja faksov.

@9 OPOMBA: Dnevno lahko uporabite samo en razpored tiskanja faksov.
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Blokiranje dohodnih faksov

Vnastavitvah zaseznam blokiranih faksov sestavite seznamtelefonskih stevilk, kijih Zelite blokirati. Ob prejemu
faksa z blokirane telefonske Stevilke se faks ne natisne in se nemudoma izbrise iz pomnilnika.

Ustvarjanje seznama blokiranih faksov

1.

2.

6.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Blokirane Stevilke faksov

Dotaknite se polja Stevilka faksa za blokiranje, da prikazete tipkovnico.

Vnesite Stevilko in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se zelene puscice, da prestavite Stevilko na seznam Blokirane stevilke faksov.

[%y 0POMBA: Ce Zelite dodati ve¢ blokiranih faks $tevilk, ponovite korake od 3 do 5.

Dotaknite se gumba Shrani, e Zelite shraniti seznam blokiranih faks Stevilk.

Brisanje stevilk s seznama blokiranih faksov

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Blokirane Stevilke faksov

Dotaknite se Stevilke, ki jo Zelite izbrisati s seznama Blokirane stevilke faksov, nato pa se dotaknite
gumbalzbrisiin e gumba Shrani.

Dotaknite se gumba OK, da potrdite izbris Stevilke.

Ponovite 3.in4.korak, ¢e Zelite s seznamaBlokirane stevilke faksovizbrisativec Stevilk, ali pa se dotaknite
gumbalzbrisi vse, nato pa e gumba Shrani, da hkrati izbriSete vse Stevilke s seznama Blokirane stevilke
faksov.
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Konfiguracija privzetih moznosti za opravila prejemanja faksov

[%9 OPOMBA: Nastavitve privzetih moznosti opravila so enake v vseh nacinih faksa: analognem, LAN in
internetnem faksu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e Nastavitve faksa

e Nastavitve prejema faksa

e  Privzete mozZnosti opravila

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Obvestilo Nastavitev Obvestilo nadzira, ali naj se za dohodne fakse natisne porocilo o klicih faksa.

0zigosaj prejete fakse Nastavitev 0Zigosaj prejete fakse omogoti ali onemogoc¢i dodajanje zigov dohodnim
faksom. Zig na vsako dohodno stran natisne datum, ¢as, telefonsko Stevilko in Stevilko
strani.

Prilagodi strani Ko naprava izbira velikost strani za tiskanje faksa med velikostmi, ki jih ima na voljo, doloci

tisto, ki se najbolj ujema z Zeleno. e je nastavitev prilagoditve strani omogotena, prejeta
slika pa je ve¢ja od strani, naprava poskusa prilagoditi velikost slike strani. e je nastavitev
onemogocena, se dohodna slika, ki je vecja od strani, porazdeli na vec strani.

Izbira papirja S funkcijo Izbira papirja navedete, kateri pladenj Zelite uporabiti za tiskanje faksov.

Strani S funkcijo Strani dolocite enostranske ali obojestranske izhodne fakse.
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Funkcijo arhiviranja faksov uporabite za shranjevanje arhivnih kopij vseh dospelih ali poslanih faksov na dolocen
e-postni naslov, vomrezno mapo ali v streznik FTP.

Funkcijo posredovanja faksov uporabite za posredovanje vseh dospelih faksov, poslanih ali obojih na drugo
faks Stevilko. Ko je posredovanje faksov omogoceno, prejemni izdelek natisne faks in ga posreduje Stevilki za
posredovanije.

Da omogocite in konfigurirate te funkcije, uporabite HP-jev vgrajeni spletni streznik.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.

Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Faks.

Kliknite povezavo Arhiviranje in posredovanje faksov.

V razdelku Arhiviranje faksov izberite moznost na spustnem seznamu Arhiviranje faksov.
Izberite moznost na spustnem seznamu Vrsta faks opravila za arhiviranje.

Izberite mozZnost na spustnem seznamu Mesto arhiviranja.
E/f Ce Zelite arhivirati na e-postni naslov, morate nastaviti podatke streznika SMTP.

Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.

Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Faks.

Kliknite povezavo Arhiviranje in posredovanje faksov.

Na obmocju Posredovanje faksa kliknite polje Nastavi posredovanje faksa.
Izberite moznost na spustnem seznamu Vrsta faks opravila za posredovanje.
Stevilko faksa vnesite v polje Stevilka faksa za posredovanje.

Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.
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Ustvarjanje seznama Stevilk za hitro klicanje

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorniplos¢iizdelka se
dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se gumba Pripravljeni klici, da prikazete
zaslon Pripravljeni klici.

3. Dotaknite se ene od nedodeljenih Stevilk za Hiter
dostop do pripravljenih klicev.

SLww

@ Zacni kopiranje a ' Q @

(@ [ pama ) e

Hitre nastavitve Kopiranje

Kopue'

j| dolument ria eno i vec
&tevilk faksa

Posli dokument v mapo v omrezju

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

Posiljanje faksa
Y pripraviienosti Predogled@

Stevilka faksa:

I =)
Prejemniki faksa

 prpravieni e
Hiter dostop do pripravijenih klicev

sakon taylor and
et

e
eeee@

{ Izbrisi ][ Podrobnosti ]

Faks > Pripravljeni klici
Ime pripravljenega klica:

Hiter dostop do pripravljenih klicey

©

I

Stevilke faksov:

OO

Izbrisi

I@@@@@
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4. Dotaknite se polja Ime pripravljenega klica, da .

prikazete tipkovnico.
| | () .

Stevilke faksov: Hiter dostop do pripraviljenih klicey

Ime pripravljenega klica:

Iil

LID)

aee@e

(<

lzbrisi

5. Vnesite ime za hitro klicanje. Faks > Pripravljeni klici

5555555
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6. Vnesite stevilko faksa za pripravljeni klic.

0POMBA: (e Zelite vnesti dodatne Stevilke faksa
za hitro klicanje, se dotaknite zaslona desno od
zadnje Stevke prej vnesene Stevilke. Ko se pojavi
kazalec, se dotaknite gumba Enter, da se I
premaknete v naslednjo vrstico. Na ta nacin
vnesite vse Stevilke za hitro klicanje.

Dotaknite se gumba OK.

g
ad,
aq

Alt )

7.  Obizbrani stevilki zaHiter dostop do pripravljenih
klicev se prikaze ime in Stevilka faksa (ali stevilke). el ol bt

Ime pripravljenega klica:
Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon e ] ]
Faks. Stevilke faksov: Hiter dostop do pripravljenih klicey
5555555 @) EE (@) SR
® @ .
@ @
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Dodajanje Stevilke na obstojeci seznam za hitro klicanje

1.

2.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.

Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev seznama, ki ga Zelite urediti.

Dotaknite se puscice navzdol v polju Ime pripravljenega klica, da odprete spustni meni.
Dotaknite se elementa Stevilke faksa.

Ce Zelite dodati $tevilko faksa za ime hitrega klicanja, se dotaknite zaslona na desni strani zadnje $tevke
zadnje Stevilke faksa na seznamu. Ko se pojavi kazalec, se dotaknite gumba za vnos, da ga premaknete v
naslednjo vrstico, in vnesite Stevilko faksa.

Dotaknite se gumba 0K, da se vrnete na zaslon Hitra izbiranja.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Faks.
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Brisanje seznama za hitro klicanje

SLww

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.

Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev seznama, ki ga Zelite izbrisati.
Dotaknite se gumba Izbrisi.

Dotaknite se gumba Da, Ce Zelite potrditi izbris seznama za hitro klicanje in se vrniti na zaslon Faks.
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Brisanje ene Stevilke s seznama za hitro klicanje

1.

2.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.
Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev na seznamu, da bi odprli tipkovnico.

Dotaknite se pus€ice navzdol v polju Ime pripravijenega klica, da odprete spustni meni. Nato se dotaknite
moznosti Stevilke faksa.

Pomaknite se po seznamu s Stevilkami faksa in se dotaknite zaslona na desni strani zadnje Stevke Stevilke
faksa, ki jo Zelite izbrisati. Stevilko faksa izbriSite s tipko Backspace.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Hitra izbiranja.

Dotaknite se gumba 0K, da se vrnete na zaslon Faks.
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Faksiranje z rocnim vnosom Stevilk

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Faks. Morda se bo prikazal poziv
zavnos imena in gesla.

3. Dotaknite se gumba Vet moznosti. Preverite, alise
nastavitve ujemajo z nastavitvamiizvirnika. Ko so
vse nastavitve koncane, se s puscico gor vrnite na
glavni zaslon Faks.

SLww

Kopue.

Kopiraj izvirni dokument

Hitre nastavitve

ostopi do vnap
nast. moz. opr
za pogosto Lpor. opr.

Faks

Poélii dokument na eno ali ves

Poslii dokument kot e-po&tno
tevilk faksa

prilogo

Shrani v omreZzno mapo

Poslji dokurnent v mapo v orirezju

Shrani skerirano opravilo v
shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave P i iz pomniln. naprave

Predogled

Hiter dostop do pripravljenih klicev

sakon taylor and
5555555

W pripravijenosti

Stevilka faksa:

N
[ @@
Prejemniki faksa

OO0

)
)
)
@
@)

[ Izbrisi ]‘ Podrobnosti ]
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4. Dotaknite se polja Stevilka faksa, da odprete
tipkovnico.

5. Vnesite telefonsko Stevilko in se dotaknite gumba
OK.

6. Dotaknite se gumba Zacni @, da poSljete faks.

OPOMBA: Slikosilahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za ve¢ informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomo¢ @ na zaslonu
za predogled.
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Stevilka faksa
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- ! oK | Preklici 37
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I
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Stevilka faksa:
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Faksiranje s tipko za pripravljene klice

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Faks.

SLww

Hitre nastavitve Koplranje

Dostopi do vnap
nast. moz2. opr.
| || za pogosto upor. opr.

ﬂ

Kop4 raj izvirni dokument

Faks

Poglii dokument kot e-postno
priloge

Poélii dokument na eno ali ves
Stevilk faksa

Shrani v USB

Shrani v omrezno mapo

Poslji dokument v mapo v omrezju

Shrani skerirano opramlo v
shranjevalno napravo USB

Shrani v pomnilnik naprave
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3. Dotaknite se Stevilskega gumba zaime
pripravljenega klica, ki ga Zelite uporabiti. Na delu
Prejemniki faksa zaslona Faks se prikaze ime
pripravljenega klica.

4. Dotaknite se gumba Zacni @, da poSljete faks.

OPOMBA: Sliko silahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za ve¢ informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomot @ na zaslonu

za predogled.
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V priprawjenost Predngled@

Stevilka faksa
) D,
Hiter dostop do pripravijenih klicev
Company
5555555 @
@ @)

[ Izbrisi J[ Podrobnosti J

V pripravijenosti Predogled@

O]

Stevilka faksa:
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Iskanje imena na seznamu za hitro klicanje

[:?’”f 0POMBA: Cenepoznateimena za hitro izbiranje, vnesite eno ¢rko in izberite del seznama. Na primer, ¢e Zelite
videti imena za hitro izbiranje, ki se pricnejo s ¢rko N, vnesite ¢rko N. Ce v seznamu ni ujemajocih vnosov, se
najprej pojavi sporocilo, potem pa iskalnik prikaze vnos, ki je najblizji ¢rki N.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se gumba zaiskanje. Tagumb je videti kot povecevalno steklo in se nahaja na desnistranigumba
Pripravljeni klici.

3. Vnesite prve trke imena za hitro klicanje, ki ga iSCete. Najdeni zadetki zapolnijo seznam na vrhu iskalnega
zaslona. Po potrebi se pomaknite, da vidite vse vnose, ali vnesite vec ¢rk, da zozite iskanje.

4. lzberite primerno ime s seznama in se dotaknite gumba OK. Seznam za hitro klicanje na glavhem zaslonu
faksa prikazZe izbrane vnose znotraj seznama Stevilk.

5. Dotaknite se Stevilke za hitro klicanje, da jo dodate na seznam prejemnikov.

6. Po potrebipoiscite in izberite Se druga imena.
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Posiljanje faksa s pomocjo Stevilk vimeniku faksa

Funkcija imenika faksa vam omogoca, da shranite faks Stevilke v napravo.

Morda se bo v imeniku faksa pojavil tudi kontakt Microsoft® Exchange, e je to omogoceno.

1. Nazacetnem zaslonu nanadzorniplosciizdelka se
dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se ikone Imenik, da se prikaze zaslon
Imenik.

3. Vspustnem meniju izberite vnos iz imenika faksa.
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4. Dotaknite se imen, ki jih Zelite oznaditi, nato pa se
dotaknite ikone desne pustice, s katero prenesete
oznacena imena v razdelek Prejemniki faksa.

5. Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon
Faks.

6. Dotaknite se gumba Zac¢ni ®, da posljete faks.

SLww

L[ Vsi stiki ni
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Iskanje po adresarju faksa

S funkcijo iskanja po imeniku faksa lahko dokoncate iskanje imena po imeniku faksa.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se gumba Adresar [@.

3. Naspustnem meniju na vrhu zaslona adresarja faksa izberite Vsi stiki ali Lokalni stiki.
4.  Dotaknite se ikone za iskanje (povecevalno steklo) poleg spustnega menija.

5.  Stipkovnico vnesite prvo ¢rko ali ¢rke imena. Med vhosom ¢rk se na zaslonu pojavijo ustrezni prejemniki.
Vnesite vec Crk, €e zelite iskanje dolo€iti natancneje. Izberite ime in se dotaknite gumba OK.

6. Dotaknite se puscico desno, da izbrano ime prenesete na seznam Prejemniki faksa.

7. Dotaknite se gumba 0K, da se vrnete na zaslon Poslji faks.
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Preklic faksa

Za preklic trenutnega posla faksa se dotaknite gumba Preklici opravilo na zaslonu stanja faksa.

B (@ rosiwnerns @

Skeniranje strani s stelda

PredagledD

Stanje:
Skeniranje strani s stelda
Zanast. nasl. opr. se dot. "Prek."

EHE[ ¢

Crno

[ Izbrisi ][ Podrobnosti ]
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Porocila o faksu

Spodniji razdelki navajajo faks porocila, ki so na voljo na tej napravi. Ta porocila lahko natisnete ali si jih ogledate
na nadzorni plos¢i naprave.

Izdelek ima na voljo ta faks porocila:

Dnevnik dejavnosti faksa
PoroCilo o kodah racunov
Seznam blokiranih Stevilk faksov
Seznam hitrega izbiranja

Porocilo o klicih faksa

Za natis ali ogled faks porocila sledite tem navodilom:

1.

2.

3.

4.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e Porotila

e  Porocila o faksu

Izberite dnevnik ali porocilo, da si ga ogledate ali ga natisnete.

Dotaknite se gumba Tiskanje ali Pogled.

Dnevnik aktivnosti faksa

Dnevnik aktivnosti faksa vsebuje naslednje podatke.

Informacije o glavi faksa, konfigurirane na napravi.

Stevilka opravila vsakega opravila faksa.

Datum in ¢as prejetih, poslanih ali neuspesno poslanih faksov.
Vrsta opravila faksa; prejeta ali poslana.

Identifikacija posiljatelja (telefonska Stevilka, ¢e je na voljo)
Trajanje (¢as na zvezi)

Stevilo strani

Rezultat (uspesno poslan, v posiljanju ali neuspesno poslan, ki vkljucuje vrsto in kodo napake)

V zbirko podatkov se shrani 500 nedavnih vnosov faksov. V zbirko podatkov se kot vnos shrani vsako opravilo
faksa. Kot opravilo faksa se Steje na primer poslanifaks, prejetifaks alinadgradnjavdelane programske opreme.
Odvisno od dejavnosti bo v porocilu morda manj kot 500 vnosov.

Cez

elite dnevnik uporabljati za vodenje podatkov, ga morate ob¢asno natisniti in ga nato izbrisati.

Ce Zelite pocistiti dnevnik aktivnosti faksa, sledite tem navodilom.
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1. Nanadzorni plosc¢i se dotaknite ikone Skrbnistvo.
2. Odprite naslednje menije:

e Nastavitve faksa

e  Pocisti dnevnik aktivnosti faksa

3. Dotaknite se gumba Pocisti, da pocistite dnevnik aktivnosti faksa.

Porocilo o kodi za obracun

Porocilo o kodi za obracun vsebuje zadnjih 500 uspesno poslanih faksov, navedenih na kodi za obrac¢un. V
porocilu so naslednje informacije.

o  Stevilka kode za obratun

e Datumin ¢as vseh uspesno poslanih faksov
e Identifikacijska Stevilka

e  Trajanje (¢as na zvezi)

o  Stevilo poslanih strani

e  Rezultat (uspesnost)

V zbirko podatkov se shrani 500 nedavnih faksov. Ce Zelite poro¢ilo uporabljati za vodenje podatkov, ga morate
obcasno natisniti in ga nato izbrisati.

Porocilo o seznamu blokiranih faksov

Porocilo o seznamu blokiranih faksov vsebuje seznam vseh Stevilk faksov, za katere je bila naprava
konfigurirana, da od njih ne sprejema faksov.

Porocilo o seznamu za hitro klicanje

Na porocilu s seznamom za hitro klicanje so navedene Stevilke faksa, dodeljene imenom za hitro klicanje.

Porocilo o klicu faksa

Porocilo o klicu faksa je kratko porocilo o stanju zadnjega poslanega ali prejetega faksa.
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Upravljanje naprave

° Konfiguriranje nastavitev omrezja IP

° HP-jev vgrajeni spletni streznik

e  HP Utility (Mac 0S X)

° Uporaba programske opreme HP Web Jetadmin

e Varcne nastavitve

° Varnostne funkcije izdelka

° Nadgradnja vdelane programske opreme izdelka
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Konfiguriranje nastavitev omrezja IP

Izjava o skupni rabi tiskalnika

HP ne podpira povezovanja iz enakovrednih racunalnikov, saj je to funkcija operacijskih sistemov Microsoft, ne
pa gonilnikov tiskalnikov HP. Obis¢ite Microsoft na www.microsoft.com.

Ogled in spreminjanje omreznih nastavitev
Nastavitve konfiguracije naslova IP lahko prikaZete ali spremenite s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom.
1.  Natisnite konfiguracijsko stran in pois¢ite IP-naslov.
e (e uporabljate IPv4, naslov IP vsebuje samo $tevke. Ima naslednjo obliko zapisa:
e (e uporabljate IPv6, je naslov IP $estnajstitka kombinacija znakov in $tevk. Oblika je podobna tej:
XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX
2. HP-jev vdelanispletni streznik odprete tako, da v vrstico naslova spletnega brskalnika vnesete naslov IP.

3. Kliknite zavihek Networking (Omrezje), da pridobite informacije 0 omrezju. Nastavitve lahko po potrebi
spremenite.

v

Rocna konfiguracija parametrov IPv4 TCP/IP na nadzorni plos¢i
V menijih nadzorne ploSce Skrbnistvo ro€no nastavite naslov IPv4, omreZzno masko in privzeta vrata.
1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite naslednje menije:
e  Omrezne nastavitve
e  MeniJetdirect
e TCP/IP
° Nastavitve protokola IPV4
e  Metoda konfiguracije
3. Izberite moznost Rocno in se dotaknite gumba Shrani.
4.  Odprite meni Rocne nastavitve.
5. Dotaknite se moznosti Naslov IP, Maska podomrezja ali Privzeti prehod.

6. Dotaknite se prvegapolja, da odprete Stevilsko tipkovnico. V polje vnesite pravilne Stevilke in se dotaknite
gumba OK.

Postopek ponovite za vsako polje, nato pa se dotaknite gumba Shrani.

Rocna konfiguracija parametrov IPvé TCP/IP na nadzorni plos¢i

V menijih nadzorne ploS¢e Skrbnistvo ro€no nastavite naslov IPv6.
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1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni ploS¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Ce zelite nastavitve konfigurirate ro¢no, odprite naslednje menije:

e  Omrezne nastavitve

e  MeniJetdirect

e TCP/IP

° Nastavitve protokola IPV6

e Naslov

e  Rocne nastavitve

° Omogoci

Izberite moznost Vklop in se dotaknite gumba Shrani.
3. Zakonfiguracijo naslova se dotaknite gumba Naslov in nato Se polja, da odprete Stevilsko tipkovnico.
4.  Stipkovnico vnesite naslov in se dotaknite gumba OK.

5. Dotaknite se gumba Shrani.
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S HP-jevim vgrajenim spletnim streznikom si lahko ogledate stanje izdelka, konfigurirajte omreZne nastavitve
izdelka in upravljajte funkcije tiskanja iz racunalnika, namesto z nadzorne plosce izdelka. Kaj vse lahko ponete
s HP-jevim vgrajenim spletnim streznikom:

Ogled informacij o stanju izdelka
Ugotavljanje zZivljenjske dobe potroSnega materiala in naro¢anje novega
Ogled in sprememba konfiguracij pladnjev
ogled in spreminjanje konfiguracije menija nadzorne plosce naprave
Ogled in tiskanje notranjih strani
prejem obvestil o dogodkih naprave in potroSnega materiala
Ogled in sprememba omrezne konfiguracije
Za uporabo HP-jevega vdelanega spletnega streznika mora brskalnik izpolnjevati naslednje zahteve:
Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 ali novejsa razlicica ali Netscape 6.2 ali novejsa razlicica
Mac 0S X: Safari ali Firefox, ki uporablja Bonjour ali naslov IP
Linux: samo Netscape Navigator
HP-UX 10 in HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

HP-jev vdelani spletni streznik deluje, ko je izdelek povezan v omrezje IP. HP-jev vdelani spletni streznik ne
podpira povezav izdelka na osnovi protokola IPX. Za odpiranje in uporabo HP-jevega vdelanega spletnega
streznika ne potrebujete interneta.

Ce je izdelek povezan v omrezje, je HP-jev vgrajeni spletni streznik samodejno na voljo.

Ugotovite naslov IP izdelka ali njegovo ime gostitelja. Ce je na zatetnem zaslonu nadzorne ploé¢e viden
gumb Omrezje @), se ga dotaknite, da prikazete naslov. Sicer uporabite ta postopek, da natisnete ali si
ogledate konfiguracijsko stran naprave:

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba insega
dotaknite.

b. Odprite te menije:

¢. Dotaknite se gumba ali
d. NastraniJetdirect poiScite naslov IP aliime gostitelja.

V podprtem spletnem brskalniku v ra¢unalniku vnesite naslov IP aliime gostiteljaizdelka v polje za naslov/
URL.
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Funkcije HP-jevega vgrajenega spletnega streznika

Zavihek Informacije

Tabela 9-1 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Informacije

Meni Opis

Stanje naprave Prikaze stanje naprave in pricakovano preostalo Zivljenjsko dobo HP-jevega potrosnega
materiala. Na tej strani je prikazana tudi vrsta in velikost papirja, ki je nastavljen za
posamezne pladnje. Ce Zelite spremeniti privzete nastavitve, kliknite Spremeni

nastavitve.
Dnevnik opravil Prikaze povzetek vseh poslov, ki jih je obdelal izdelek.
Konfiguracijska stran PrikaZe informacije, ki so prikazane na konfiguracijski strani.
Stran Stanje potroSnega materiala PrikaZe stanje potrosnega materiala za ta izdelek.
Stran dnevnika dogodkov Za prikaz seznama vseh dogodkov in napak izdelka. Uporabite povezavo HP Instant

Support (v razdelku Druge povezave na vseh straneh HP-jevega vgrajenega spletnega
streznika), da se poveZete z nizom dinami¢nih spletnih strani, ki vam bodo v pomo¢ pri
odpravljanju teZav. Na tej strani so navedene tudi dodatne storitve za izdelek.

Stran o uporabi Prikaze povzetek Stevila natisnjenih strani po velikosti, vrsti in poti tiskanja papirja.

Informacije o napravi Prikaze omreznoimeinnaslov naprave ter informacije o modelu. Ce Zelite prilagoditivnose,
kliknite meni Informacije o napravi na zavihku Splos$no.

Posnetek nadzorne plosce Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze slika trenutnega zaslona.

Tiskanje Izrac¢unalnika prenesite in natisnite datoteko, kije navoljo za tiskanje. Za tiskanje datoteke
bo izdelek uporabil privzete nastavitve tiskanja.

Natisljiva porocila in strani Prikaze seznam internih porocil in strani izdelka. Izberite eno ali ve¢ moznosti, ki jih Zelite
natisniti.

Zavihek Splosno

Tabela 9-2 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Splosno

Meni Opis

Prilagajanje nadzorne plosce Spremenite postavitev, pokazite ali skrijte funkcije na zaslonu nadzorne plosce in
spremenite privzet jezik prikaza.

Nastavitev hitrih kompletov Nastavite opravila, ki so na voljo v razdelku Hitre nastavitve zatetnega zaslona nadzorne
plosce.
Opozorila Nastavite prejemanje e-postnih opozoril za razlitne dogodke, povezane z izdelkom in

potroSnim materialom.

Skrbniski meni nadzorne plosce Pokaze menijsko strukturo menija Skrbnistvo na nadzorni plosci.

OPOMBA: Nastavitve lahko spremenite na tem zaslonu, vendar HP-jev vgrajeni spletni
streznik ponuja naprednejSe moznosti nastavitve, ki so na voljo v meniju Skrbnistvo.

Samodejno posiljanje Konfigurirajte izdelek za samodejno posiljanje e-postnih sporocil o konfiguraciji izdelka in
stanju potroSnega materiala na dolo¢ene e-postne naslove.

Urejanje drugih povezav Dodajte ali prilagodite povezavo na drugo spletno mesto. Ta povezava je prikazana na
obmocju Druge povezave na vseh straneh HP-jevega vdelanega spletnega streznika.
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Tabela 9-2 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Splosno (Se nadaljuje)

Opis

Podatki za narocilo

Vnesite podatke o naro¢anjunadomestnih tiskalnih kartus. Tipodatkiso prikazani na strani
s stanjem potrosnega materiala.

Informacije o napravi

Poimenujte izdelek in mu dodelite Stevilko sredstva. Vnesite ime glavne kontaktne osebe,
ki bo prejemala informacije o izdelku.

Jezik

Nastavite jezik za prikaz informacij HP-jevega vgrajenega spletnega streznika.

Datuminura

Nastavite datum in ¢as ali izdelek sinhronizirajte z omreznim ¢asovnim streznikom.

Nastavitve porabe energije

Nastavite ali urejajte ¢as prebujanja in mirovanja izdelka ter ¢as bujenja, da se pripravi za
delo. Zavsak danv tednuin za praznike lahko nastavite drugacen ¢as. Nastavite lahko tudi,
katera dejanja zbudijo izdelek iz na¢ina mirovanja.

Varnostno kopiranje in obnova

Ustvarite datoteko z varnostno kopijo s podatki izdelka in uporabnika. Ce bo treba, boste
lahko s to datoteko obnovili podatke v izdelku.

Obnovitev tovarniskih nastavitev

Ponastavite nastavitve izdelka na tovarnisko privzete.

Namestitev resitev

Namestite programsko opremo drugih proizvajalcev, ki lahko izboljsajo funkcije izdelka.

Nadgradnja vdelane programske opreme

Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme izdelka.

Storitve za kvote in statistiko

Vsebuje informacije o povezavi storitev statistike poslov drugih proizvajalcev.

Kartica Kopiranje/tiskanje

Tabela 9-3 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Kopiranje/tiskanje

Opis

Odpriiz USB

Omogocite ali onemogocite meni Pridobi z USB-ja na nadzorni plosci.

Upravljanje shranjenih opravil

Omogocite ali onemogocite moznost shranjevanja opravil v pomnilniku izdelka in
nastavitev moznosti shranjevanja poslov.

Prilagajanje vrst papirja

Ce pride pri uporabi dolo¢ene vrste papirja do tezav s kakovostjo tiskanja, lahko preglasite
tovarniSke nastavitve nacina.

Omejitev barv

Dovolite ali omejite barvno tiskanje in kopiranje. Dolocite lahko dovoljenja za posamezne
uporabnike ali za opravila, poslana iz dolo¢enih programov.

Splosne nastavitve tiskanja

Konfigurirajte nastavitve za vsa opravila tiskanja, vklju¢no z opravili kopiranja ali prejetih
faksov.

Nastavitve kopiranja

Konfigurirajte privzete moznosti za opravila kopiranja.

Upravljanje pladnjev

Konfigurirajte nastavitve za pladnje s papirjem.

Kartica Opticno branje/digitalno posiljanje

Tabela 9-4 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Opticno branje/digitalno posiljanje

Opis

Imenik

Dodajte posamezne e-poStne naslove v izdelek in uredite tiste, ki so Ze shranjeni v njem.
Na zavihku Uvezi/izvezi lahko v izdelek naenkrat nalozite celoten obsezen seznam
pogosto uporabljenih e-postnih naslovov, tako da vam jih ni treba dodajati vsakega
posebe;j.
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Tabela 9-4 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Opti¢no branje/digitalno posiljanje (Se nadaljuje)

Opis

Carovniki za hitro nastavitev e-poste in
shranjevanje v omrezno mapo

Konfigurirajte izdelek za poSiljanje opti¢no prebranih slik v obliki e-postnih prilog.

Konfigurirajte izdelek za shranjevanje opti¢no prebranih slik v omrezno mapo s hitrimi
nastavitvami. Hitre nastavitve omogocajo preprost dostop do datotek, ki so shranjene v
omrezju.

E-mail Setup (Nastavitev e-poste)

Konfigurirajte privzete e-postne nastavitve za digitalno posiljanje, med drugim:
e  Nastavitve streznika za odhodno posto (SMTP)

° Privzete nastavitve e-postnih opravil hitrih nastavitev

e  Privzete nastavitve sporocil, na primer naslov »0d « in vrstica z zadevo.

o  Nastavitve za digitalne podpise in Sifriranje

° Nastavitve za e-poStna obvestila

e  Privzete nastavitve opti¢nega branja za e-postna opravila

e  Privzete datotetne nastavitve za e-postna opravila

Nastavitev shranjevanja v omrezno mapo

Konfigurirajte nastavitve omreznih map za digitalno poSiljanje:

e  Privzete nastavitve opravil hitrih nastavitev, shranjenih v omrezno mapo
o  Nastavitve za obvestila

° Privzete nastavitve opravil opti¢nega branja, shranjenih v omrezno mapo

° Privzete datotecne nastavitve opravil, shranjenih v omrezno mapo

Nastavitev shranjevanja v USB

Konfigurirajte nastavitve USB za digitalno posiljanje:

° Privzete nastavitve opravil hitrih nastavitev, shranjenih v pogonu USB
o  Nastavitve za obvestila

e  Privzete nastavitve opravil opti¢nega branja, shranjenih v pogonu USB

e  Privzete datotecne nastavitve opravil, shranjenih v pogonu USB

OXPd: Potek dela

Uporabite orodja drugih podjetij za potek dela.

Nastavitev programske opreme za
digitalno posiljanje

Konfigurirajte nastavitve, povezane z uporabo dodatne programske opreme za digitalno
posiljanje.

Kartica Faks

Tabela 9-5 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Faks

Meni

Opis

Nastavitev posiljanja faksov

Konfigurirajte nastavitve posiljanja faksov:

e  Privzete nastavitve za odhodne fakse

e Privzete nastavitve za posiljanje faksov z vgrajenim faksnim modemom
o  Nastavitve za uporabo storitve za posiljanje faksov po omrezju

e  Nastavitve za uporabo internetne storitve za posiljanje faksov
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Tabela 9-5 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Faks (Se nadaljuje)

Opis

Hitra izbiranja

Upravljanje Stevilk faksa za hitro izbiranje. UvaZate lahko tudi datoteke .CSV z e-postnimi
naslovi, Stevilkami faksov ali zapisi o uporabnikih, tako da lahko do njih dostopate v tem
izdelku. E-postne naslove, Stevilke faksov ali zapise o uporabnikih lahko tudi izvozite iz
izdelka v datoteko v racunalniku. To datoteko lahko nato uporabite kot varnostno kopijo
podatkov ali pa z njo uvozite zapise v drug HP-jev izdelek.

Nastavitev prejemanja faksov

Prilagajanje privzetih mozZnosti tiskanja za dohodne fakse in ustvarjanje razporeda za
tiskanje faksov.

Arhiviranje in posredovanje faksov

Omogocite ali onemogocite arhiviranje in posredovanje faksov ter nastavitve osnovne
moznosti teh opravil.

° Z arhiviranjem faksov lahko kopijo vseh dohodnih in odhodnih faksov posljete na e-
postni naslov.

° Posredovanje faksov je nacin posredovanja dohodnih faksov v drugo napravo za
faksiranje.

Dnevnik dejavnosti faksa

Vklju€uje seznam faksov, ki jih je naprava poslala ali prejela.

Zavihek Troubleshooting (Odpravljanje tezav)

Tabela 9-6 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Troubleshooting (Odpravljanje tezav)

Opis

Splosni namigi za odpravljanje tezav

Izbirate lahko med razli¢nimi porocili in preizkusi, s katerimi boste lahko odpravili tezave
zizdelkom.

Prenos diagnosticnih podatkov

OPOMBA: Taelement je navoljo samo, ce
jenazavihkuVarnest nastavljeno skrbnisko
geslo.

Izvozite informacije o izdelku v datoteko, kar je lahko koristno pri podrobni analizi tezave.

Umerjanje/¢iséenje

Omogocite funkcijo samodejnega ¢iS¢enja, ustvarite in natisnite stran za ¢is¢enje inizberite
moznost za takojsSnje umerjanje izdelka.

Nadgradnja vdelane programske opreme

Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme izdelka.

Obnovitev tovarniskih nastavitev

Ponastavite nastavitve izdelka na tovarnisko privzete.

Zavihek Varnost

Tabela 9-7 Zavihek Varnost HP-jevega vdelanega spletnega streznika

Opis

Splosna varnost

Nastavite skrbnisko geslo, s katerim lahko omejite dostop do dolocenih funkcij izdelka.
Nastavite gesla PJL za obdelavo ukazov PJL.

Nastavite dostop do datotecnega sistema in zagotovite varnost nadgradenj vdelane
programske opreme.

Omogocite ali onemogocite vrata za gostiteljski USB na nadzorni plos¢i ali vrata USB na
maticni plos¢i, da boste lahko tiskali neposredno iz racunalnika.

Oglejte si stanje vseh varnostnih nastavitev.
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Tabela 9-7 Zavihek Varnost HP-jevega vdelanega spletnega streznika (Se nadaljuje)

Meni Opis

Nazor dostopa Nastavite dostop do funkcijizdelka dolo¢enim posameznikom ali skupinam. Izberete lahko
tudi nacin, kako se posamezniki prijavljajo v izdelek.

Zascita shranjenih podatkov Nastavite in upravljajte notraniji trdi disk izdelka. Ta izdelek ima Sifriran trdi disk za ¢im
boljSo varnost.

Nastavite mozZnosti poslov, shranjenih na trdem disku izdelka.

Upravljanje potrdil Namestite in upravljajte varnostna potrdila za dostop do izdelka in omrezja.

Samopreskus Preverite, ali varnostne funkcije delujejo v skladu s pri¢cakovanimi sistemskimi parametri.

Zavihek HP-jeve spletne storitve

Na zavihku HP-jeve spletne storitve konfigurirajte in omogocite HP-jeve spletne storitve za taizdelek. Ce zelite
uporabljati funkcijo HP ePrint, morate najprej omogociti HP-jeve spletne storitve.

Zavihek Omrezje

Na zavihku ereiie lahko konfigurirate ali zas¢itite omrezne nastavitve izdelka, ko je izdelek priklju¢en v
omrezje IP. Ce je priklju¢en v druge vrste omrezij, ta zavihek ni prikazan.

Seznam Druge povezave

[% OPOMBA: Povezave, ki so prikazane na seznamu Druge povezave lahko konfigurirate z menijem Urejanje
drugih povezav na zavihku Splosne. Te povezave so prikazane privzeto.

Tabela 9-8 Seznam HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Druge povezave

Meni Opis
Podpora zaizdelek PoveZe vas zmestom podpore zaizdelek, na katerem lahko iS¢ete pomoc zarazli¢ne teme.
Nakup potro$nega materiala Za povezavo s spletnim mestom HP SureSupply, kjer dobite informacije o moznostih

nakupa originalnega HP-jevega potroSnega materiala, kot so kartuse s tonerjem in papir.

HP Instant Support Poveze vas s HP-jevo spletno stranjo in vam pomaga pri iskanju resitev za tezave z
izdelkom.
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HP Utility je program, ki omogoca dostop do izdelka v operacijskem sistemu Mac 0S X.

HP Utility lahko uporabljate, ¢e je izdelek z racunalnikom povezan s kablom USB ali je povezan v omrezje TCP/

IP.

V programu Finder (Iskalec) kliknite Applications (Aplikacije), nato Utilities (Pripomocki) in potem dvokliknite

HP Utility.

Ce pripomoctka HP Utility ni na seznamu Utilities (Pripomocki), ga odprite tako:

V racunalniku odprite meni Apple @i, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

Izberite izdelek na levi strani okna.

Kliknite gumb Options & Supplies (MoZnosti in dodatna oprema).

Kliknite zavihek Pripomocek.

Kliknite gumb Odpri pripomocek za tiskalnik.

Pripomocek HP Utility sestavljajo strani, ki jih odpirate s klikanjem po seznamu Vse nastavitve. Na vrhu vsake
strani so ikone, ki omogocajo dostop do HP-jevih spletnih mest s temi informacijami:

HP Support (HP-jeva podpora)

Potrosni material

Registracija

Recikliranje

V naslednji tabeli so opisana opravila, ki jih lahko izvajate s pripomockom HP Utility.

Meni

Information And Support
(Informacije in podpora)
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Element

Stanje potro$nega
materiala

Informacije o napravi

File Upload (Nalaganje
datotek)

Upload Fonts (Nalaganje
pisav)

HP ePrintCenter

Posodobitev vdelane
programske opreme

Opis

Prikaze stanje potroSnega materiala naprave in vsebuje povezave za
spletno naroc¢anje potrosnega materiala.

Prikaze informacije o trenutno izbrani napravi.

Prenos datotek iz ra¢unalnika v napravo.

Prenos datotek s pisavami iz racunalnika v napravo.

Omogoca dostop do storitve HP ePrintCenter.
Vizdelek prenese datoteko za posodobitev vdelane programske opreme.

Ta moznost je na voljo potem, ko ste odprli meni Pogled in
izbrali mozZnost Pokazi napredne moznosti.
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Meni Element Opis
Ukazi Po tiskalnem opravilu izdelku poslje pozive glede posebnih znakov ali
tiskanja.
OPOMBA: Tamoznost je na voljo potem, ko ste odprli meni Pogled in
izbrali moznost Pokazi napredne moznosti.
Printer Settings Supplies Management Konfiguriranje, kako najse vedeizdelek, ko se potrosSnemu materialuizteka

(Nastavitve tiskalnika)

(Upravljanje potro$nega
materiala)

predvidena Zivljenjska doba.

Trays Configuration
(Konfiguracija pladnjev)

Spremeni privzete nastavitve pladnjev.

Izhodne naprave

Upravlja nastavitve za dodatno izhodno opremo.

Duplex Mode (Naéin
obojestranskega tiskanja)

Vklopi nacin za samodejno obojestransko tiskanje.

Protect Direct Ports
(Zas¢ita neposrednih vrat)

Onemogocenje tiskanja prek vrat USB ali vzporednih vrat.

Stored Jobs (Shranjena
opravila)

Upravljanje opravil tiskanja, ki so shranjena na trdem disku izdelka.

Network Settings
(Omrezne nastavitve)

Konfiguriranje omreZznih nastavitev, kot so nastavitve Pv4 in IPv6.

Additional Settings
(Dodatne nastavitve)

Zagotavlja dostop do HP-jevega vgrajenega spletnega streznika.

Nastavitve opticnega
branja

Opticno branje v e-posto

Odpre stran HP-jevega vdelanega spletnega streznika za konfiguriranje
nastavitev za skeniranje v e-posto.

OPOMBA: Povezave USB niso podprte.

Opticno branje vomrezno
mapo

Odpre stran HP-jevega vdelanega spletnega streznika za konfiguriranje
nastavitev za skeniranje v omrezno mapo.

OPOMBA: Povezave USB niso podprte.
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Uporaba programske opreme HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagrajeno vodilno orodje za ucinkovito upravljanje Siroke vrste omreznih naprav HP,
vklju€no s tiskalniki, vecfunkcijskiminapravamiin napravami za digitalno poSiljanje. Ta enotnareSitev omogoca
oddaljeno namescanje, upravljanje, vzdrzevanje in zascito okolja za tiskanje in obdelavo slik ter odpravljanje
tezav v povezavi s tem — bistveno povecajte poslovno storilnost, tako da prihranite ¢as, omejite stroSke in
zas(itite svoje nalozbe.

Redno so vam na voljo nadgradnje programske opreme HP Web Jetadmin, ki zagotavljajo podporo za nekatere
funkcije naprave. Ve¢ informacij o nadgradnjah dobite tako, da obiS¢ete spletno mesto na naslovu www.hp.com/
go/webjetadmin in kliknete povezavo Self Help and Documentation (Samopomoc in dokumentacija).
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Varcne nastavitve

Prilagajanje hitrosti ali porabe energije

Privzeto ostane izdelek med opravili ogret, kar optimira hitrost in pospesi natis prve strani opravila. Napravo
lahko nastavite tako, da se bo med posameznimi opravili hladila, tako da bo poraba energije manjsa.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SplosSne nastavitve

° Nastavitve porabe energije

e  Optimalno razmerije hitrosti in porabe energije

3. lIzberite mozZnost, ki jo Zelite uporabiti, in se dotaknite gumba Shrani.

Nastavitev nacina mirovanja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:
e  SploSne nastavitve
° Nastavitve porabe energije
e Nastavitev ¢asovnika za mirovanje
° Nacin mirovanja/samodejni izklop po

3. lzberite ustrezen ¢as in se dotaknite gumba Shrani.

@f OPOMBA: Privzet ¢as nacina mirovanja je 30 minut.

[%’ OPOMBA: Kadar jeizdelek v nac¢inu mirovanja, lucka gumba za vklop/izklop utripa.

Nastavitev razporeda mirovanja

[%9 0POMBA: Ce zelite uporabljati funkcijo Razpored mirovanja, prilagodite nastavitve za datum in ¢as.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SplosSne nastavitve

e  Nastavitve datuma/ure
3. Odprite meni Oblika datuma/casa in prilagodite te nastavitve:

e  Oblika datuma

e  Oblika ¢asa

4. Dotaknite se gumba Shrani.
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5. Odprite meni Datum/cas in prilagodite te nastavitve:

° Datum

o (as

e (asovnipas

Ce ste v obmogju s sistemom poletnega ¢asa, potrdite polje Prilagoditev na poletni ¢as.
6. Dotaknite se gumba Shrani.
7. Dotaknite se gumba s pusc€ico nazaj, da se vrnete na zaslon Skrbnistvo.
8. Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

. Nastavitve porabe energije

° Razpored mirovanja

9. Dotaknite se gumba za dodajanje &, nato pa izberite vrsto dogodka za vkljucitev v razpored: Bujenje ali
Mirovanije.

10. Prilagodite te nastavitve:
o C(as

° Dnevi dogodka

11. Dotaknite se gumba OK in nato gumba Shrani.
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Naprava podpira varnostne standarde in priporo¢ene protokole, ki pripomorejo k njeni varnosti, varujejo
pomembne podatke v omrezju in poenostavljajo nadzor in vzdrzevanje naprave.

Za natancnejSe informacije o HP-jevih reSitvah za varno delo s slikami in tiskanje obis¢ite
. Na strani so povezave do bele knjige in dokumentov z najpogostejSimi vprasanji o varnostnih
funkcijah.

IP Security (Varnost IP) (IPsec) je nabor protokolov za nadzor prometa omrezja na osnovi IP-naslovov v napravo
in iz nje. IPsec omogoca preverjanje pristnosti gostitelj-gostitelj, celovitost podatkov in Sifriranje omreznih
komunikacij.

Zanaprave, kiso povezanevomrezjeinimajo tiskalnistreznik HP Jetdirect, lahko IPsec konfigurirate zzavihkom
Omrezje v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku.

Dostop do nekaterih funkcij na nadzorni plos¢i naprave lahko omejite, s ¢cimer preprecite uporabo teh funkcij
nepooblas¢enim osebam. Ce je dostop do funkcije omejen, se je treba pred uporabo prijaviti v napravo. Prijavite
se lahko tudi tako, da se dotaknete gumba na zacetnem zaslonu.

Obi¢ajno se za to uporablja isto uporabnigko ime in geslo kot za prijavo v omrezni racunalnik. Ce Zelite izvedeti
vec v povezavi s poverilnicami, ki jih je treba uporabiti, se obrnite na omreznega skrbnika te naprave.

Po prijavi vizdelek se na nadzorni plos¢i prikaze gumb . Za namene zagotavljanja varnosti se po uporabi
naprave dotaknite gumba

Dodelite skrbniSko geslo za dostop do izdelka in HP-jevega vdelanega spletnega streznika, tako da
nepooblasceni uporabniki ne bodo mogli spreminjati nastavitev izdelka.

Odprite HP-jev vgrajeni spletni streznik tako, da v naslovno vrstico spletnega brskalnika vnesete naslov IP
naprave.

Kliknite zavihek Varnost.
Odprite meni Splo$na varnost.
V polje Uporabnisko ime vnesite ime, ki ga Zelite povezati z geslom.
Vnesite geslo v polje Novo geslo in nato Se enkrat v polje Verify Password (Potrditev gesla).
ﬁ/{ Ce spreminjate obstojece geslo, morate v polje Staro geslo najprej vnesti obstojece geslo.

Kliknite gumb Uporabi. Zabelezite si geslo in ga shranite na varno mesto.

Trdi disk omogoca strojno Sifriranje, tako lahko varno shranjujete obcutljive podatke, ne da bi to vplivalo na
ucinkovitost izdelka. Trdi disk uporablja AES (Advanced Encryption Standard), je ¢asovno ucinkovit in vzdrZljiv.
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Disk konfigurirajte v meniju Varnest v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku.

Zavecinformacij o sifriranem trdem disku si oglejte HP High-Performance Secure Hard Disk Setup Guide (Prirocnik
za nastavitev HP-jevega varnega trdega diska visoke zmogljivosti).

1. Pojdite na www.hp.com/support.

2. Vpolje za iskanje vnesite Secure Hard Disk in pritisnite Enter.
3.  Kliknite povezavo Visokozmogljivi varni disk HP.

4. Kliknite povezavo Priroéniki.

Zaklepanje plosce s prikljucki

Na mati¢ni plos¢i na hrbtni strani naprave je reza, ki jo lahko uporabite za prikljucitev varnostnega kabla. Ce
zaklenete mati¢no plosco, preprecite, da bi lahko kdo iz nje odstranil pomembne komponente.
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Nadgradnja vdelane programske opreme izdelka

Nadgradnje programske in vdelane programske opreme in navodila za namestitev za ta izdelek so na voljo na
spletnem mestu www.hp.com/support/lj700colorMFPM775. Kliknite Support & Drivers (Podpora in gonilniki),
nato pa izberite operacijski sistem in prenos za izdelek.
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Odpravljanje tezav

e  Kontrolni seznam za odpravljanje tezav

° Dejavniki, ki vplivajo na ucinkovitost izdelka

° Obnovitev tovarniskih privzetih nastavitev

° Pomo¢ na nadzorni ploSci

e  Papir se ne podaja pravilno ali se zagozdi

° Odpravljanje zastojev

° Spremenite nastavitev obnovitve po zastoju

° IzboljSanje kakovosti tiskanja

e |zboljSanje kakovosti kopiranja

° IzboljSanje kakovosti opti¢nega branja

e |zboljSanje kakovosti faksiranja

° Izdelek ne tiska ali tiska pocasi

e  Odpravljanje teZzav z neposrednim tiskanjem prek USB-ja

° Odpravljanje tezav s povezavo USB

e  Odpravljanje tezav z zicnim omrezjem

° Odpravljanje tezav v povezavi s faksom

e  Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Windows)

e  (Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Mac 0S X)

e  Odstranitev programske opreme (Windows)

° Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X)
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Tem korakom sledite, ko poskusate resiti tezavo z napravo.
Ce je nadzorna ploi¢a prazna ali érna, opravite te korake:
a. Preverite napajalni kabel.
b. Preverite, ali je vklopljeno napajanje.

¢. Poskrbite, da elektri¢na napetost ustreza konfiguraciji napajanja izdelka. (Za napetostne zahteve si
oglejte nalepko na hrbtni strani izdelka.) Ce uporabljate razdelilnik in njegova napetost ne ustreza
specifikacijam, izdelek prikljucite neposredno v elektri¢no vti¢nico. Ce je ze prikljuéen v vticnico,
poskusite z drugo.

d. Ce s temi ukrepi ne povrnete napajanja, pokli¢ite HP-jevo sluzbo za podporo uporabnikom.

Na nadzorni plos¢i bi se moralo prikazati stanje . Ce se prikaze sporotilo o napaki, sledite
navodilom na nadzorni plos¢i, da napako odpravite.

Preverite kable.

a. Preverite kabelsko povezavo med napravo in ra¢unalnikom ali omreznimi vrati. Poskrbite, da je
povezava ustrezna.

b. Preverite, ali so kabli morda pokvarjeni in, ¢e je mogoce, uporabite drug kabel.
¢. Preverite omrezno povezavo.

Prepricajte se, ali izbrana velikost in vrsta papirja ustrezata specifikacijam. Na nadzorni plosci naprave
odprite tudi meni in preverite, ali je pladenj pravilno nastavljen za vrsto in velikost papirja.

Natisnite stran s konfiguracijo. Ce je izdelek povezan v omreZje, se natisne tudi stran tiskalnega streznika
HP Jetdirect.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba insega
dotaknite.

b. Odprite te menije:

¢. Dotaknite se gumba , da natisnete stran.

Ce se stran ne natisne, preverite, ali je vsaj v enem pladnju papir.

Ce se v izdelku zagozdi list, sledite navodilom za odpravo zastojev na nadzorni ploici.
Ce se stran ne natisne pravilno, se obrnite na HP-jev oddelek za pomo¢ strankam.

Ce se stran natisne pravilno, je tezava verjetno v racunalniku, gonilniku tiskalnika ali programu.
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Preverite, ali ste namestili gonilnik tiskalnika za ta izdelek. V programu preverite, ali uporabljajte gonilnik
tiskalnika za ta izdelek. Gonilnik tiskalnika je na CD-ju, prilozenem izdelku. Gonilnik tiskalnika lahko tudi
prenesete s spletnega mesta

Natisnite kraj$i dokument z drugim programom, za katerega veste, da pravilno deluje. Ce tezavo odpravite,
jo je povzrotil program. Ce teZave ne uspete odpraviti (dokument se ne natisne), izvedite naslednji
postopek:

a. Opravilo poskusite natisniti iz drugega racunalnika, v katerem je namesScena programska oprema
izdelka.

b. (e ste napravo povezali v omreZje, napravo povezite s kablom USB neposredno na racunalnik.
Napravo preusmerite na ustrezna vrata ali znova namestite programsko opremo, pri temer izberite
drugo vrsto povezave, ki jo uporabljate zdaj.

SLww Kontrolni seznam za odpravljanje tezav 223


http://www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_software

Dejavniki, ki vplivajo na ucinkovitost izdelka

Na dolzino ¢asa, ki je potreben za tiskanje posla, vpliva ve¢ dejavnikov:

Najvecja hitrost tiskalnika, izmerjena v straneh na minuto (str/min)

Uporaba posebnega papirja (kot so prosojnice, tezek papir in papir velikosti po meri)
Cas obdelave in prenosa

Zapletenost in velikost grafike

Hitrost racunalnika, ki ga uporabljate

Povezava USB

Konfiguracija V/I izdelka

Omrezni operacijski sistem in konfiguracija (¢e je na voljo)

Uporabljeni gonilnik tiskalnika
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Obnovitev tovarniskih privzetih nastavitev

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

e  SploSne nastavitve

e  Obnovi tovarniSke nastavitve

3. Pojavise sporocilo, da bo dokon¢anje ponastavitve morda povzrocilo izgubo podatkov. Postopek
dokoncate tako, da se dotaknete gumba Ponastavi.

[%9 OPOMBA: Pokon¢anem postopku ponastavitve se izdelek samodejno zazene znova.
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Izdelek imavgrajen sistem pomoci za lazje razumevanje uporabe posameznega zaslona. Sistem pomoci odprite
tako, da se dotaknete gumba Pomot @ v zgornjem desnem vogalu zaslona.

Na nekaterih zaslonih zgumbom Pomoc¢ odprete globalni meni, v katerem lahko poiscete doloCene teme. Po
strukturi menija se lahko pomikate s pomoc¢jo gumbov v meniju.

Na zaslonih z nastavitvami posameznih opravil zgumbom Pomoc¢ odprete temo, v kateri so razloZzene moznosti
za ta zaslon.

Ce vas izdelek opozori na napako ali kaj drugega, se dotaknite gumba Napaka j#i ali Opozorilo @), da odprete
sporocilo z opisom tezave. Sporocilo vsebuje tudi navodila za odpravljanje tezave.

Natisnete lahko porocilo o celotnem meniju , da boste lazje nasli posamezne nastavitve.
Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:
[}
[ J
Izberite moznost

Ce zelite natisniti porotilo, se dotaknite gumba
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Papir se ne podaja pravilno ali se zagozdi

Izdelek ne pobira papirja

Izdelek pobere vec listov papirja naenkrat

Papir v podajalniku dokumentov se zagozdi, zamika ali pa podajalnik jemlje vec listov papirja naenkrat

Preprefevanje zastojev papirja

Izdelek ne pobira papirja

Ce papir ne pobira papirja s pladnja, poskusite z naslednjimi resitvami.

1.

2.

Odprite izdelek in odstranite vse liste papirja, ki so se zagozdili.
Na pladen;j nalozite velikost papirja, ki ustreza opravilu.
Poskrbite, da sta na nadzorni plosci izdelka velikost in vrsta papirja nastavljena pravilno.

Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju.

Na nadzorniplosciizdelka preverite, aliizdelek ¢aka, da potrdite poziv za ro¢no podajanje papirja. Nalozite
papir in nadaljujte.

Valji nad pladnjem so morda umazani. O¢istite jih s krpo, ki ne pus¢a vlaken, navlazeno s toplo vodo.

Izdelek pobere vec listov papirja naenkrat

Ce naprava s pladnja pobere ve¢ listov papirja, poskusite naslednje resitve.

1.

S pladnja odstranite svezenj papirja in ga upognite, zavrtite za 180 stopinj in ga obrnite. Papirja ne
razpihujte. Svezenj papirja znova polozite na pladen;.

Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta izdelek.
Uporabljajte papir, kininaguban, prepognjen ali poSkodovan. Po potrebiuporabite papirizdrugega paketa.

Poskrbite, da pladenj ni prenapolnjen. Ce je, z njega odstranite cel sveZenj papirja, tega poravnajte in nato
nekaj papirja nalozite nazaj na pladen;.

Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju.

Poskrbite, da so pogoji okolja za tiskanje znotraj priporocenih vrednosti.

Papirvpodajalnikudokumentovsezagozdi,zamikaalipapodajalnikjemljeveclistov
papirja naenkrat
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Na izvirniku so morda tujki, kot so sponke ali samolepilni listki, ki jih je potrebno odstraniti.

Preverite, ali so namesceni vsi valji in ali je pokrov za dostop do valjev znotraj podajalnika dokumentov
zaprt.

Poskrbite, da je zgornji pokrov podajalnika dokumentov zaprt.
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Strani morda niso vstavljene pravilno. Poravnajte strani in vodila papirja nastavite tako, da je snop na
sredini.

Vodila za papir se morajo dotikati stranskih delov sveznja papirja, da bodo lahko pravilno delovala. Snop
papirja mora biti raven, vodila pa tesno ob robovih strani.

Na vhodnem aliizhodnem pladnju podajalnika dokumentov je morda vecje Stevilo listov, kot je dovoljeno.
Poskrbite, da je snop papirja pod vodili na vhodnem pladnju, in odstranite liste z izhodnega pladnja.

Prepricajte se, da na poti papirja ni nobenih kosc¢kov papirja, sponk ali drugih predmetov.

Ocistite valje podajalnika dokumentov ivn lo¢evalno blazinico. Uporabite stisnjen zrak ali ¢isto krpo, ki ne
pusca vlaken, navlazeno s toplo vodo. Ce Se vedno prihaja do nepravilnega podajanja, zamenjajte valje.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba insega
dotaknite. Preverite stanje kompleta podajalnika dokumentov in ga zamenijajte, ¢e je to potrebno.

Stevilo zastojev papirja poskusite zmanjati z naslednjimi reditvami.
Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta izdelek.
Uporabljajte papir, kininaguban, prepognjen alipoSkodovan. Po potrebiuporabite papirizdrugega paketa.
Uporabljajte papir, na katerega se Se ni tiskalo ali kopiralo.

Poskrbite, da pladenj ni prenapolnjen. Ce je, z njega odstranite cel svezenj papirja, tega poravnajte in nato
nekaj papirja nalozite nazaj na pladen;.

Preverite, ali sta vodili za papir na pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Vodili
nastavite tako, da se sveznja papirja rahlo dotikata in ga ne upogibata.

Preverite, ali je pladenj do konca vstavljen v izdelek.

Ce tiskate na tezki, vtisnjeni ali preluknjani papir, uporabite funkcijo roénega podajanja in podajajte po en
list naenkrat.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in se ga dotaknite.
Preverite, ali je pladenj pravilno konfiguriran za uporabljeno vrsto in velikost papirja.

Poskrbite, da so pogoji okolja tiskanje znotraj priporocenih vrednosti.
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Odpravljanje zastojev

Mesta zastojev

7
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1 Pladnji za 500 listov (podajalnik za 1 x 500 listov in pladenj s podajalnikom za 1 x 500 listov)
2 Pladenj 2

3 Izhodni predal

4 Podajalnik dokumentov

5 Desna vrata (omogo¢ajo tudi dostop do razvijalne enote)

6 Pladenj 1

7 Vrata za dostop do zastoja podajalnika za 1 x 500 listov

8 Vrata za dostop do zastoja podajalnika s pladnjem za 1 x 500 listov

9 Pladnji za 500 listov (podajalnik za 3 x 500 listov)

10 Izhodni pladenj spenjalnika/zlagalnika

11 Vrata spenjalnika/zlagalnika (omogocajo tudi dostop do kartuse s sponkami)
12 Vrata za dostop do zastoja podajalnika za 3 x 500 listov

13 Visokozmogljivi pladnji za 3500 listov

14 Vrata za dostop do zastoja visokozmogljivega pladnja za 3500 listov

Samodejno krmarjenje za odpravljanje zastojev

Samodejno krmarjenje omogoca lazje odpravljanje zastojev s prikazom podrobnih navodil na nadzorni plosci.
Ko izvedete posamezen korak, se na izdelku prikazejo navodila za naslednjega, dokler ne zakljucite postopka.
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Odpravljanje zastojev v podajalniku dokumentov

1.  Dvignite zapah in sprostite pokrov podajalnika
dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

3.  Pritisnite vrata poleg valjev podajalnika
dokumentov in se prepricajte, ali so popolnoma
zaprta.

———————

[i/ -

@ J
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4. Odprite vratca za dostop do zagozdenega papirja
in odstranite morebitni zagozdeni papir.

Dapreprecite poskodovanje izvirnega dokumenta,
Ce gajetezko odstraniti, zavrtite zeleno kolesce na ———
sprednjem delu podajalnika dokumentov in papir A ]
odstranite v nasprotni smeri.

5.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

[%f OPOMBA: Da preprectite zastoje, vodili v vhodnem pladnju podajalnika dokumentov tesno prilagodite
dokumentu. Z izvirnega dokumenta odstranite vse sponke in zaponke.

99

[ OPOMBA: Pritiskanjuizvirnih dokumentov na tezek, sijajen papir, so zastoji lahko pogostejsi, kot pri tiskanju
na navaden papir.
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Odpravljanje zastojev na obmocju izhodnega pladnja

1. Cevizhodnem pladnju vidite papir, ga primite za
vodilni rob in odstranite.

Odpravljanje zagozditev sponk

Da bi zmanjsali nevarnost zagozditev sponk, naenkrat spenjajte po 30 listov ali manj (80 g/m?).

1.  Odprite zgornja desna vrata.
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KartuSo s sponkami povlecite ven in nato navzgor,

da jo odstranite.

Dvignite rocico na spredniji strani kartuse s
sponkami.

Odstranite ploscico sponk iz kartuSe s sponkami.
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5. Potisnite dol rocico na sprednji strani kartuse s
sponkami.

6. Vstavite kartuSo s sponkami. Pritisnite zgornji del
kartuse s sponkami, da se zaskoci na mesto.

7.  Zaprite zgornja desna vrata.
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Odpravljanje zastojev v spenjalniku/zlagalniku

1. Ceje papir vizhodnem pladnju spenjalnika/
zlagalnika viden, primite za rob papirjain ga pocasi
izvlecite iz naprave.

2. Odprite vrata spenjalnika/zlagalnika.

3. (e vidite zagozdeni papir, ga primite na obeh
straneh in pocasi izvlecite iz naprave.
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4. Dvignite zeleni jezitek, da odprete vodilo za papir
in odstranite zagozdeni papir, ki je pod vodilom.

5.  Zaprite vrata spenjalnika/zlagalnika.
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Odpravljanje zastojev v desnih vratih

A OPOZORILO! Med uporabo izdelka je lahko razvijalna enota vroca.

1. Odprite desna vrata.

2. Papir previdno izvlecite z obmocja pobiranja.

3. (e vidite papir, ki vstopa v dno fiksirne enote, ga
previdno povlecite navzdol in ga odstranite.

POZOR: Ne dotikajte se prenosnega valja
(oblacek 1). Tuja snov na valju lahko poslabsa
kakovost tiskanja.
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4. Papir se lahko zagozdi v razvijalni enoti, kjer ga ni
mogoce videti. Razvijalno enoto odstranite iz
naprave tako, da primete modri rocici na njenih
straneh in jo izvleCete naravnost ven.

OPOZORILO! Tudi ce se je telo fiksirne enote
ohladilo, so morda valji v njej Se vedno vroci. Ne
dotikajte se valjev v fiksirni enoti, dokler se ne
ohladijo.

5. Potisnite zeleni jezi¢ek naprejin odprite vrata za
dostop do zastoja razvijalne enote. Ce se je papir
zagozdil v razvijalni enoti, ga izvlecite naravnost
navzgor in odstranite.
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6. Poravnajterazvijalno enoto zrezama na napraviin
jo potisnite naravnost, dokler se ne zaskoti na
mestu.

7.  Zaprite desna vrata.

Odpravljanje zastojev na pladnju 1

1. Cejenapladnju 1 viden zagozdeni papir, odpravite
zastoj tako, da papir previdno izvlecete naravnost
ven.

SLww
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2. Ce papirja ne morete odstraniti ali na pladnju 1 ne
vidite zagozdenega papirja, zaprite pladenj 1 in
odprite desna vrata.

3.  Papir previdno izvlecite z obmoc¢ja pobiranja.

4. Zaprite desna vrata.
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Odpravljanje zastojev na pladnju 2

1. Odstranite pladen.

2. Odstranite morebitne zagozdene ali poSkodovane
liste papirja.
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3. Poglejte v notranjost naprave in odstranite
morebiten zagozdeni papir iz obmocja podajanja.

4. Znova vstavite in zaprite pladen,.

1.  Odprite vrata za dostop do zastoja.

OPOMBA: Podajalnik in pladenjza 1 x 500 listov
imata lo¢ena vrata za dostop do zastoja. Odprite
vrata pladnja, v katerem je zastoj. Sporocilo na
nadzorni plos¢i naprave oznacuje, v katerem
pladnju je zastoj.
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2.

Zaprite vrata za dostop do zastoja.

3.

Odstranite pladenj za 500 listov.

4.
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5. Cevobmotjupodajanjavidite rob papirja, gapocasi
povlecite dolin iz naprave.

OPOMBA: Ce se papir ne premakne, ga ne vlecite
na silo. Ce se je papir zataknil v pladnju, ga
poskusite odstraniti skozi vrata za dostop do
zastoja.

| ¢
!7'/{
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o

6. Znova vstavite in zaprite pladen,.

Odpravljanje zastojev v podajalniku za 3 x 500 listov

1.  Odprite vrata za dostop do zastoja podajalnika za
3 x 500 listov.
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Ce vidite zagozdeni papir, ga odstranite.

2.
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3.

Odstranite pladenj, v katerem je zastoj.

4.

OPOMBA: Sporocilo na nadzorni plos¢i naprave

oznacuje, v katerem pladnju je zastoj.
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5. Cevobmotjupodajanjavidite rob papirja, gapocasi
povlecite dolin iz naprave.

OPOMBA: Ce se papir ne premakne, ga ne vlecite
nasilo. Ceje papirzagozdenv pladnju, gaposkusite
odstraniti skozi zgorniji pladen;j (Ce je na voljo) ali
skozi vrata za dostop do zastoja.

6. Znova vstavite in zaprite pladen,.

Odpravljanje zastojev v visokozmogljivem pladnju za 3500 listov

1.  Odprite desni in levi pladen,.
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Odstranite vse poSkodovane liste papirja.

2.
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3.

Ce se je papir zagozdil v obmotju podajanja, ga

povlecite navzdol in odstranite.

4.
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5.

Zaprite desni in levi pladenj.

6.

Odprite vrata za dostop do zastoja na desni strani

podajalnika visokozmogljivega pladnja.

7.

SLww
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8. Dvignite plos¢o za odpravljanje zastojain
odstranite zagozdeni papir.

9. Zaprite vrata za dostop do zastoja na desni strani
podajalnika visokozmogljivega pladnja.

SLww Odpravljanje zastojev 249



Spremenite nastavitev obnovitve po zastoju
Ta naprava ima funkcijo obnovitve ob zastoju, ki znova natisne zagozdene strani.
1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Splosne nastavitve in nato $e meni Obnovitev ob zastoju.
3. Izberite eno od teh moznosti:

e  Samodejno—naprava poskusi znova natisniti zagozdene liste, ko ima na voljo dovolj pomnilnika. To
je privzeta nastavitev.

e |zklop —naprava ne poskusi znova natisniti zagozdenih listov. Ker se pomnilnik ne uporablja za
shranjevanje najnovejsih strani, je delovanje optimalno.

[%f’ 0POMBA: Ceizdelku med tiskanjem obojestranskega opravila z moznostjo Obnovitev ob zastoju
nastavljeno na Izklop zmanjka papirja, bodo nekatere strani morda izgubljene.

e  Vklop —naprava vedno Se enkrat natisne zagozdene liste. Dodeli se dodaten pomnilnik za
shranjevanje zadnjih nekaj natisnjenih strani.
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Izboljsanje kakovosti tiskanja

Tiskanje iz drugega programa

Poskusite tiskati iz drugega programa. Ce se stran pravilno natisne, je vzrok tezave v programu, iz katerega ste
tiskali.

Nastavitev vrste papirja za tiskalno opravilo
Preverite nastavitev vrste papirja, Ce tiskate izprogramske opreme in se na straneh pojavljajo naslednje tezave:
e  zabrisanizpis
e nerazlocenizpis
e temenizpis
e  zguban papir
e  raztreseni madezi tonerja

e  slab oprijem tonerja

manjsa obmocja brez tonerja

Preverjanje nastavitve vrste papirja (Windows)
1. Vprogramuizberite moznost Natisni.
2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
3. Kliknite zavihek Papir/kakovost.
4. Naspustnem seznamu Vrsta papirja kliknite moznost Vet ....
5. Razsirite seznam moznosti Vrsta je:.
6. Razsirite kategorijo vrst papirja, ki se najbolj ujema z vasim papirjem.
7. lzberite moznost za vrsto papirja, ki ga uporabljate, in kliknite gumb V redu.

8.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete posel.

Preverjanje nastavitve vrste papirja (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka, nato pa Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam
menijev in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

4. Naspustnem seznamu Vrsta medijev izberite vrsto.

5.  Kliknite gumb Natisni.
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Ce Zelite preveriti preostalo predvideno Zivljenjsko dobo kartuse s tiskalnikom in stanje drugih nadomestnih
vzdrzevalnih delov, ¢e so ti na voljo, sledite naslednjim korakom.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba insega
dotaknite.

Na zaslonu se prikaze stanje vsega potroSnega materiala.

Ce Zelite natisniti ali prikazati poro¢ilo o stanju potroénega materiala, vklju¢no s $tevilkami HP-jevih
originalnih delov za naro¢anje potroSnega materiala, se dotaknite gumba
. Dotaknite se gumba , hato gumba ali gumba

Preverite odstotek preostale Zivljenjske dobe kartusSe s tonerjem in stanje drugih nadomestnih
vzdrzevalnih delov, ¢e so ti na voljo.

Pri uporabi kartusSe s tonerjem, ki se ji je iztekla predvidena zZivljenjska doba, lahko pride do tezav s
kakovostjo tiskanja. Stran s stanjem potroSnega materiala vas opozori, ko je stanje potroSnega materiala
zelo nizko. Ko HP-jev potrosni material doseze zelo nizko raven, preneha veljati garancija HP Premium
Protection Warranty za ta potrosni material.

KartuSe s tonerjem ni treba takoj zamenjati, razen ¢e kakovost tiskanja ni ve¢ zadovoljiva. Imejte
pripravljen nadomesten del za takrat, ko kakovost tiskanja ne bo vec zadovoljiva.

Ceugotovite, daje trebakartugo s tonerjem ali druge nadomestne vzdrzevalne dele zamenjati, se na strani
s stanjem potroSnega materiala izpiSejo Stevilke HP-jevih originalnih delov.

Preverite, ali uporabljate HP-jevo originalno kartuso.

Na pristni HP-jevi kartusi s tonerjem je beseda "HP" ali pa je na njej natisnjen HP-jev logotip. Za vec
informacij o prepoznavanju HP-jevih kartus obis¢ite spletno stran

HP ne priporoca uporabe potroSnega materiala drugih proizvajalcev ne glede na to, ali je nov ali predelan.
Ker takSne kartuse niso izdelki podjetja HP, podijetje HP na njihovo obliko in izdelavo ne more vplivati, niti
nima nadzora nad njihovo kakovostjo. Ce uporabljate znova polnjeno ali predelano kartu$o s tonerjem in
niste zadovoljni s kakovostjo tiskanja, kartuSo zamenjajte z originalno HP-jevo.

Umerijanje je funkcija naprave, ki optimira kakovost tiskanja. Ce imate kakréne koli tezave s kakovostjo slik,
umerite napravo.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba insega
dotaknite.

Odprite te menije:

[}

[ ]

Dotaknite se gumba , da zacnete z umerjanjem.

Pocakaijte, da se izdelek umeri, in znova poskusite tiskati.
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Tiskanje Cistilne strani

Natisnite Cistilno stran, da odstranite prah in odvecni toner s fiksirne enote, Ce je prislo do katere od naslednjih
tezav:

e Nanatisih so packe tonerja.

e  Toner na natisih je razmazan.

e Nanatisih se pojavljajo ponavljajoci se madezi.
Cistilno stran natisnete po naslednjem postopku.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Vzdrzevanje naprave in se ga
dotaknite.

2. Odprite te menije:
e  Umerjanje/c¢is¢enje
e (istilnastran
3. Dotaknite se gumba Tiskanje, da natisnete stran.

4. Postopek ¢iS¢enja lahko traja nekaj minut. Ko je koncan, zavrzite potiskano stran.

Notranje strani za preskusanje kakovosti tiskanja

Za ugotavljanje in odpravljanje tezav s kakovostjo barvnega tiskanja si pomagajte s stranmi za odpravljanje
omenjenih tezav.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

e Od.tez.

e  Natisni strani kakovosti

e  Strani odpravljanja tezav kakovosti tiska
3. Dotaknite se gumba Tiskanje. Izdelek natisne nekaj strani za odpravljanje tezav s kakovostjo tiskanja.

4.  Cezelite uporabitistraniza odpravljanje tezav, sledite navodilom na spletnem mestu za odpravljanje tezav
s kakovostjo tiskanja na www.hp.com/go/printquality/lj700colorMFPM775.

Vizualni pregled kartuse s tonerjem

SLww

1. Odstranite kartuSo s tonerjem iz naprave.
2.  Preverite, ali je pomnilniSko vezje poskodovano.

3. Preglejte povrsino zelenega slikovnega bobna na tiskalni kartusi.

A POZOR: Ne dotikajte se slikovnega bobna. Prstni odtisi na slikovnem bobnu lahko povzrotijo tezave v
zvezi s kakovostjo tiskanja.
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Ce na slikovnem bobnu vidite praske, prstne odtise ali druge poskodbe, zamenjajte kartuso s tonerjem.

Ce slikovni boben ni videti poskodovan, nekajkrat nezno pretresite kartu$o s tonerjemin jo nato namestite
nazaj. Natisnite nekaj strani, da preverite, ali je tezava odpravljena.

Uporabite drugacen papir, ¢e je prislo do katere od naslednjih tezav:
Natis je presvetel ali pa je na dolocenih obmocjih videti zbledel.
Na natisih so packe tonerja.
Toner na natisih je razmazan.
Natisnjeni znaki so videti popaceni.
Natisnjeni listi so zavihani.

Vedno uporabite vrsto in teZo papirja, ki ju podpira izdelek. Poleg tega pri izbiri papirja upostevajte naslednje
smernice:

Uporabljajte papir, ki je kakovosten, brez vrezov, zarez, raztrganin, madezev, odpadajocih delcev, prahu,
gub, lukenj, sponk in zvitih ali upognjenih robov.

Uporabljajte papir, na katerega se Se ni tiskalo.

Uporabljajte papir za laserske tiskalnike. Ne uporabljajte papirja, ki je zasnovan samo za brizgalne
tiskalnike.

Uporabljajte papir, ki ni pregrob. Kakovost tiskanja je obic¢ajno boljSa pri uporabi bolj gladkega papirja.

Pogoji okolja lahko neposredno vplivajo na kakovost tiskanja in so pogost vzrok za tezave pri podajanju papirja.
Preizkusite te reSitve:

Izdelek odmaknite od mest s prepihom, na primer klim ali odprtih oken ali vrat.

Zagotovite, da izdelek ni izpostavljen temperaturam ali vlaznosti izven tistih, ki so navedene v
specifikacijah izdelka.

Izdelka ne postavljajte v zaprt prostor, kot je omara.
Izdelek postavite na stabilno in ravno povrsino.

Odstranite vse, kar blokira prezracevalne odprtine izdelka. Izdelek zahteva dober pretok zraka na obeh
straneh, tudi na vrhu.

Izdelek zascitite pred odpadki, prahom, paro, mas¢obo in drugimi elementi, ki lahko v njem pustijo
umazanijo.
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V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
Kliknite zavihek Barve.

Kliknite potrditveno polje HP EasyColor, da ga pocistite.

Na spustnem seznamu Barvne teme izberite barvno temo.

e  Privzeto (sRGB): Ta tema nastavi izdelek za tiskanje podatkov RGB v nedodelanem nacinu naprave.
Ce uporabljate to temo, barve upravljajte v programski opremi ali operacijskem sistemu, da bodo
pravilne upodabljane.

e  Zivo(sRGB):Izdelek poveca nasicenost barv v srednjih tonih. To temo uporabite za tiskanje poslovnih
grafik.

e  Fotografija (sRGB): Izdelek interpretira barvo RGB, kot ¢e bi bila natisnjena kot fotografija z uporabo
digitalnega mini laboratorija. Izdelek upodablja globlje in bolj nasi¢ene barve drugace kot tema
Privzeto (sRGB). To temo uporabite za tiskanje fotografij.

e Fotografija (Adobe RGB 1998): Ta tema jevnamenjena za tiskanju digitalnih fotografij, ki uporabljajo
barvni prostor AdobeRGB namesto sRGB. Ce uporabljate to temo, izklopite upravljanje barv v
programski opremi.

e  Brez: Nobena barvna tema se ne uporabi.

e  Profil po meri: To moznost izberite za uporabo vhodnega profila po meri za natancen nadzor
barvnega natisa (na primer za emulacijo dolo¢enega barvnega tiskalnika HP Color LaserJet). Profile
PO meri prenesite z

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.

Kliknite zavihek Barve.

Kliknite potrditveno polje HP EasyColor, da ga pocistite.

Kliknite nastavitev Samodejno ali Ro¢no.

e Nastavitev Samodejno: To nastavitev izberite za vecino opravil barvnega tiskanja.

e Nastavitev Rocno: To moznost izberite, ¢e Zelite nastavitve barv prilagoditi neodvisno od drugih
nastavitev. Kliknite gumb Nastavitve, da odprete okno za ro¢no nastavitev barv.

E’f Rocno spreminjanje nastavitev barv lahko poslabsa rezultate. HP priporoca, da te
nastavitve spreminjajo samo graficni strokovnjaki.

SLww IzboljSanje kakovosti tiskanja 255


http://www.hp.com

6.  Moznost Natisni v sivini kliknite za tiskanje barvnih dokumentov v ¢rni barvi in odtenkih sive. To moZnost
uporabite za tiskanje barvnih dokumentov za fotokopiranje ali faksiranje. To moznost lahko uporabite
tudi za tiskanje kopij osnutkov ali Ce zelite varcevati z barvnim tonerjem.

7.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

Uporaba drugega gonilnika tiskalnika

Z drugim gonilnikom tiskalnika poskusite, €e tiskate iz programa in so na natisnjenih straneh nepri¢akovane
Crte na slikah, ¢e manjka besedilo, ¢e oblikovanje ni pravilno ali ¢e so uporabljane nepravilne pisave. Naslednji
gonilniki tiskalnika so na voljo na www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_software.

Gonilnik HP PCL 6 ° Privzeti gonilnik, ki je na priloZenem CD-ju. Ta gonilnik se samodejno namesti, razen
Ce izberete drugega.

° Priporocen za vsa okolja Windows

e  Vecini uporabnikov omogoca najboljSo hitrost, kakovost tiskanja in podporo za
funkcije izdelka

° Ustvarjen za poravnavo z Windows GDI (Graphic Device Interface) za najboljso hitrost
v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruZljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri,
ki temeljijo na PCL 5

Gonilnik HP UPD PS ° Priporocen za tiskanje s programsko opremo Adobe® ali drugimi programi, ki so
grafi¢no zelo zahtevni

) Omogoca podporo za tiskanje iz emulacije Postscript ali za podporo hitrim pisavam
Postscript

HP UPD PCL5 ° Priporocen za splosno pisarnisko tiskanje v okoljih Windows
e Zdruzljiv s prejSnjimi razli¢cicami PCL in starejsimi izdelki HP LaserJet
° Najboljsa izbira za tiskanje s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri

° Najboljsa izbira pri delu z mesanimi okolji, ki zahtevajo, da je izdelek nastavljen na
PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

) Oblikovan je za uporabo v poslovnih okoljih Windows in nudi en gonilnik za uporabo
z ve¢ modeliizdelkov

e Zazelen pri tiskanju z ve¢ modeli izdelkov iz prenosnih racunalnikov s programom
Windows

HP UPDPCL6 ° Priporocljivo za tiskanje v vseh okoljih Windows

e  Omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za funkcije tiskalnika za
vecino uporabnikov

° Zasnovan za delovanje z vmesnikom Windows Graphic Device Interface (GDI) za
najboljSo hitrost v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri,
ki temeljijo na PCL 5

Poravnava posamicnih pladnjev

Poravnajte posamicnepladnje, kadarbesedilo alislike na natisnjenistraniniso pravilno usredinjenialiporavnani.
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Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:

[ ]

[}

[ ]

Izberite pladenj, ki ga Zelite poravnati.

Dotaknite se gumba in sledite navodilom na natisnjenih straneh.
Dotaknite segumba ,dapreveriterezultatein, ¢eje treba, opravite dodatne nastavitve.
Ko ste zadovoljni z rezultati, se dotaknite gumba , da shranite nove nastavitve.
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I1zboljSanje kakovosti kopiranja

Umazanija in madezi na steklu opticnega bralnika

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjsa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notraniji del ocistite po naslednjem postopku.

1.  Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
izdelek, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektri¢ne vticnice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolocite mesta umazanije
ali madezev.
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Ocistite glavno steklo opticnega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iSCenje uporabite mehko krpo ali
gobico, kistejo navlazilizblagim ¢istilom zasteklo.
Steklo in bel plasti¢ni notranji del posusite s krpo
iz velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem deluizdelka ne
uporabljajte abrazivnih ¢istil, acetona, benzena,
amonijaka, etilnega alkohola ali ogljikovega
tetraklorida, ker izdelek lahko poskodujete.
Tekocin ne nanasajte neposredno nasteklo. Lahko
se razlijejo in poSkodujejo izdelek.

0POMBA: Ceimate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjSe stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte si videoposnetek v anglescini,
kiprikazuje, kako prepoznatein oistite umazanije,
ki povzroc€ajo proge na kopijah:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvHSsE.

SLww

Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.
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Umerjanje opticnega bralnika

Ce kopirana slika ni pravilno postavljena na strani, umerite opti¢ni bralnik.

[%9 OPOMBA: Ko uporabljate podajalnik dokumentov, vodila na vhodnem pladnju prilagodite tako, da se prilegajo
izvirnemu dokumentu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Vzdrzevanje naprave in se ga
dotaknite.

2. Odprite te menije:
e  Umerjanje/c¢is¢enje
. Umerjanje opti¢nega bralnika

3. Dotaknite se gumba Naprej, da zacnete z umerjanjem. Sledite navodilom na zaslonu.

4. Pocakajte, da se izdelek umeri in znova poskusite kopirati.

Preverite nastavitve papirja

Nastavitve papirja preverite, ¢e so na kopiranih straneh madezi, ¢e je natis nejasen ali temen, €e je papir zguban,
e so na njem pike tonerja, e se je toner slabo prijel ali ¢e so na njem podrogja, kjer tonerja ni, pa bi moral biti.

Preverjanje konfiguracije velikosti in vrste papirja
1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Pladnji in se ga dotaknite.
2. Dotaknite se vrstice za pladenj, ki ga zelite nastaviti, in se dotaknite gumba Spremeni.
3. Naseznamih moznostiizberite velikost in vrsto papirja.

4. Dotaknite se gumba OK, da shranite nastavitve.

Izberite, kateri pladenj naj bo uporabljen za kopiranje
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢i izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Izbira papirja.

3. lzberite pladenj, v katerem je papir velikosti in vrste, ki ju Zelite uporabljati, in se dotaknite gumba OK.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite dodatne nastavitve, Ce Zelite izboljSati kakovost kopiranja.
1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

3.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
OK.

4. Dotaknite se gumba Zacni ®.
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Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike
Opravilo kopiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Vec moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. lzberite eno od vnaprej dolocenih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmo¢ju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4. Dotaknite se gumba Zacni @.

[%9 OPOMBA: Te nastavitve so zactasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Kopiranje od roba do roba

To funkcijo uporabite, Ce se Zelite izogniti sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je izvirnik natisnjen
blizu robov.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve kopiranja

e Odrobadoroba
3. lzberite moznost Natis od roba do roba, e je izvirni dokument natisnjen blizu robov papirja.

4. Dotaknite se gumba OK.

Ciscenje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.
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2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

3. Sstisnjenim zrakom ali €isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valj¢kov in locilnih

blazinic. -
’W

OPOMBA: Dvignite sklop valjev, da lahko otistite ]

drugi val]. !

4. Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.
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I1zboljSanje kakovosti opticnega branja

Umazanija in madezi na steklu opticnega bralnika

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjsa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notraniji del ocistite po naslednjem postopku.

1.  Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
izdelek, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektri¢ne vticnice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolocite mesta umazanije
ali madezev.
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3. Otistite glavno steklo opti¢nega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iS¢enje uporabite mehko krpo ali
gobico, kistejonavlazilizblagim ¢istilom zasteklo.
Steklo in bel plastitni notraniji del posusite s krpo
iz velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem deluizdelka ne
uporabljajte abrazivnih ¢istil, acetona, benzena,
amonijaka, etilnega alkohola ali ogljikovega
tetraklorida, ker izdelek lahko poskodujete.
Tekocin ne nanasajte neposredno nasteklo. Lahko
se razlijejo in poSkodujejo izdelek.

OPOMBA: Ceimate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjSe stekleno okence na levi strani optitnega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte si videoposnetek v angles¢ini,
kiprikazuje, kako prepoznatein ocistite umazanije,
ki povzrocajo proge na kopijah:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvHS8sE.

4.  Priklju¢ite napajalni kabel v vticnico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.

Preverjanje nastavitev locljivosti

[%’/]’9 OPOMBA: Nastavitev locljivostina visoko vrednost poveca velikost datoteke in podaljSa ¢as opticnega branja.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Nastavitve opti¢nega branja/digitalnega posiljanja.

3. Izberite vrsto optitnega branja in nastavitve posiljanja, ki jih zelite prilagoditi.

4.  Odprite meni Privzete moznosti opravila.

5. Dotaknite se gumba Locljivost.
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6.

7.

Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

Preverjanje nastavitev barv

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite meni Nastavitve opticnega branja/digitalnega posiljanja.

Izberite vrsto optitnega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.

Odprite meni Privzete moznosti opravila.

Dotaknite se gumba Barvno/crno-belo.

Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

Dotaknite se gumba Za¢ni ®.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike

Prilagodite dodatne nastavitve, ¢e Zelite izboljSati kakovost opti¢nega branja.

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite meni Nastavitve opticnega branja/digitalnega posiljanja.

Izberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.

Odprite meni Privzete moznosti opravila.

Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
Shrani.

Dotaknite se gumba Zactni ®.

Optimiranje kakovosti opticnega branja za besedilo ali slike

SLww

Opravilo opti¢nega branja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali
fotografije.

1.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite enega od gumbov za funkcije opti¢nega
branja ali poSiljanja.

e  Shraniv omrezno mapo

e  Shraniv pomnilnik naprave

e  Shranina USB

Dotaknite se gumba Ve¢ moZnostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmo¢ju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

Dotaknite se gumba Zatni ®.
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[%9 OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko konc¢ate opravilo, izdelek vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev izhodne kakovosti

S to nastavitvijo dolocite raven stiskanja pri shranjevanju datoteke. Za najviSjo kakovost izberite najvisjo

nastavitev.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Nastavitve opticnega branja/digitalnega posiljanja.

3. lzberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.

4.  Odprite meni Privzete moznosti opravila.

5. Dotaknite se gumba Kakovost natisa.

6. Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

7. Dotaknite se gumba Zacni ®.

Ciscenje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.
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2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

"lﬂllllllll

3. Sstisnjenim zrakom ali Cisto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valj¢kov in locilnih

blazinic. .
’W

OPOMBA: Dvignite sklop valjev, da lahko o€istite ]

drugi valj. [

4.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

SLww Izboljsanje kakovosti opti¢cnega branja 267



Izboljsanje kakovosti faksiranja

Umazanija in madezi na steklu opticnega bralnika

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjsa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notraniji del ocistite po naslednjem postopku.

1.  Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
izdelek, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektri¢ne vticnice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolocite mesta umazanije
ali madezev.
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Ocistite glavno steklo opticnega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iSCenje uporabite mehko krpo ali
gobico, kistejo navlazilizblagim ¢istilom zasteklo.
Steklo in bel plasti¢ni notranji del posusite s krpo
iz velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem deluizdelka ne
uporabljajte abrazivnih ¢istil, acetona, benzena,
amonijaka, etilnega alkohola ali ogljikovega
tetraklorida, ker izdelek lahko poskodujete.
Tekocin ne nanasajte neposredno nasteklo. Lahko
se razlijejo in poSkodujejo izdelek.

OPOMBA: Ceimate nakopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjSe stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte si videoposnetek v anglescini,
kiprikazuje, kako prepoznatein oistite umazanije,
ki povzroc€ajo proge na kopijah:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvHSsE.

Preverjanje nastavitev locljivosti izhodnega faksa

SLww

Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.

[%f OPOMBA: Vecja locljivost pomeni vecjo datoteko faksa in daljSi ¢as poSiljanja.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:
e  Nastavitve faksa
° Nastavitve poSiljanja faksa
° Privzete moznosti opravila

3. Dotaknite se gumba Locljivost.
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4.

5.

Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

Dotaknite se gumba Zacni @.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike

Prilagodite dodatne nastavitve, e Zelite izboljSati kakovost poslanih faksov

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

. Privzete moznosti opravila

Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
Shrani.

Dotaknite se gumba Zacni ®.

Optimiranje kakovosti faksa za besedilo ali slike

Opravilo faksiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.

1.
2.

3.

4.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
Dotaknite se gumba Vec moZnosti in nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmocju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

Dotaknite se gumba Za¢ni ®.

[%9 OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko konc¢ate opravilo, izdelek vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev za odpravljanje napak

Nastavitev Nacin odprave napak je morda onemogocena, kar lahko zniza kakovost slik. Omogocite jo tako.

1.

2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

e  Nastavitev posiljanja faksov

o  SploSne nastavitve posiljanja faksov

Izberite moznost Nacin odprave napak. Dotaknite se gumba Shrani.
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PoSiljanje v drug faks

Poskusite faks poslati drugi faksni napravi. Ce je kakovost faksa vija, je tezava povezana z nastavitvami ali
stanjem potroSnega materiala prvotnega faksa prejemnika.

Ciscenje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

< — e
T

i
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3. Sstisnjenim zrakom ali €isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valjc¢kov in locilnih

blazinic. _
’W

OPOMBA: Dvignite sklop valjev, da lahko oistite ]

drugi val]. l

4. Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

Preverjanje nastavitve prilagajanja velikosti dokumentov velikosti strani

Cejenastavitev Prilagodistraniomogo¢ena, prejetaslika paje ve¢ja od privzete velikostistrani, naprava poskusa
prilagoditi velikost slike strani. Ce moznost ni omogocena, se ve¢je slike razdelijo na vec strani.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2.  Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

° Privzete moznosti opravila

Prilagodi strani

3.  Zmoznostjo Omogoceno nastavitev omogocite, z moznostjo Onemogoceno pa onemogocite. Dotaknite
se gumba Shrani.
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Prosite posiljatelja, naj poskusi dokurpent poslati z druge faksirne naprave. Ce je kakovost faksa vigja, je vzrok
tezave faksirna naprava posiljatelja. Ce druga faksirna naprava ni na voljo, na poskusi posiljatelj spremeniti
naslednje:

Preveri naj, da je izvirni dokument na belem (in ne obarvanem) papirju.
Poveca naj locljivost faksa, raven kakovosti ali nastavitve kontrasta.

Ce je to mogoce, naj faks poélje iz racunalnike programske opreme.
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Ce izdelek sploh ne tiska, poskusite z naslednjimi regitvami.
Preverite, ali je izdelek vklopljen in ali je na nadzorni plos¢i oznaceno, da je v stanju pripravljenosti.
e Cenanadzorniplo&tinioznaceno, daje izdelek v stanju pripravljenosti, ga izklopite in znova vklopite.

e Ceje nanadzorni ploé¢i oznaceno, da je izdelek v stanju pripravljenosti, znova poskusite poslati
opravilo.

Ce je na nadzorni ploé¢i oznaceno, da se je v izdelku pojavila napaka, odpravite napako in nato znova
poskusite poslati opravilo.

Preverite, ali so vsi kabli pravilno priklju¢eni. Ce je izdelek povezan v omrezje, preverite naslednje:
e  Preverite lu¢ko poleg omrezne povezave na izdelku. Ce je omrezje aktivno, lu¢ka sveti zeleno.
e  Preverite, ali za povezavo v omrezje uporabljate omrezni kabel in ne telefonskega.

e  Preverite, ali je vklopljen omrezni usmerjevalnik, zvezdisce ali stikalo in ali deluje pravilno.

Namestite HP-jevo programsko opremo s CD-ja, ki ste ga dobili zizdelkom ali uporabite gonilnik tiskalnika
UPD. Uporaba splosnih gonilnikov tiskalnika lahko povzroci zakasnitve pribrisanju opraviliz tiskalne vrste.

V racunalniku na seznamu tiskalnikov z desnim gumbom miske kliknite Properties (Lastnosti) in odprite
zavihek Vrata.

o C(ejeizdelek vomrezje povezan z omreznim kablom, preverite, ali je ime tiskalnika, ki je navedeno
na zavihku Vrsta, enako imenu izdelka na njegovi konfiguracijski strani.

e Ceuporabljate kabel USB in je izdelek povezan v brezzitno omrezje, preverite, ali je potrjeno polje
poleg moznosti Navidezna tiskalniska vrata za USB.

Ce uporabljate sistem z osebnim pozarnim zidom, slednji morda blokira komunikacijo zizdelkom. Za¢asno
onemogocite pozarni zid, da preverite, ali ta povzroca tezave.

Cejeracunalnik aliizdelek povezanv brezzi¢no omrezje, lahko do zakasnitev opravil tiskanja prihaja zaradi
slabe kakovosti signala ali moten;j.

Ce izdelek tiska, vendar potasi, poskusite z naslednjimi resitvami.

Preverite, ali racunalnik ustreza minimalnih specifikacijam za ta izdelek. Seznam specifikacij si oglejte na
spletnem mestu:

Ce izdelek konfigurirate za tiskanje na nekatere vrste papirja, kot je tezki, izdelek tiska po¢asneje, da se
toner pravilno oprime papirja. Ce nastavitev vrste papirja ni pravilna za uporabljeno vrsto papirja,
spremenite nastavitev na ustrezno vrsto papirja.
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Odpravljanje tezav z neposrednim tiskanjem prek USB-ja

° Meni Pridobi z USB-ja se ne odpre, ko vstavite pogon USB

° Datoteka na pogonu USB se ne natisne

° Datoteke, ki jo Zelite tiskati, ni v meniju Pridobi z USB-ja

Meni Pridobi z USB-ja se ne odpre, ko vstavite pogon USB
1. Pred uporabo morate to funkcijo omogociti.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b. Odprite naslednje menije:
e  SploSne nastavitve
e Omogociprenasanje iz USB-ja
¢. Izberite moznost Omogociin se dotaknite gumba Shrani.

2. Morda uporabljate pogon USB ali datotecni sistem, ki ga izdelek ne podpira. Datoteke shranite na
standardnipogon USB, kiuporablja datotecne sisteme datotecne dodelitvene tabele (FAT). Izdelek podpira
pogone USB FAT32.

3. Ceje ze odprt drug meni, ga zaprite in nato znova vstavite pogon USB.

4. Pogon USBimamorda vec particij. (Nekateri proizvajalci pogonov USB v te namestijo programsko opremo
za ustvarjanje vec particij, podobno kot pri CD-ju.) Znova formatirajte pogon USB, da odstranite particije,
ali pa uporabite drugega.

5. Pogon USB morda potrebuje ve¢ napajanja, kot ga lahko omogotiizdelek.

a. Odstranite pogon USB.

b. Napravo izklopite in znova vklopite.

¢. Uporabite pogon USB, ki potrebuje manj napajanja aliima lastno napajanje.
6. Pogon USB morda ne deluje pravilno.

a. Odstranite pogon USB.

b. Izdelek izklopite in znova vklopite.

¢. Poskusite tiskati z drugega pogona USB.

Datoteka na pogonu USB se ne natisne
1.  Prepricajte se, da je na pladnju nalozen papir.

2. Preverite, ali je na nadzorni ploé¢i prikazano kakéno sporotilo. Ce je vizdelku priélo do zastoja papirja, ga
odpravite.
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Datoteke, ki jo zelite tiskati, ni v meniju Pridobi z USB-ja

1. Morda poskusSate tiskati vrsto datoteko, ki je funkcija tiskanja prek USB-ja ne podpira. Izdelek podpira
datoteke vrst .pdf, .prn, .pcl, .psin .cht.

2. Venimapina pogonu USB imate morda prevec datotek. Zmanjsajte Stevilo datotek v mapi tako, da jih
premaknete v podmape.

3. Zaimena datotek ste morda uporabili nabor znakov, ki ga izdelek ne podpira. V tem primeru izdelek
nadomesti imena datotek z znaki iz drugega nabora znakov. Preimenujte datoteke z znaki ASCII.
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Odpravljanje tezav s povezavo USB

Ce ste napravo povezali neposredno z racunalnikom, preverite kabel.
e  Preverite, ali je kabel priklju¢en na racunalnik in napravo.
e  Kabel ne sme biti daljsi od 2 m. Poskusite s krajSim kablom.

e  Preverite, ali kabel deluje pravilno tako, da ga prikljucite na drugo napravo. Po potrebi zamenjajte kabel.
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Odpravljanje tezav z zicnim omrezjem

Z naslednjimitockamipreverite, alinapravakomuniciraz omrezjem. Preden za¢nete, zuporabo nadzorne plosce
izdelka natisnite konfiguracijsko stran in na njej poiscite naslov IP izdelka.

Izdelek ima neustrezno fizicno povezavo

° Racunalnik uporablja napacen naslov IP za izdelek

° Racunalnik ne more komunicirati z izdelkom

° Izdelek uporablja napane nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

° Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

° Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena

° Izdelek je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve

Izdelek ima neustrezno fizicno povezavo
1.  Preverite, ali je izdelek priklju¢en na ustrezna omrezna vrata in z ustrezno dolgim kablom.
2.  Preverite, ali so kabli ustrezno pritrjeni.

3.  Oglejte si povezavo z omreznimi vrati na hrbtni strani izdelka in preverite, ali svetita rumnorjava lucka
aktivnosti in zelena lucka stanja povezave.

4. Cetezave ne uspete odpraviti, poskusite z uporabo drugega kabla ali vrat v zvezdicu.

Racunalnik uporablja napacen naslov IP za izdelek

1.  Odprite nastavitev lastnosti tiskalnika in kliknite zavihek Vrata. Preverite, ali je izbran trenutni naslov IP
izdelka. Naslov IP je naveden na konfiguracijski strani izdelka.

2. Cesteizdelek namestili prek HP-jevih standardnih vrat TCP/IP, izberite polje Vedno natisni s tem
tiskalnikom, tudi ce se naslov IP spremeni.

3. (e steizdelek namestili prek Microsoftovih standardnih vrat TCP/IP, namesto naslova IP uporabite ime
gostitelja.

4.  Ceje naslov IP pravilen, izbridite izdelek in ga nato znova dodajte.

Racunalnik ne more komunicirati zizdelkom
1.  Preskusite omrezno komunikacijo tako, da preverite dosegljivost izdelka.

a. Odprite ukazno vrstico v racunalniku. V operacijskem sistemu Windows kliknite Start in Zazeni in
nato vnesite cmd.

b. Vnesite pingin presledek, nato pa naslov IP izdelka.
c¢. Cesevoknu prikazejo povratni ¢asi, omrezje deluje.

2. (e ukaz ping ni uspel, preverite, ali so omrezna zvezdié¢a vklopljena, nato pa preverite, ali so omrezne
nastavitve, naprava in racunalnik konfigurirani za isto omrezje.
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Izdelek uporablja napacne nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

HP priporota, da to nastavitev pustite v samodejnem nacinu (privzeta nastavitev). Ce te nastavitve spremenite,
jih morate spremeniti tudi za omrezje.

Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

Preverite, ali so novi programi pravilno namesceni in ali uporabljajo ustrezen gonilnik tiskalnika.

Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena
1. Preverite omrezne gonilnike, gonilnike tiskalnika in preusmeritev omrezja.

2. Preverite, ali je operacijski sistem pravilno konfiguriran.

Izdelek je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve
1. Nakonfiguracijski strani preverite stanje omreznega protokola. Po potrebi omogocite.

2. Popotrebi znova konfigurirajte omrezne nastavitve.
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S tem seznamom preverite, kaj bi utegnilo povzrocati tezave, povezane s faksirno napravo:

Ali uporabljate faksirni kabel, ki je bil prilozen dodatku za faks? V skladu s specifikacijami RJ11 in
funkcionalnimi specifikacijami je bilo delovanje dodatka za faks preskuseno s prilozenim kablom. Ne
uporabljajte drugega faksirnega kabla; dodatek za analogni faks zahteva analogni telefonski kabel. Poleg
tega zahteva analogno telefonsko povezavo.

Ali je prikljuéek linije za faks/telefon vstavljen v vtiénico na dodatku za faks? Telefonski prikljucek
mora biti dobro vstavljen v vti¢nico. Priklju¢ek vstavite v vti¢nico tako, da "klikne".

Ali stenska vticnica za telefonski prikljucek pravilno deluje? Telefon prikljucite v stensko vti¢nico in
preverite, ali sliSite klicni ton. Ali slisite klicni ton in lahko kli¢ete ali sprejemate klice?

Namenska linija: standardna Stevilka faksa/telefonska Stevilka, dodeljena za prejemanije ali posiljanje
faksov.

E/f Telefonska linija mora biti namenjena samo za uporabo naprave, linije ne sme deliti z drugimi
vrstami telefonskih naprav. Primer takSne souporabe je alarmni sistem, ki uporablja telefonsko linijo za
obvesScanje podjetja za nadzor.

Sistem PBX: telefonski sistem za poslovno okolje. Standardni domaci telefoni in dodatek za faks
uporabljgjo analognitelefonskisignal. Nekaterisistemi PBX so digitalniin morda niso zdruzljivizdodatkom
za faks. Ce Zelite poSiljati in prejemati fakse, morate imeti dostop do standardne analogne telefonske
linije.

Linije s preusmerjanjem: funkcija telefonskega sistema, ki nov klic preusmeri na naslednjo mozno linijo,
ko je prva dohodna linija zasedena (t. i. roll-over). Izdelek poskusite prikljuciti na prvo dohodno telefonsko
linijo. Dodatek za faksiranje bo prejel klic, ko bo telefon pozvonil tolikokrat, kot je doloc¢eno v nastavitvi
dolzine zvonjenja pred zacetkom prejemanja.

E/f Druge linije lahko povzrocijo teZzave s prejemanjem faksov. Zato uporabo linij s
preusmerjanjem na tem izdelku odsvetujemo.

Napravo za prenapetostno zascito lahko namestite med stensko vti¢nico in dodatek za faks ter ga tako zascitite
pred elektriko v telefonskih linijah. Te naprave lahko zmanjsajo kakovost telefonskega signalain s tem
povzrotijo komunikacijske tezave v faksirni napravi. Ce imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksov in
uporabljate eno od teh naprav, prikljucite izdelek neposredno v stensko vti¢nico in na ta nacin ugotovite, ali
tezave povzroca naprava za prenapetostno zas¢ito.

Ce je nastavljena dolzina klicanja pred prejemanjem krajsa pri telefonskem predalu kot pri dodatku za faks, klic
sprejme telefonski predal, dodatek za faks pa ne more prejemati faksov. Ce je nastavljena dolZina klicanja pred
prejemanjem krajSa pri dodatku za faks, klic sprejme dodatek za faks.
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Ima vasa telefonska linija funkcijo ¢akajocega klica?

Ce ima telefonska linija za faks aktivirano funkcijo ¢akajo¢ega klica, lahko sporotilo o ¢akajo¢em klicu zmoti
klic faksa, ki je v teku, kar povzroci napako pri komunikaciji. Prepricajte se, da na telefonski liniji za faks ni
aktivirana funkcija ¢akajocega klica.
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Preverjanje stanja dodatka za faks

Cesevamzdi, dadodatek zaanalognifaks ne deluje pravilno, natisnite poro¢ilo Konfiguracijska stranin preverite

stanje.

1. Nazacetnem zaslonu se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite te menije:
e Porocila
° Konfiguracijske strani/strani stanja

e  Konfiguracijska stran

3. Dotaknite se gumba Tiskanje, da natisnete porocilo, ali gumba Pogled, da poroC€ilo prikazete na zaslonu.

Porocilo je sestavljeno iz vec strani.

[:?’”f OPOMBA: Na strani Jetdirect je naveden naslov IP izdelka ali njegovo ime gostitelja.

V razdelku Fax Accessory Page (Stran dodatka za faks) na strani za konfiguracijo pod naslovom Hardware
Information (Informacije o strojni opremi) preverite Modem Status (Stanje modema). V spodnji tabeli so

navedena stanja in mozne resitve.

L% 0POMBA: Ce se stran dodatka za faks ne natisne, je vzrok tezave morda analogni dodatek za faks. Ce faks
uporabljate prek lokalnega omrezja ali interneta, lahko te konfiguracije onemogocajo funkcijo.

Operational/Enabled (Deluje/omogoceno)’

Dodatek za faks je namescen in pripravljen.

Operational/Disabled (Deluje/onemogoceno)’

Dodatek za faks je namescen, niste pa Se nastavili ustreznih
nastavitev faksa.

Dodatek za faks je namescen in deluje, vendar je pripomocek

HP Digital Sending onemogocil funkcijo faksa ali omogocil faks prek
lokalnega omrezja. Ko je omogocen faks prek lokalnega omrezja,

je funkcija za analogni faks onemogocena. Omogocena je lahko le
ena funkcija faksa hkrati—faks prek lokalnega omrezja ali analogni
faks.

0POMBA: Ce je faks prek lokalnega omrezja omogocen, funkcija
Faks na nadzorni plos¢i izdelka ni na voljo.

Non-Operational / Enabled/Disabled (Ne deluje / omogoé¢eno/
onemogoceno)’

Izdelek je zaznal napako vdelane programske opreme. Nadgradite
vgrajeno programsko opremo.

Damaged/Enabled/Disabled (Poskodovano/omogoéeno/
onemogoceno)’

Dodatek za faks ne deluje. Ponovno vstavite dodatno kartico faksa
in preverite, ali je katera od nozic ukrivljena. Ce je prikaz stanja $e
vedno DAMAGED (Poskodovano), zamenjajte kartico za analogni
faks.

1 ENABLED (Omogoc¢eno) oznatuje, da je dodatek za analogni faks omogocen in vklopljen; DISABLED (Onemogoceno) oznacuije, da je
omogocten faks prek lokalnega omrezja (torej je analogni faks izklju¢en).
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Splosne tezave s faksom

SLww

Tezava

Vzrok

Resitev

Posiljanje faksa ni uspelo.

Nastavitev JBIG je omogocena, vendar
sprejemna faksna naprava nima zmoznosti
JBIG.

Izklopite nastavitev JBIG.

Na nadzorni plos¢i izdelka se pojavi
sporocilo stanja "Zmanjkalo je pomnilnika".

Pomnilnik naprave je poln.

Z diska izbriSite nekaj shranjenih opravil. Na
zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i
izdelka se dotaknite gumba Pridobiiz
pomnilnika naprave. Odprite seznam
shranjenih opravil ali faksov. Izberite
opravilo, kiga Zelite izbrisati, in se dotaknite
gumba Izbrisi.

Kakovost natisnjene fotografije je slaba ali
se natisne kot siv okvir.

Uporabljate napacno nastavitev za vsebino
strani ali napacno nastavitev locljivosti.

Poskusite moznost Optimiziraj besedilo/
sliko nastaviti na Fotografija.

Z gumbom Ustavi ‘G)‘ na nadzorni plosci
izdelka ste preklicali poSiljanje faksa,
vendar je bil faks vseeno poslan.

Ce je postopek opravila posiljanja
napredoval preve¢, opravila ni mogoce
preklicati.

To je obicajen nacin delovanja.

Gumb z adresarjem faksa se ne pojavi.

Funkcija imenika ni bila omogocena.

S pripomoc¢kom HP MFP Digital Sending
Software Configuration omogocite funkcijo
imenika.

Nenajdete nastavitev Fax (Faks) v programu
HP Web Jetadmin.

Nastavitve Fax (Faks) v programu HP Web
Jetadmin najdete v spustnem menijuss stanji
naprave.

Na spustnem meniju izberite Digitalno
posiljanje in faks.

Glava se doda na vrh strani, ko je
omogoceno tiskanje slike ¢ez faks.

Pri vseh posredovanih faksih doda izdelek
prekrivno glavo na vrh strani.

To je obicajen nacin delovanja.

V polju s prejemniki so imena in Stevilke.

Prikazana so lahko imena in Stevilke,
odvisno od njihovega izvora. V adresarju
faksa so imena, v vseh drugih zbirkah
podatkov pa Stevilke.

To je obicajen nacin delovanja.

Enostranski faks se natisne na dveh
straneh.

Ker se glava faksa doda na vrh strani,
potisne besedilo na drugo stran.

Ce Zelite enostranski faks natisniti na eni
strani, dolocite, najse glava natisne ¢ez faks
ali spremenite nastavitev prilagoditve na
stran.

Dokument se med posiljanjem faksa ustavi
v podajalniku dokumentov.

V podajalniku dokumentov je prislo do
zagozdenja.

Odstranite zagozden papir in znova posljite
faks.

Glasnost na dodatku za faks je previsoka ali
prenizka.

Treba ja naravnati glasnost.

Glasnost prilagodite v menijih Nastavitve
posiljanja faksa in Nastavitve prejema
faksa.
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Tehnologija VolP pretvarja analogni telefonski signal v digitalne bite. Ti so potem zdruzeni v pakete, ki potujejo
prek interneta. Paketi se na cilju ali blizu njega pretvorijo in znova posredujejo v analogne signale.

Prenos podatkov prek interneta se izvede digitalno in ne analogno. Zato so za prenos faksa morda drugacne
zahteve in drugacne nastavitve faksa kot pri omrezju PSTN (Public Switched Telephone Network). Faks je zelo
odvisen od ¢asa in kakovosti signala, zato je prenos faksa v okolju VolP bolj obcutljiv.

Naj bo faks nastavljen v nacinu V.34 (Hitro) in naj bo nacin ECM (Error Correction Mode) vklopljen. Protokol
V.34 ureja vse spremembe v hitrosti prenosa, ki so potrebne za zadostitev zahtev omrezij VolP.

Ce pri nastavitvi naprave na Fast (Hitro) prihaja do $tevilnih napak ali vnovi¢nih poskusov, jo nastavite na
Srednjo (V.17).

Ce napak in vnovi¢nih poskusov ne odpravite, nastavite hitrost Slow (V.29), saj nekateri sistemi VolP ne
zmorejo obravnavati visjih razmerij signala, ki so povezana s faksom.

Ce v redkih primerih tezave ne odpravite, izklopite na¢in ECM na napravi. Kakovost slike se lahko poslabsa.
Pred uporabo te nastavitve zagotovite, da je kakovost slike pred izklopom nacina ECM sprejemljiva.

Ce predhodne spremembe nastavitve niso izbolj$ale zanesljivosti faksa prek VolP, se za pomo¢ obrnite na
ponudnika storitev VolP.
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Tezave pri prejemanju faksov

Tezava

Vzrok

Resitev

Dodatek za faks ne odgovarja na dohodne

klice faksov (ne zazna faksa).

Morda Stevilo zvonjenj za odgovor ni
pravilno nastavljeno.

Preverite nastavitev dolzine zvonjenja pred
prejemanjem.

Kabel faksa morda ni pravilno prikljucen ali
ne deluje.

Preverite namestitev. Preverite, ali
uporabljate faksirni kabel, ki je bil priloZzen
dodatni opremi za faks.

Telefonska linija morda ne deluje.

Dodatek za faks izklopite iz vti¢nice in
priklopite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.

Ce uporabljate sistem PBX, signali zvonjenja
morda niso konfigurirani pravilno.

Preverite konfiguracijo signalov zvonjenja
sistema PBX.

Dohodne fakse morda moti storitev
glasovnega sporocanja.

Naredite nekaj od tega:

° Priskrbite si posebno telefonsko linijo
za faksiranje.

o  Nadodatku za faksiranje skrajsajte
dolZino zvonjenja pred prejemanjem,
da bo krajsa kot pri glasovni posti.

Izdelek prejema fakse zelo pocasi.

Morda prejemate kompleksen faks, na
primer z veliko slikami.

Zahtevni faksi se oddajajo dlje.

0ddajni faks morda uporablja po¢asen
modem.

Dodatek za faks lahko faks sprejema najvec
s hitrostjo, ki jo lahko uporablja oddajna
faksirna naprava. Pocakajte na dokon¢anje
postopka.

Locljivost odhodnega ali dohodnega faksa
je zelo visoka. Zaradi vecje locljivosti je
boljsa tudikakovost, vendar je potrebno vec
¢asa za prenos.

Prosite posiljatelja, da zniza locljivost in
znova poslje faks.

(Ceje telefonskapovezavaslaba, dodatek za
faks in oddajna faksirna naprava upocasnita
prenos, da se izogneta napakam.

Prosite posiljatelja, naj znova poslje faks.
Telefonska druzba naj preveri telefonsko
linijo.

Na napravi se ne tiskajo faksi.

Na vhodnem pladnju ni papirja.

NalozZite papir. Vsi faksi, ki jih prejmete, ko
je vhodni pladenj prazen, se shranijo in
natisnejo, ko napolnite pladen;.

Funkcija Razpored tiskanja faksov se
uporablja.

Faksi se natisnejo glede na razpored. Ce jih
zelite natisniti takoj, onemogocite funkcijo
Razpored tiskanja faksov.

V napravije malo tonerjaaligaje zmanjkalo.

Ce je konfiguriran, izdelek preneha tiskati
takoj, ko je tonerja malo ali ga zmanjka. Vsi
dohodni faksi se shranijo v pomnilnik in
natisnejo takoj, ko zamenjate toner.

Dohodni klic je morda glasovni.

Dohodni glasovni klici so v porocilu o klicih
obicajno prikazani kot napaka Noben faks
ni zaznan. Ker so to glasovni klici in ne

napake faksa, vam ni treba storiti nicesar.
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Tezava Vzrok Resitev

Dohodni faks je bil prekinjen. Preverite, ali telefonska linija za faks nima
aktivirane funkcije ¢akajocega klica.
Sporocilo o ¢akajo¢em klicu lahko zmotiklic
faksa, ki je v teku, kar povzro¢a napako pri

komunikaciji.
Funkcija Razpored tiskanja faksov je Nastavitev Razpored tiskanja faksov
nastavljena na Vedno shrani fakse. spremenite v Vedno natisni fakse.
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Tezave pri poSiljanju faksov

Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelek posilja fakse zelo pocasi.

Morda posiljate kompleksen faks, na primer
z veliko slikami.

Zahtevni faksi se oddajajo dlje.

Sprejemni faks morda uporablja pocasen
modem.

Najvisja hitrost posiljanja faksa iz dodatka
za faks ustreza najvisji hitrosti modema na
prejemni faksirni napravi. Pocakajte na
dokoncanje postopka.

Locljivost odhodnega ali dohodnega faksa
je zelo visoka. Zaradi vecje locljivosti je
boljsa tudikakovost, vendar je potrebno vec
€asa za prenos.

Znizajte locljivost in spremenite moznost
Optimiziraj besedilo/sliko.

Cejetelefonskapovezavaslaba, dodatek za
faks in prejemna faksirna naprava
upocasnita prenos, da se izogneta
napakam.

Preklicite in ponovno posljite faks.
Telefonska druzba naj preveri telefonsko
linijo.

Dokument ima morda sivo ozadje, kar lahko
podaljsa ¢as posiljanja faksa.

Sencenje ozadja odpravite s funkcijo
Prilagajanje slike.

Faks se zaustavi med posiljanjem.

Morda je prislo do okvare sprejemnega
faksa.

Poskusite poslati faks drugi faksirni
napravi.

Telefonska linija morda ne deluje.

Izklopite dodatek za faks iz vticnice in
prikljucite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.

Telefonska linijaima morda prevec Suma ali
je slabe kakovosti.

Zanesljivost prenosa poskusite izboljsati s
pocasnejsim prenosom. Hitrost posiljanja
faksov nastavite v meniju Nastavitve
klicanja za faks.

Morda je aktivna funkcija ¢akajocega klica.

Preverite, ali telefonska linija za faks nima
aktivirane funkcije ¢akajocega klica.
Sporocilo o ¢akajocem klicu lahko zmoti klic
faksa, ki je v teku, kar povzroc¢a napako pri
komunikaciji.

Dodatek za faks prejema fakse, vendar jih
ne posilja.

Ce je dodatek za faks priklju¢en v sistem
PBX, morda ne zaznaklicnega tonasistema.

Onemogocite nastavitev zaznavanja znaka
centrale.

Telefonska povezava je morda slaba.

Poskusite znova pozneje.

Morda je prislo do okvare sprejemnega
faksa.

Poskusite poslati faks drugi faksirni
napravi.

Telefonska linija morda ne deluje.

Izklopite dodatek za faks iz vticnice in
prikljucite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.

Ponavljajoce klicanje Stevilk odhodnih
faksov.

Dodatek za faks samodejno znova poklice
Stevilko faksa, ¢e je vkljutena moznost
Znovaklici, ko je zasedeno aliZnovaklici, ko
ni odgovora.

To je obi¢ajen natin delovanja. Ce ne Zelite,
da faks ponovi klicanje, nastavite moznosti
ZnovaKklici, ko je zasedeno, Znovaklici, ko ni
odgovora in Redial on Error (Znova kli¢i pri

napaki) na 0.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Poslani faksi ne prispejo na prejemno
faksirno napravo.

Prejemna faksirna naprava je morda
izklopljena ali je na njej prislo do napake,
npr. zmanjkalo ji je papirja.

Prosite prejemnika, dapreveri,alije naprava
vklopljena in pripravljena za prejemanje
faksov.

Faks je morda shranjen v pomnilniku, ker
¢akanaponovnoklicanje zasedene Stevilke,
ali so pred njim $e drugi faksi, ki ¢akajo na
posiljanje.

Ce je faks iz katerega izmed teh razlogov v
pomnilniku, se vnos za opravilo pojavi v
dnevniku faksa. Natisnite dnevnik
aktivnosti faksa in v stolpcu Result
(Rezultat) preverite opravila z 0znako
Pending (Cakajote).
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Ce pride do tezave s faksom, ki prepredi ali prekine posiljanje ali prejemanje faksa, se ustvari koda napake, ki
pomaga ugotoviti vzrok tezave. Kode napak se prikazejo v dnevniku aktivnosti faksa, v porocilu faksa o klicih
invporocilu T.30 Protocol Trace. Natisnite eno od teh poroCil s podatki o kodi napake. Podroben opis kod napak
in ustrezne resSitve lahko najdete na naslovu . Poiscite HP LaserJet Analog Fax Accessory 500.

Ce je postopek faksiranja prekinjen ali ¢e med posiljanjem ali prejemanjem faksa pride do napake, podsistem
faksa naizdelku ustvari dvodelni opis stanja ali napake. Tudi pri obi¢ajnih in uspelih faksih se prikazejo sporocila
o0 uspesno izvedenem opravilu. Med podatki v sporocilu je besedilni opis in Stevilska koda (nekaj sporocil nima
stevilskih kod). Na nadzorni plos¢i se prikaze samo besedilni del sporodila, besedilno sporocilo in stevilska koda
pa sta prikazana v porocilu o dejavnosti faksa, porocilu o klicih faksa in porocilu o sledenju faksa T.30. Stevilska
koda je v porocilih prikazana v oklepajih za besedilnim delom sporocila.

Stevilsko kodo ustvari modem faksa. Stevilska koda (0) navadno pomeni obi¢ajen odziv modema. Nekatera
sporocilabodo vedno vsebovala stevilsko kodo (0), druga sporocila paimajo lahko razli¢cne stevilske kode, nekaj
sporotil pa sploh nima $tevilskih kod. Stevilska koda (0) obi¢ajno pomeni, da napaka ni povezana z modemom
faksa, ampak da se je zgodila v katerem drugem delu podsistema faksa ali izdelka, na primer v podsistemu za
tiskanje. Kode napak, razli¢ne od ni¢, natancneje opredeljujejo posamezne dejanja ali postopke, ki jih izvaja
modem, in he pomenijo nujno, da je pri modemu kaksna tezava.

Pri ponavljajocih se sporocilih o napaki z drugacnimi Stevilskimi kodami, kot so navedene tukaj, potrebujete
pomoc podpore strankam. Preden se obrnete na podporo za stranke, natisnite porocilo o sledenju faksa T.30,
s katerim bo lazje prepoznati tezavo. V tem porocilu so podrobnosti zadnjega klica s faksom.

Na zaCetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba in se ga dotaknite.
Odprite naslednje menije:

[}

[ J

Izberite moznost , da natisnete porocilo.
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Sporocila o posiljanju faksov

Tabela 10-1 Sporocila o posiljanju faksov

Sporocilo Stevilka napake Opis Ukrep

Preklicano 0 Nekdo je preklical posiljanje faksa  Nic.
na nadzorni plosci.

Uspelo ni na voljo Faks je bil uspesno poslan. Nic.

Ni uspelo, zaseden 0 Sprejemna faksirna naprava je Faksiranje bo samodejno
zasedena. obnovljeno (¢e je tako

konfigurirano), sicer poskusite
poslati faks pozneje.

Ni odgovora 0ali17 Sprejemna faksna naprava se ne Sprejemna faksirna naprava morda
odziva naklic ali pa je klic sprejela  nipovezanaalijeizklju¢ena; obrnite
oseba. se na prejemnika, naj preveri

napravo. Ponovno poskusite s
posiljanjem.

Brez znaka centrale 0 Pri posiljanju faksa ni zaznan klicni  Preverite, ali je telefonska linija
ton. aktivna, nastavite posiljanje faksa

na»not« (ne), da se zazna klicni ton.

Ni uspelo Razli¢cno Faks je morda poskodovan alinibil  Ponovno poskusite poslati faks.
poslan.

Ni uspelo 0 Nezdruzljiva Sirina ali stran ima Poskusite znova poslati faks; ce
prevec poskodovanih vrstic. tezave ne odpravite, se obrnite na

ponudnika storitve.

Ni uspelo 17 ali 36 Prekinjena telefonska povezava Ponovno poskusite poslati faks.

med posiljateljem in prejemnikom.
Vzrok je morda, da faks prekinjajo
glasovni klici ali da je na klic
odgovorila oseba.

Ni uspelo ali Napaka v

Katera koli razen 17 ali 36

Splosna tezava pri komunikaciji, ¢e

Poskusite znova poslati faks; ce

komunikaciji je prenos faksa prekinjen ali ¢e ni tezave ne odpravite, se obrnite na
potekal kot obicajno. podporo.

Napaka pri prostoru 0 Slike faksa ni mogoce prebrati ali Poskusite znova poslati faks; ce
zapisati na disk; disk naprave je tezave ne odpravite, se obrnite na
morda poSkodovan ali na njem ni podporo.
razpolozljivega prostora.

Napaka pomnilnika 0 Izdelku je zmanjkalo pomnilnika. Ce tezave ne odpravite, iz
pomnilnika izdelka izbrisite
elemente, kot so shranjena opravila
ali faksi.

Izpad energije 0 Med posiljanjem faksa je izpadlo Ponovno poskusite poslati faks.

napajanje faksirne naprave.
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Sporocila o prejemanju faksov

Tabela 10-2 Sporocila o prejemanju faksov

Sporocilo Stevilka napake Opis Ukrep

Uspelo ni na voljo Oddajanje faksa je bilo uspesno. Nic.

Blokiran ni na voljo Sprejemna faksirna naprava Nic.
uporablja funkcijo blokiranja
Stevilke in blokira ta faks.

Ni uspelo Razli¢no Faks je morda poskodovan ali ni bil  PoSiljatelja prosite, da znova poslje
poslan. faks; Ce tezave ne odpravite, se

obrnite na podporo.

Ni uspelo 0 Nezdruzljiva Sirina ali stran ima Posiljatelja prosite, da znova poslje
prevec poskodovanih vrstic. faks; e tezave ne odpravite, se

obrnite na podporo.

Ni uspelo 17,36 Prekinjena telefonska povezava Posiljatelja prosite, da znova poslje
med posiljateljem in prejemnikom.  faks (¢e posiljajo¢a naprava

samodejno ne poskusi znova).

Ni uspelo Katera koli razen 17 ali 36 Splosna tezava pri komunikaciji, ¢e  Posiljatelja prosite, da znova poslje
je prenos faksa prekinjen ali ¢e ni faks; ¢e tezave ne odpravite, se
potekal kot obicajno. obrnite na podporo.

Napaka pri prostoru 0 Slikovne datoteke ni mogoce Posiljatelja prosite, da znova poslje
prebrati ali zapisati na disk; disk faks; Ce tezave ne odpravite, se
naprave je morda poskodovanalina obrnite na podporo.
njem ni razpoloZljivega prostora.

Napaka pomnilnika 0 Izdelku je zmanjkalo pomnilnika. Ce tezave ne odpravite, iz
pomnilnika izdelka izbrisSite
elemente, kot so shranjena opravila
ali faksi.

Napaka pri tiskanju 0 Prejete slike ni mogoce desifrirati.  Posiljatelja prosite, da znova poslje
faks; omogocite nacin odprave
napak, ce ta Se ni omogocen.

Izpad energije 0 Pri prejemaniju faksa je prislo do Prosite posiljatelja, najznova poslje

izpada energije. faks.

Faks ni zaznan 17,36 Faksirna napravaje prejelaglasovni  Nic.

klic.
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Nastavitve storitev

Te elemente v menijih nadzorne ploS¢e uporabite, ko vam pomaga predstavnik druzbe HP.

Nastavitve v meniju Od.tez.

1.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:
° Od.tez.

° Faks

Sledenje faksa T.30

To je natisnjeno porocilo, ki vsebuje podatke o celotni komunikaciji med posiljateljevo in
prejemnikovo faksirno napravo za zadnje poSiljanje ali prejem faksa. V porocilu so
podrobno opisane kode napak in ostale informacije, ki lahko pripomorejo k odpravljanju
dolocene tezave, povezane s posiljanjem ali prejemanjem faksa. Natisnite porocilo, preden
se obrnete na podporo za stranke druzbe HP.

Faks V.34

Ta nastavitev nadzira nacin oddajanja modema. Nastavitev Normalno omogoca, da za
modem izberete katero koli podprto hitrost faksa do najve¢ 33.600 b/s. Nastavitev
Izklop nastavi hitrost faksa na 14.400 b/s ali manj, odvisno od nastavitev hitrosti posiljanja
in prejemanja.

Nacin zvocnika faksa

V nacinu Normalno se zvo¢nik modema vklopi med klicanjem, ostane vklopljen med
vzpostavljanjem zacetne povezave in se nato izklopi. V nacinu Diagnostika ostane zvo¢nik
vklopljen med celotno komunikacijo faksa, dokler nastavitve ne spremenite v
normalnoNormalno.

Vnosi v dnevnik faksa

Dnevnik faksa Standardno vkljucuje osnovne informacije, kot je ¢as in ali je bilo posiljanje
faksa uspesno. Dnevnik faksa Podrobno prikazuje vmesne rezultate ponovnega klicanja,
ki niso prikazani v dnevniku faksa Standardno.
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Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Windows)

V mapi Tiskalnik ni gonilnika tiskalnika za izdelek

1. Znova namestite programsko opremo izdelka.

[%”f OPOMBA: Zaprite vse programe, ki se izvajajo. Ce Zelite zapreti program, katerega ikona je prikazana v
sistemski vrstici, z desno tipko miske kliknite omenjeno ikono in nato izberite Close (Zapri) ali Disable
(Onemogoti).

2. Kabel USB poskusite povezati z drugimi vrati USB na racunalniku.

Pri namestitvi programske opreme se je prikazalo obvestilo o napaki.

1. Znova namestite programsko opremo izdelka.

[% OPOMBA: Zaprite vse programe, ki se izvajajo. Ce Zelite zapreti program, katerega ikona je prikazana v
sistemski vrstici, z desno tipko miske kliknite omenjeno ikono in nato izberite Close (Zapri) ali Disable
(Onemogoci).

2.  Preverite, koliko prostoraje navoljo napogonu, kamor names¢ate programsko opremoizdelka. Po potrebi
sprostite ¢im vec prostora in ponovno namestite programsko opremo.

3. Popotrebizazenite programzadefragmentiranje diskainponovno namestite programsko opremoizdelka.

Izdelek je v nacinu pripravljenosti, vendar ne tiska.
1. Natisnite konfiguracijsko stran in preverite delovanje izdelka.

2. Preverite, ali so vsi kabli pravilno namesceni in ali ustrezajo specifikacijam. Preverite tudi kabel USB in
napajalni kabel. Poskusite z drugim kablom.

3.  Preverite, ali se naslov IP izdelka na konfiguracijski strani ujema z naslovom IP vrat programske opreme.
Uporabite enega od teh postopkov:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 in Windows Vista

a. Kliknite Start, v operacijskem sistemu Windows Vista pa ikono Windows v spodnjem levem kotu
zaslona.

b. Kliknite Nastavitve.

c.  Kliknite Tiskalniki in faksi (v privzetem pogledu menija Start) ali kliknite Tiskalniki (v klasitnem
pogledu menija Start).

d. Zdesno tipko miske kliknite ikono gonilnika izdelka in nato izberite Lastnosti.
e. Kliknite zavihek Vrata in nato kliknite Konfiguriranje vrat.
f.  Preverite naslov IP in nato kliknite V redu ali Preklici.

g. Cenaslova IP nista enaka, izbriite gonilnik in ga znova namestite s pravilnim naslovom IP.

SLww Odpravljanje teZzav s programsko opremo izdelka (Windows) 293



a. Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona.

b. Kliknite Naprave in tiskalniki.

¢. Zdesno tipko miske kliknite ikono gonilnika izdelka in nato izberite Lastnosti tiskalnika.
d. Kliknite zavihek Vrata in nato kliknite Konfiguriranje vrat.

e. Preverite naslov IP in nato kliknite V redu ali Prekli¢i.

f.  CenaslovaIP nista enaka, izbrisite gonilnik in ga znova namestite s pravilnim naslovom IP.
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Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Mac 0S X)

° Ime izdelka ni navedeno na seznamu izdelkov Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje
in opti¢no branije)

° Tiskalno opravilo ni bilo poslano Zzelenemu izdelku

° Ceje izdelek povezan s kablom USB, se ne prikaZe na seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print
& Scan (Tiskanije in opti¢no branje), ko izberete gonilnik.

Ime izdelka ni navedeno na seznamu izdelkov Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali
Print & Scan (Tiskanje in opticno branje)

1. Preverite, ali so kabli pravilno prikljuceni in izdelek vklopljen.

2. Natisnite konfiguracijsko stranin na njej preverite ime izdelka. Preverite, ali je ime na konfiguracijski strani
enako imenu izdelka na seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no
branje).

3. Zamenjajte kabel USB ali omrezni kabel z visokokakovostnim.

4. Po potrebi znova namestite programsko opremo.

1%9 OPOMBA: Kabel USB ali omrezni kabel priklopite pred ponovno namestitvijo programske opreme.

Tiskalno opravilo ni bilo poslano zelenemu izdelku
1. Odprite tiskalno vrsto in znova zazenite opravilo tiskanja.

2. Tiskalno opravilo je morda prejel drug izdelek z enakim ali podobnim imenom. Natisnite konfiguracijsko
stran in na njej preverite ime izdelka. Preverite, ali je ime na konfiguracijski strani enako imenu izdelka na
seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

Cejeizdelek povezan s kablom USB, se ne prikaze na seznamu Print & Fax (Tiskanje
in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opticno branje), ko izberete gonilnik.

Odpravljanje tezav s programsko opremo

A Preverite, ali uporabljate operacijski sistem Mac 0S X 10.6 ali novejSo razlicico.

Odpravljanje tezav s strojno opremo
1. Preverite, ali je izdelek vklopljen.
2. Preverite, ali je kabel USB pravilno prikljucen.
3. Preverite, ali uporabljate ustrezen kabel USB visoke hitrosti.

4. Preverite, ali se na verigi napaja prevec¢ naprav USB. Z verige izkljucite vse naprave in prikljucite kabel
neposredno na vrata USB na racunalniku.

5.  Preverite, ali sta verigi priklju¢ena vec kot dva zvezdis¢a USB, ki nista vklopljena. Z verige izkljucite vse
naprave in nato prikljucite kabel neposredno na vrata USB na rac¢unalniku.

1%9 OPOMBA: TipkovnicaiMac je zvezdisce USB, ki ni pod napetostjo.
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Odstranitev programske opreme (Windows)

Windows XP
1.  Kliknite Start, Nadzorna plosca, nato pa Dodaj ali odstrani programe.
2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3. Kliknite gumb Spremeni/odstrani in tako odstranite programsko opremo.

Windows Vista

1.  Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona. Kliknite Nadzorna plos$ca in nato Programi in
funkcije.

2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3.  Izberite moznost Odstrani/spremeni.

Windows 7

1.  Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona. Kliknite Nadzorna plesca in nato pod naslovom
Programi kliknite Odstrani program.

2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3. lzberite moznost Odstrani.

296 Poglavje 10 Odpravljanje tezav SLww



Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X)

Da lahko odstranite programsko opremo, morate imeti skrbniske pravice.

SLww

1.
2.

3.

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve).
Izberite Print & Fax (Tiskanje in faksiranje).

Oznacite izdelek.

Kliknite simbol minusa (-).

Po potrebi izbrisite tiskalno vrsto.

Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X) 297
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adresariji, e-posta
seznami prejemnikov 168
seznami prejemnikov,
ustvarjanje 166
AirPrint
imeizdelka 119
odpravljanje tezav 120
podpora 119
povezovanje 119

barva
Nadzor robov 110
prilagajanje Pantone® 111
prilagajanje s pomocjo knjige
vzorcev 111
tiskanje barvnih vzorcev 111
ujemanje 110
barve
Neutral Grays (Nevtralne sivine)
110
umerjanje 252
barvna tema
spreminjanje, Windows 109,
255
barvne moznosti
nastavitev (Mac) 109
spreminjanje, Windows 255
barvno
kopirna opravila 140
natis v primerjavi z prikaz na
monitorju 110
bliznjice (Windows)

uporaba 76
ustvarjanje 78
Bonjour

prepoznavanje 206
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brezzi¢no tiskanje
AirPrint 119
brisanje
shranjena opravila 115

carovnik, nastavitev faksa 174
¢iscenje

nadzornaploséa 12

pot papirja 253

steklo opti¢nega bralnika 258,

263, 268

valji 261, 266, 271
¢rno-belo

kopirna opravila 140

dejavniki u¢inkovitosti
pladenj1 224
desna vrata
zastoji 237
digitalno posiljanje
adresarji 166, 168
mape 155
nastavitve poslov 153
pogonUSB 160
pomnilnik izdelka 159
poSiljanje dokumentov 163
seznami prejemnikov 168
dnevnik aktivhosti 200
dnevnik dejavnosti faksa
opis 14
dnevnik poslov z uporabe barv
opis 14
dnevnik/porocilo
dnevnik aktivnosti 200
porocilo o klicu faksa 201
porocilo o kodi za obracun 201

porocilo o seznamu blokiranih
faksov 201
porocilo o seznamu za hitro
klicanje 201
dodatna oprema
naroanje 52
Stevilkadela 60
druge povezave, seznam
vgrajeni spletni streznik HP 211
dvostransko kopiranje 135, 136
dvostransko tiskanje
Mac 101
ro¢no (Mac) 101
ro¢no (Windows) 83

e-posta
adresarji 166, 168
posiljanje dokumentov 163
seznami prejemnikov 168
e-postna funkcija
omogocanje 152
Edge Control (Nadzor robov) 110
elektronska pomo¢, nadzorna
plos¢a 12
enota za zbiranje tonerja
zamenjava 66

faks
Carovnik za nastavitev 174
optimiranje za besedilo ali slike
270
potrebne nastavitve 174
preklic 199
pripravljeni klic 193
tezave s polnjenjem 283
fotografije
kopiranje 148
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gonilniki
nastavitve (Mac) 101
prednastavitve (Mac) 101
spreminjanje nastavitev (Mac)
75
spreminjanje nastavitev
(Windows) 74
spreminjanje velikosti papirja
104
univerzalni 72
vrste papirja 29
gonilniki PCL
univerzalni 72
gonilniki tiskalnika (Mac)
nastavitve 101
spreminjanje nastavitev 75
gonilniki tiskalnika (Windows)
spreminjanje nastavitev 74
gonilniki tiskalnikov
podprti 72
gonilniki tiskalnikov za Windows
podprti 72
gumb za vklop/izklop, mesto 5

hitro klicanje
brisanje 189
porocilo o seznamu 201
ustvarjanje 185

hitrost modema 285

hitrost, prilagajanje 215

HP Easy Color
onemogocanje 108
uporaba 108

HP ePrint, uporaba 117

HP-jev vdelani spletni streznik
HP-jeve spletne storitve 211
omrezne nastavitve 211
varnostne nastavitve 210

HP-jev vdelani spletni streznik (EWS)
omrezna povezava 206

HP-jev vgrajen spletni streznik (EWS)
funkcije 206

HP-jev vgrajeni spletni streznik
nastavitve digitalnega poSiljanja

208

nastavitve faksa 209
nastavitve kopiranja 208
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nastavitve opti¢nega branja 208
nastavitve tiskanja 208
HP-jeve spletne storitve
omogocanje 211
HP-jeve spletne storitve,
omogocanje 117
HP-jevo spletno mesto za prevare
54
HP Smart Print 121
HP Utility 212
HP Utility, Mac 212
HP Web Jetadmin 214

imenik faksa 196
Internet Explorer, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik
206
IP Security (Varnost IP) 217
IPsec 217
izhodni pladenj
zastoji 232
izhodni predal
mesto 5

Jetadmin, HP Web 214
Job Build (Priprava opravila),
kopiranje 145

kartusa s sponkami
nalaganje 69
Stevilkadela 69

kartuse
ki niso HP-jeve 53, 62
menjava 63

recikliranje 62
shranjevanje 62
Stevilke za narocanje 62
kartuSe s tonerjem
ki niso HP-jeve 53, 62
menjava 63
namesScanje 61
recikliranje 62
shranjevanje 62
Stevilke delov 57
Stevilke za narocanje 62
klicanje skupine. Glejte hitro klicanje
knjige
kopiranje 146

knjizice
izdelovanje (Windows) 97
tiskanje (Mac) 103
kode za obracun 178
konfiguracija povezave USB, Mac 21
konfiguracija povezave USB,

Windows 18
konfiguriranje
naslovIP 19, 22
kontrolni seznam
tezave 222
kopiranje
barvno 140

fotografije 148

iz podajalnika dokumentov
128, 130

izboljSanje kakovosti
268

Job Build (Priprava opravila)
145

knjige 146

nacin opravil 145

nastavitev moznosti 126

obojestranski dokumenti 135,
136

optimiranje za besedilo ali slike
141, 261

pomanjSanje 138

poseben papir 144

povetava 138

prilagoditev svetlosti ali
temnosti 142

s steklene plosce
130

sivine 140

spenjanje 134

vecizvirnikov 145

zbiranje 132

kopiranje od robadoroba 261
kopiranje vec¢ strani 130

127,

258, 263,

127, 128,

leze¢a usmerjenost
izbiranje, Windows 87
spreminjanje (Mac) 102

Mac
nastavitve gonilnika 75, 101
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odstranjevanje programske
opreme 297
tezave, odpravljanje 295
Macintosh
HP Utility 212
mape
poSiljanje 155
maska podomrezja 204
mediji
podprte velikosti 26
spenjanje 69
menjava tiskalnih kartus 63
moznosti barv
HP EasyColor (Windows) 108

nacin mirovanja
omogocanje 215
nacin nadomestnega pisemskega
papirjazglavo 32
nacin opravil, kopiranje 145
nadomestni deli
Stevilke delov 57
nadzorna plosca

CiSCenje 12

mesto 5

pomo¢ 12, 226
nalaganje

pladenj1 35
pladenj2 40
pladenj3 40
pladenj za 500 listov 45
pladnji4,5in6 40
sponke 69
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 48
nalaganje datoteke, Mac 212
nalepke
tiskanje (Windows) 89
namescanje
enota za zbiranje tonerja 66
izdelek v zi¢nih omrezjih, Mac
22
kartuSe s tonerjem 61
programska oprema, ozitena
omrezja 20
napake
kode 289
programska oprema 293
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narocanje
potroSnega materiala in dodatne
opreme 52
naslov IP

konfiguriranje 19, 22
naslov IPv4 204
naslov IPv6 204
nastavitev datumain ¢asa 175
nastavitve
gonilniki 74
gonilniki (Mac) 75
kode zaobracun 178
obnovitev tovarniskih 225
potrebne 174
prednastavitve gonilnika (Mac)
101
nastavitve digitalnega posiljanja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
208
nastavitve faksa
HP-jev vgrajeni spletni streznik
209
nastavitve gonilnika za ra€unalnike
Mac
shranjevanje opravil 114
nastavitve kopiranja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
208
nastavitve opti¢nega branja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
208
nastavitve storitev 292
nastavitve tiskanja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
208
Netscape Navigator, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik
206
Neutral Grays (Nevtralne sivine)
110
ni konfigurirano 174

obe strani, kopiranje 135, 136
obe strani, ro¢no kopiranje
obojestransko, rocno 136
obnovitev tovarniskih nastavitev
225
obojestransko 135

obojestransko kopiranje 135, 136

obojestransko tiskanje
Mac 101
nastavitve (Windows) 81
odpravljanje
tezav z neposrednim tiskanjem
prek USB-ja 275
tezave z neposredno povezavo
277
tezave zomrezjem 278
odpravljanje tezav
AirPrint 120
kontrolni seznam 222
niodziva 274
pocasen odziv 274
pocasen prejem faksa 285
pocasen prenos faksa 287
sistemi PBX 287
tezave Mac 295
tezave s podajanjem papirja 227
tezave z neposrednim tiskanjem
prek USB-ja 275
tezave z neposredno povezavo
277
tezave zomrezjem 278
zastoji 228, 229
odpravljanje tezav na telefonskih
linijah 287
odpravljanje tezav v sistemu PBX
287
odpravljanje tezav, orodja za
vgrajeni spletni streznik HP 210
odstranitev programske opreme za
Windows 296
odstranjevanje programske opreme
zaMac 297
odstranjevanje programske opreme
zaracunalnike Mac 297
omrezja
HP Web Jetadmin 214
maska podomrezja 204
naslov IPv4 204
naslov IPv6 204
podprta 2
privzeti prehod 204
omrezja, zina
namescanje izdelka, Windows
19
omrezja, zitno
namesScanje izdelka, Mac 22
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omrezje
nastavitve, ogled 204
nastavitve, spreminjanje 204
omrezna mapa, opti¢no branje v
155
omrezne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
211
opravila, shranjena
brisanje 115
tiskanje 115
ustvarjanje (Windows) 112
opticni bralnik
umerjanje 260
optitno branje
nastavitve poslov 153
opticno branjeslik 170
optimiranje za besedilo ali slike
265
opti¢no branje na e-postni naslov
poSiljanje dokumentov 163
optitno branje v e-posto
adresarji 166, 168
seznami prejemnikov 168
opti¢no branjevmapo 155
opti¢no branje v pomnilnik izdelka
159
optitno branjevUSB 160
opticno branje za e-posto
nastavitve poslov 153
optimiranje kopij 141, 261
optimiranje opti¢no prebranih slik
170, 265
optimiranje slik faksa 270
ovojnice
nalaganje napladenj1 35
ozkirobovi 261

papir

izbira 254

nalaganje 35

platnice, uporaba drugacnega
papirja 92

podprte velikosti 26

podprte vrste 29

prvain zadnja stran, uporaba
drugacnega papirja 92

visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 48
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zastoji 228
zmogljivost visokozmogljivega
vhodnega pladnja za 3500
listov 48
papir, narofanje 52
papir, platnice
tiskanje (Mac) 102

pisave

nalaganje, Mac 212
pladen;j

lokacija 50

zmogljivost 50
pladenj 1

samodejno zaznavanje papirja
37

zastoji 239
pladenj 2
zastoji 241

pladenj za 500 listov
nalaganje 45

pladnji
konfiguracija 31
mesto 5

Stevilke delov 60
vkljuteno 2
zmogljivost 33, 38, 43
pladniji, izhodni
zmogljivost
platnice
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 92
plosca s prikljucki
varnost 218
pocasen prejem faksa 285
pocasen prenos faksa 287
podajalnik dokumentov 135
kopiranje 127, 128, 130
kopiranje obojestranskih
dokumentov 135
tezave s podajanjem papirja 227
zastoji 230
podajalnik za 3 x 500
zastoji 244
podajalnik za 500
zastoji 242
podprti mediji 26
pokoncna usmerjenost
izbiranje, Windows 87
spreminjanje (Mac) 102
pokrovi, mesto 5

33, 38, 43, 50

pomanjsanje

kopirna opravila 138
pomnilnik

vkljuteno 2
pomnilnik izdelka

posSiljanjev 159
pomnilnik izdelka, opti¢no branje v

159

pomnilniski moduli DIMM

varnost 218
pomog, nadzornaploséa 12, 226
ponarejen potrosni material 54
poraba energije, prilagajanje 215
Porotila o faksu

opis 14
porocilo o faksnih klicih
opis 15

porocilo o klicih 201
porocilo o kodah za obra¢unavanje
opis 15
porocilo o kodi za obracun
tiskanje 201
porocilo o seznamu blokiranih faksov
tiskanje 201
poroCilo T.30 Trace 292
poseben papir
kopiranje 144
posebni papir
tiskanje (Windows) 89
posebni papir za platnice
tiskanje (Mac) 102
posiljanje faksa
uporaba Stevilk vimeniku faksa
196
posiljanje faksov
brisanje ve¢ uporabnikov 189
zavec uporabnikov 185
Posiljanje na e-postni naslov
omogocanje 152
posiljanje na e-postni naslov
nastavitve poslov 153
posiljanje dokumentov 163
posiljanje po e-posti
adresarji 166, 168
seznami prejemnikov 168
potrebne nastavitve
drzava/regija 174
potrosni material
ki ni HP-jev 53, 62
menjava kartus s tonerjem 63
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narotanje 52
ponaredki 54
recikliranje 62
stanje, ogled s pripomoc¢kom
HP Utility 212
Stevilke delov 57
potrosni material, ki ni HP-jev 53,
62
povecava
kopirna opravila 138
povezava
USB pri racunalniku Mac 21
USB v sistemu Windows 18
povezovanje
s funkcijo AirPrint 119
prazne strani
postavljanje med tiskalna
opravila 116
predali, izhodni
mesto 5
prednastavitve (Mac) 101
predstavitvena stran
opis 15
prehod, nastavitev privzetega 204
preklic faksa 199
preklic zahteve za tiskanje (Mac 0S
X) 106
preklic zahteve za tiskanje
(Windows) 104
preprefevanje ponarejanja
potroSnega materiala 54
prestrezanje 110
prijava
nadzornaplos¢a 217
prikljucek za napajanje
mesto 6, 8
prilagajanje velikosti dokumentov
Mac 103
Windows 95
prilagoditev kopirnih slik 142
pripravljeni klic
faksi 193
privzeti prehod, nastavitev 204
programska oprema
HP Utility 212
namescanje, ozitena omrezja
20
odstranitev za operacijski sistem
Windows 296

SLww

odstranjevanje iz racunalnika
Mac 297
tezave 293
Programska oprema HP ePrint 118
prosojnice
samodejno zaznavanje 36, 41,
46
tiskanje (Windows) 89
prvastran
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 92

Raziskovalec, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik
206
Razpored mirovanja
nastavitev 215
razvijalna enota
zastoji 237
recikliranje potroSnega materiala
62
robovi, ozki
kopiranje 261
roc¢no dvostransko tiskanje
Mac 101
Windows 83

samodejno zaznavanje papirja 36,
41, 46
seznam blokiranih faksov
opis 15
seznam pisav PCL
opis 15
seznam pisav PS
opis 15
seznam pripravljenih klicev
opis 15
seznami prejemnikov 168
ShraninaUSB 160
Shrani v pomnilnik izdelka 159
shranjena opravila
brisanje 115
tiskanje 115
ustvarjanje (Mac) 114
ustvarjanje (Windows) 112
shranjevalni dodatki USB
tiskanje 122

shranjevanje

kartuSe s tonerjem 62
shranjevanje na pogon USB

omogocanje 152
shranjevanje opravil

nastavitve v racunalnikih Mac

114
v operacijskem sistemu
Windows 112

shranjevanje vomrezno mapo 155
omogocanje 152
shranjevanje v pomnilnik naprave
omogocanje 152
shranjevanje, opravilo
nastavitve za racunalnike Mac
114
sistemske zahteve
HP-jev vdelani spletni streznik
206
sivine
kopirna opravila 140
spenjalnik
nalaganje sponk 69
nastavitev privzetega mesta
spenjalnika 50
zmogljivost 50
spenjanje 69
nastavitev privzetega mesta 50
opravila kopiranja 134
spenjanje, moznosti
izbira (Mac) 103
izbira (Windows) 99
spletna mesta
HP Web Jetadmin, prenos 214
poroCila o prevarah 54
univerzalni gonilnik tiskalnika
72
spletna pomot, nadzorna plosca
226
spletno mesto za prevare 54
splosne konfiguracijske nastavitve
vgrajeni spletni streznik HP 207
sponke, nalaganje 69
spreminjanje velikosti dokumentov
Mac 103
Windows 95
stanje
HP Utility, Mac 212
stanje kartuSe s tonerjem 252
stanje potroSnega materiala 252
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stanje, stran dodatka za faks 282
steklo opti¢nega bralnika
CiScenje 258, 263, 268
stikalo za vklop/izklop, mesto 5
stran Kako vzpostaviti povezavo
opis 14
stran o uporabi
opis 14
stran s konfiguracijo
opis 14

stran s stanjem potroSnega materiala

opis 14
stran s stanjem spletnih storitev
opis 14
stran s trenutnimi nastavitvami
opis 14
stran zimenikom datotek
opis 14
strani na en list
izbiranje (Mac) 102
izbiranje (Windows) 85
stranina minuto 2
strani z informacijami
tiskanje ali prikaz 14
vgrajeni spletni streznik HP 207
strani za lo¢evanje opravil 116

Stevilka dela
dodatnaoprema 60
Stevilke delov
kartuse s tonerjem 57
nadomestnideli 57
pladnji 60
potroSni material 57

TCP/IP
rocno konfiguriranje parametrov
IPv4d 204
ro¢no konfiguriranje parametrov
IPv6 204
tezave s pobiranjem papirja
odpravljanje 227
tezave s polnjenjem 283
tiskalni mediji
nalaganje napladenj1 35
tiskanje
iz shranjevalnih dodatkov USB
122
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nastavitve (Mac) 101
shranjena opravila 115
tiskanje na obe strani
nastavitve (Windows) 81
Windows 83
tiskanje s preprostim dostopom
USB 122

trdi diski
Sifrirani 217

umerjanje
barve 252

opticni bralnik 260
univerzalni gonilnik tiskalnika 72
univerzalni gonilnik tiskalnika HP

72
upravljanje omrezja 204
usB

posiljanjev 160
USB, opti¢no branjev 160
usmerjenost

izbiranje, Windows 87

spreminjanje (Mac) 102

visokozmogljivi pladenj za 3500

listov 48
usmerjenost strani

spreminjanje (Mac) 102
ustavitev zahteve za tiskanje (Mac 0S

X) 106

valji
¢iScenje 261, 266, 271
varnost
Sifrirani trdi disk 217
varnostne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
210
vdelana programska oprema
posodobitev, Mac 212
vdelani spletni streznik (EWS)
dodeljevanje gesel 217
omrezna povezava 206
vec strani na en list
tiskanje (Mac) 102
tiskanje (Windows) 85
velikosti papirja
izbiranje (Mac) 106

izbiranje velikosti po meri (Mac)
106
izbiranje velikosti po meri
(Windows) 104
velikosti strani
prilagajanje velikosti dokumentov
(Mac) 103
prilagajanje velikosti dokumentov
(Windows) 95
vgrajen spletni streznik (EWS)
funkcije 206
vgrajeni spletni streznik HP
druge povezave, seznam 211
nastavitve AirPrint 120
orodja za odpravljanje tezav
210
splosne konfiguracijske
nastavitve 207
strani zinformacijami 207
vhodni pladenj za 500 listov
Stevilkadela 60
visokozmogljivi pladen;j
nalaganje 48
odpravljanje zastojev 246
visokozmogljivi pladenj za 3500 listov
nalaganje 48
odpravljanje zastojev 246
usmerjenost 48
visokozmogljivi vhodni pladenj za
3500 listov
Stevilkadela 60
zmogljivost 48
vmesniska vrata
mesto 6, 8
vodni Zigi
tiskanje (Mac) 107
tiskanje (Windows) 105
VolP 284
vrata
mesto 8
vrsta papirja
izbiranje (Windows) 89
spreminjanje 104
vrste papirja
izbiranje (Mac) 102
vzorci barv CMYK

opis 15
vzorci barv RGB
opis 15
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Windows
nastavitve gonilnikov 74
univerzalni gonilnik tiskalnika
72

zadnja stran
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 92
zahteve brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
206
zahteve spletnega brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
206
zakasnitev mirovanja
onemogocanje 215
zastoji
desnavrata 237
izhodni pladenj 232
mesta 229
obnovitev 250
pladenj1 239
pladenj2 241
podajalnik dokumentov 230

podajalnik za 3 x 500 listov 244

podajalnik za 500 listov 242
razvijalnaenota 237
samodejno krmarjenje 229

visokozmogljivi pladenj za 3500

listov 246
vzroki 228
zastoji papirja

visokozmogljivi pladenj za 3500

listov 246
zaustavitev zahteve za tiskanje
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